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MOTTO:

Aki szemében ahitattal figyeli,

Ahogy a Fold lelke kristalyokat épit,

Aki a csirazo magban meglatja a langot,
Az életben a halalt,

Az elmulasban a sziiletést,

Aki az emberben és allatban testvérére lel,
Es testvérében a testvért és Istent ismeri fel,
Az a szeretet lidvosségével {innepli

A Szent Gral asztalanal az estebédet,

Az keresi és megtaldlja - ahogy Isten megigérte -
Az utat az elveszett Paradicsomhoz.

(Manfred Kyber)



1. A Szellemek Kertjében

A kis Veronika a homokban iilt a Szellemek Kertjében és jatszott. De azért ne gondoljatok,
hogy ez a kert valami kiilonleges kert lett volna. Egyaltalan nem volt az. Sok z6ld fa allt benne,
amiket amugy mashol is lehet latni, krumplik, kaposztafélék ¢és retkek iiltek szép hosszu
sorokban egymas mellett, rozsak ¢és liliomok vildgitottak vordsen és fehéren a kora nyari
napfényben. Nagy volt a kert és magas, félig szétomlott, mohaval ben6tt kofal vette koriil - egy
magaban allo, csondes vilag, amilyenek a régi kertek altalaban. Az egyik végében - viragzo
bokrok kozé eldugva - egy barokk stilusu kis kerti lak allt, amiben Johann bacsi lakott, a masik
végében meg egy régi idokbol szarmazd nagy sziirke épiilet, és ez volt a kis Veronika otthona.
Ez volt az Arnyak Haza. De err6]l majd csak késébb beszélhetek, mert ma még a kis Veronika
nem igazan tudatosan ¢l benne. Ma még a kis Veronika teljes egészében a Szellemek Kertjében
¢lt, és ha ez csak egy teljesen szokvanyos kert is volt - mint ezt mar mondtam nektek - a kis
Veronika a bels0 szemeivel latta, amit még az égbOl hozott magaval, és az ilyen szemek
szamara minden kert a Szellemek Kertje és az egész vilag csupa fény, meg élet. Mindannyian
igy lattuk egyszer a Foldet, amikor kis gyerekek voltunk, de aztan jott a nagy homaly, az égi
szemek bezarultak és mindent elfelejtettiink. En arra szeretnélek emlékeztetni benneteket, amit
elfelejtettetek - ahogy én emlékeztem ra a sotétbdl és a homalybol. Nézz az életre és a fénybe,
kis Veronika, miel6tt becsukodnak az égi szemek €s marad valamid, amire emlékezhetsz, ha
jon a homaly és sotét lesz koriilotted. Mert sotét lesz mindenki koriil, hogy fajdalmasan
¢bredjen tudatossagra és magara talaljon a sotétben - magara és Istenre. Ez hossza ut, kis
Veronika. F4jdalom, hogy mindénknek be kell jarni.

A homokozé lapat és a kis pléhvodor (amit egy vidam nyuszi képe diszitett) tétleniil hevertek
egy atalakitott agyas elott, amibe a kis Veronika nagyon kiilonds dolgokat akart iiltetni. Most
csendesen iilt és tagra nyitott szemmel bamult a kertbe, hiszen szemei még égi szemek voltak
¢s a teljesen hagyomanyos kert a Szellemek Kertje volt. Mennyi minden latni- és hallanivalo
volt itt!

,Nem akarod megszemlélni a tanyamat, Veronika?” kérdezte egy nagy bogar, aki eldtte iilt és
hivogatdan intett a csapjaval.

,»Nézd, milyen fehérek a viragaink”, mondték a liliomszellemek, ,.ilyen tiszta és fehér az égi ing
is, amit egykor viseltél.”

,Eszrevetted, milyen {igyesen tudnak méar a kicsinyeim Osszegdmbolyodni?” kérdezte a
stinmama, aki csaladjaval a mohos kéfal egy kényelmes lukjaban iildogélt.

,Figyeld, mennyire vordsek a szirmaink” mondtak a rozsalelkek, ,,ilyen tiszta és voros a Gral
is, ami utan mar egyszer kinyujtottad a kezed. Mar nem gondolsz ra, de ujra eszedbe fog jutni,
ha a nagy homaly beborit, kis Veronika.”

»Nem ugy taldlod, hogy mar csodasan repiilnek a fiokaim?” kérdezte a rigd, mikdzben
bizonyos kihivassal nyujtotta elore a csOrét, ,,milyen ligyesen szallnak le a fészek szélére, pedig
nem is gyakoroltak sokat, nem, igazan nem mondhatom. Lattdl mar valaha is ennyi
ugyesseget?”

A kaposztalevelek susogtak €s pillangok ringatdztak rajtuk.

»le olyan vagy, mint mi, kis Veronika; herny6 vagy ¢és pillangéva leszel. Be fogsz babozddni,
ha leszall a homaly.”



A retkek megbokdosték egymast leveleikkel és nevettek. Valami mulatsagos torténetet
meséltek egymasnak, de Veronika nem hallotta ezt a torténetet és ez jol is volt igy, mert
biztosan nem kis gyerekeknek vald volt. A retkek egyébként is nagyon harsanyak és kissé
csipkelddoek.

Amugy az ember nem is hallott és latott mindent a Szellemek Kertjében, mert tal sok volt a
hang ¢és a kép, s mindezek fénybe €s életbe meriilve allandéan mozogtak. A kis Veronikénak
ugy tlnt, mintha minden korbe forogna koriilotte. Mindazonaltal szines és vidam tanc volt,
megérte odafigyelni.

Ha tudnad, kis Veronika, milyen hamar el fog jonni a homaly, nem tudnal eleget latni és hallani,
¢és szeretnéd a Szellemek Kertje 0sszes képét, hangjat lelkedbe I€legezni, hogy mindordkre
megmaradjon! Amikor az égi szemek becsukodnak, annyira sotét lesz minden...!

Milyen tisztan és atlatszoan lathatdo most minden, mintha a Nap atvilagitana a Foldet és minden
finomabb anyagbol lenne széve. Az egész kert telve volt alakokkal. A levegdben tancoltak és
ha az ember belenézett a fakba, latta benniik keziikkel integetni az elfeket. Minden sarok
susogott és mormolt, még a szines kavicsok is mozogtak, mintha 6nmagukkal jatszé golyok
lennének. Es ennek a sugarzo életnek a kozepébe a forrastiindér halk nevetéssel hirtelen
behajitotta eziistds vizlabdait, amik aztan finom permetté szoérddtak szét a remegd levegdben.
Egész egyszerlien csinalta, csak spriccelt a kezével. Egyszer meg kell nézni, csodalatosan szép.

»Akarsz jatszani a csillogd labdaimmal, Veronika?” kialtotta a forrastiindér, ,,akarsz gyéman-
tokat a ruhadra, mint a kiralylanyok a mesékben? Megkaphatod, a mesében vagyunk, hiszen ez
a Szellemek Kertje!”

Veronika elkapott egy csillogod golyot, de az szétment a kezében. Ez azért tortént igy, mert a
Szellemek Kertje az Arnyak Héaza mellett volt, és ott a csillogd vizlabdédk széjjelmennek a
homaly kozelségétdl. De ezt a kis Veronika még nem tudta.

Egyszerre ugy érezte, hogy a mezitelen laba szaran csiklandozzak. Egy gyengéd csap érintette,
mintegy emlékeztetve valamire.

,Nem lenne most id6d, hogy megszemléld a tanyamat?” kérdezte a bogar és észrevehetden volt
egy adag szemrehanyas gyenge hangjaban. , En ugyan elég tiirelmes vagyok, de még soha sem
tapasztaltam, hogy valaki csak {iljon és bamuljon maga el¢, amikor megkérik, hogy szemlélne
meg egy tanyat. Azt hiszed, ez egy szokvanyos tanya? Nem igy fogsz gondolkodni feldle, ha
lattad mar.”

,»Kérlek, bocsass meg”, mondta Veronika, ,,de itt oly sok a latni- és hallanival6. Zug mar a
fejem tole, mégis csudaszép az egész.”

,lgen, bizonyosan sz&ép”, mondta a bogar, ,de valahogy mégse lehet Gsszehasonlitani az én
tanyammal. Gyere mar velem, egész kozel van ide, nem tobb par szaz 1épésnél.”

,Par szaz Iépés egyaltalan nem is olyan kozeli”, mondta Veronika ,,biztos sok id6dbe telik,
mire odamaszol. Nekem természetesen gyorsabban megy.”

,»Az én labaim szerint par szaz lépés”, szolt a bogar, ,,az én labaimmal mérve. En mindent a
sajat labaimmal mérek; mindenki ezt teszi, aki ad valamit is magara. Leginkabb csak a sajat
labunk az, amire hagyatkozhatunk.”

,Pont ezért gondoltam én is a sajat labamra és nem a tiédre”, mondta Veronika, ,.&s el0szor
ugyis meg kell kérdeznem Cicmuccot, hogy megszemlélhetek-e egy tanyat. Semmit nem teszek
Cicmucc nélkiil.”



Cicmucc kandur a kis Veronika bizalmasa volt és mindig a kozelében tartézkodott. Barsonyos
tappancsain a rozsak és liliomok kozott sétalt, véleményezte a kéaposztat és feliigyelte a
retkeket - minden tekintetben tigyelt arra, hogy rend legyen. Ekdzben a kavicsokkal jatszott.
Ha nagyon gombdolytiek voltak, nem volt képes tovabbmenni, mert élvezte a jatékot.

",

,Cicmucc!” hivta Veronika, , kérlek, 1égy szives gyere ide.”

Cicmucc kandir egyébként soha nem ment oda, ha hivtak. Nem kell raszoktatni az embereket,
gondolta. Csak akkor jelent meg haladéktalanul, ha Veronika kereste. O mindig udvariasan
hivta, ezenkiviil az volt a meggy6zddése, hogy a kislanynak sziiksége van ra €s a tandcsai
nélkiil semmire sem menne. Felelosséget érzett iranta, és ez sok tekintetben igy is volt. Még
soha senki sem banta meg, ha olyasvalakire hagyatkozott, mint Cicmucc.

Gyonyorien kigy6z6 mozgassal termett Cicmucc a kis Veronika labanal. A napfény
megcsillant sziirkén tigriscsikos, selymes bundajan, tinnepi fehér mellénye volt és fehér kesztyiii
az els6 mancsain. Veronika ismételten, sokadszor is atérezte, mennyire nagyszert €és rendkiviili
ur Cicmucc kandur, €s gyengéden megsimogatta.

»Na, szép kis ismerdseid vannak, Veronika”, kialtotta fészkébodl a sargarigd és izgatottan
csattogtatta a csorét. ,,F1j, nem gondoltam volna rélad, hogy ilyen vagy!”

,,Tartsd a ¢s6r6d!” mondta Cicmucc.

,Cicmucc”, sz6lt Veronika, ,ez a bogar szeretné megmutatni nekem a tanyajat. Gondolod,
hogy megnézhetem?”’

Cicmucc lekicsinylden pillantott a bogarra.

Bz egy artalmatlan és egész jelentéktelen teremtmény”, vélte ,,.bar nem hiszem, hogy megéri
megnézni a tanyajat, de ha ez a vagyad, tedd meg nyugodtan. Most nekem sincs idom veled
foglalkozni, mert utana kell néznem, hogy rendben van-e minden.”

Ezzel Cicmucc kandur eltiint a retkek alatt. Egyet megemelt a karmaval és megszaglaszta,
hogy ellendrizze, vajon tényleg minden rendben fejlodik-e.

A bogar kissé félrehtizodott, amikor Cicmucc megjelent, de most ujra kozelebb jott.

»Bgy kicsit hattérbe hizdédtam”, magyarazta ,nem kiilondsebben szeretek Cicmuccal
talalkozni.”

,Cicmucc nem bant téged” mondta Veronika megbantva.

»Nem, nem, biztosan nem”, valaszolta a bogar, ,nem is akarok semmi rosszat mondani
Cicmuccrol, mert kozel all hozzad és a bizalmasod. De van benne valami jatékossag, €s én nem
tudom értékelni, ha szérakozasképpen ide-oda pofozgat. Egyébként is, ki szereti azt? Ezen
kiviil nagyon torékenyek a labaim.”

»lgen, torékenyek” mondta Veronika ,,megértem.”
,»Akkor megnézed a tanyamat? kérdezte a bogar.
,lgen”, felelte Veronika, ,,Cicmucc megengedi.”

,Itt van a fa torzse alatt” magyardzta a bogar, ,,nagyon szép tanya. Egy kissé szellosre sikertilt
ugyan, de hat csak a nyarat kell kibirnia. Ugye, nincs is messze neked? Mondtam, hogy nem
megerdltetd az ut.”

A kis Veronika csak egyet Iépett €s mar ott is volt.

'7’

,De hat ez nem is tavolsag” nevetett, ,,hiszen ez itt van mellettiink



,Ne légy olyan felvagds” mondta a bogar, ,,nekem néhany szaz Iépés volt, tehat te csak ne vagj
fel. Itt a bejarat.” Mutatta, ,,aztdn jon egy kis elotér, csak ugy, utdna az éléskamram, ahol a
készleteimet tartom, €s itt oldalt van a fekhelyem. Ezt kiilondsen gondosan épitettem és az agy
a legfinomabb mohabol késziilt, nem gyakran lathatsz ehhez hasonlot. Ez a gazdagon diszitett
lyuk a tetén hivatott beengedni a napsugarakat. Szivesen pihenek délutanonként és mindenek
felett kedvelem, ha kozben a Nap a hatamat siiti. Ez ezen a lyukon keresztiil valosul meg, és
senki sem zavarhat meg kozben. Ez teljességgel szokatlan berendezési elem és amennyire én
tudom, ez az els6 alkalom, hogy egy tanyat felszerelnek vele. Neked biztos nincs ilyen otthon,
ugye?”

,Nincs” mondta Veronika, ,,amikor én az dgyban fekszem, egyaltalan nem tud a Nap a hatamra
stitni, de mindegy is, mert nem is fekszem a hasamon.”

,Csak nem akarod nekem bebeszélni, hogy a hatadon fekszel? Hiszen akkor az ember csak
kapalodzik a labaival és nem is tud felkelni. Nézd meg inkabb még egyszer alaposan a
halészobat, menj be rendesen. De legyél 6vatos €s ne boritsd fel nekem a makkhéjat, ami benn
van. Abban fogom fel a harmatot €s mosom meg reggelente a az arcomat és a csapjaimat.”

,»Egész jol belatok a szemeimmel is” mondta Veronika, ,.de a bejaraton keresztiil nem tudok
bekuszni, ez az egész mégiscsak tal kicsi nekem.”

,»Ne nagyzolj” intette a bogar, ,,azt hihetné az ember, hogy a vilag tul kicsi neked, pedig a vilag
elég nagy, kis Veronika.”

,lgen, biztosan az”, mondta Veronika.

»Egészen a nagy falig terjed, amin az a sok moha van”, magyarazta a bogar, ,,de olyan messze
te bizonyara még nem is voltal?”

,En mér voltam sokkal messzebb is”, szolt Veronika, és a fal mogott még vannak egész mas
dolgok is - az Gjra egy masik vilag.”

»Bzek feltételezések”, mondta a bogér, ,,csak arra hagyatkozhatunk, amit biztosan tudunk. Az
elfek a fakban arrol is beszélnek, hogy egy nagy hid is lenne a kertben, ami egy masik vilagba
vezet, de én sohase lattam ilyen hidat. Feltételezem, hogy a forrasnal lehet, ami atfolyik a
kerten. De én keriilom a vizet és egyaltalan, dvatosan ¢€s visszafogottan élek. Ez veszélyes vilag
¢s mindenféle, bogarak szdmara szomoru dologgal van teli.”

A bogar sohajtott €s csapjaval gondterhelten végigsimitotta fejét.

»El tudom képzelni”, mondta Veronika, eltelve részvéttel, mert a bogar - kissé nagystilii
modora ellenére is - némiképp gyamoltalannak tiint, ,,arra gondolsz, hogy példaul a rigo -
akivel az elébb beszéltem - megehet téged?”

»lgen, ilyen borzasztdé dolgokra gondoltam” mondta a bogar, ,,de ne besz¢lj a rigorol. Az egy
szOrnyli teremtmény. Nem tudtam, hogy efféle ismerdseid is vannak, kiilonben aligha mutattam
volna meg neked a tanyamat.”

,Csak egész feliiletesen ismerem a rigdt”, menteget6zott Veronika, ,,veszekedett velem, mert
Cicmuccal baratkozom. Te meg azért veszekszel velem, mert a rigot ismerem. Hat hogy
képzelitek ezt?”

,Nincs bajom Cicmuccal” mondta a bogar, ,,de a rigd nagyon veszélyes teremtés. Kérdezd csak
meg a gilisztakat, ugyanezen a véleményen vannak, €s azok olyan fickok, hogy nem a levegébe
beszélnek.”



Lltt vannak gilisztak is?” kérdezte Veronika és koriilnézett. ,,A gilisztak kicsit undoritdak,
olyan hosszuak és meztelenek. Azt hiszem, nem hordanak semmi ruhat.”

,Kellemes és csendes szomszédok”, mondta a bogar, ,,barcsak mindenki olyan lenne. Sajnos,
nem igy van. Az ember el se hinné, hogy még a sajat tanydjan sincs meg a nyugalma. A
szellemekrdl, akik a novények novekedésérdl gondoskodnak, nem akarok rosszat mondani.
Bar nagyon nyugtalanok €s mindig nyiizsdognek - szerintem eltilozzak a munkajukat - de el kell
ismernem, hogy hang nélkiil és nagy, masok iranti belatassal dolgoznak. Csak egyszer nott egy
gyokér kozvetleniil az el6teremen keresztiil, és végiil megegyeztiink abban, hogy még ki is
terjesztették egy kicsit, hogy fliggesztéhaloként hasznalhassam. Ha viszont mélyebben a foldbe
néziink, igazan lehet okunk bosszankodasra. Nem birom a veszekedést, megfajdul a fejem téle.
Ott lent vannak az igazi rendbontok. Fekete ¢€s fehér emberkék, hasonloak hozzad, csak sokkal
csunyabbak. Nem is hiszed, hogy veszekszenek - néha é&jjel egészen a haloszobamig felhallat-
szik! Borzaszto tarsasag, latnod kéne egyszer.”

»Szivesen megnézném”, mondta Veronika, ,igazan halas lennék, ha megmutatndd nekem.
Bizonyosan nagyon bohokas, ha kis emberkék civodnak. Es egyaltalan - miért civodnak?
Mégsem lehet folyamatosan veszekedni! En is ssze szoktam veszni néha Péterrel, ha jatszunk,
de ki is békiiliink mindjart. Péter a kertész fia, tudod, az ¢ apja gondozza ezt az egész kertet.”

,Ez butasag”, mondta a bogar, ,ezt a kertet senki sem gondozza. Itt minden magétél nd
idétlen 1ddk ota.”

,Tehat nem is tudod, min veszekszenek azok az emberkék?” kérdezte Veronika. Ertelmet-
lennek taldlta a bogarnak megmagyarazni, ki is a kertész.

,Hallottam ugyan, de el is felejtettem”, mondta a bogar ,,mindig megfajdul a fejem, ha erre
gondolok. Neked is csak a fejed fog megfajdulni, hagyd az egészet, ne térddj vele.”

»Nekem sohase fajdul meg a fejem”, valaszolta Veronika, ,,csak a nagyoknak f4j a fejiik, akkor
undokok lesznek és semmit sem szabad kérdezni t6liik. Engem nem zavar, ha az emberkék
veszekszenek. Mi k6zom van hozz4a? Nekem mindegy, csak szeretném egyszer latni, mert
vicces lehet.”

»Majd fog fajni a fejed, ha nagyobb leszel”, mondta a bogar, ,,és mindannyiunkat érint, ha az
emberkék veszekszenek, a fa elfje mondta nekem, aki ezt pontosan tudja. Az 6 lakabol a
gyokerek mellett ugyanis egyenesen lelatni az emberkékhez.”

»Nagyon jo”, tinddott Veronika, ,,akkor megkérem az elfet, hogy rendesen megnézhessem ezt
a dolgot. Gondolod, hogy az elf a faban megengedi nekem? Biztos jo ismerdsdd, ha ennyire
kozeli szomszédok vagytok?”

»Voltaképpen nem vagyunk kozeli ismerdsok”, mondta a bogar, ,,vétenék a kotelezo tisztelet
ellen, ha igy fejezném ki magam. Tudnod kell; én ugyszolvan az elf védelme alatt allok. O nem
engedi, hogy a rig6 j6jjon €s felfaljon, és egyaltalan - 6 iigyel arra, hogy ne érjen szomorusag.
Emiatt is maradok folyton a tanyam kozelében; ez veszélyes vilag €s mindenféle, bogarak
szamara szomoru dologgal van teli. De azt hiszem, tényleg el kellene menned az elthez, 6
nagyon készséges. Csak egyszerlien csussz at a fa kérgén, ott il bent - latod?”

,»Qayere, kis Veronika” hivta az elf és kinézett lakabol. Csodalatos teremtés volt, ugy nézett ki,
mint egy fiatal, torékeny kislany, aki egy picikét kicsi maradt.

,,Oda nem tudok bemenni” vélte Veronika.



»Most bemegyek a halészobamba, hasra fekszem és kipihenem magam” mondta a bogar,
»mégpedig gy, hogy a Nap a gazdagon diszitett lyukon keresztiil siisse a hatamat. Ez egy
teljességgel rendkiviili berendezési targy - késobb megnézheted még egyszer. JO napot és
viszontlatasra!”

,Be tudsz jonni hozzadm a faba, kis Veronika”, mondta az elf, ,,csak nem egészen ugy, ahogy
most vagy. Egy kicsit at kell valtoznod - ki kell csusszannod a testedbdl.”

,»Az nem tiinik valami kényelmesnek és még nem is probaltam soha. A testem mégse csak egy
ruha, amit egyszerlien levethetek. Miben menjek ezutan sétalni? Nem elég, ha lekukucskalok a
gyokereidhez ¢és az emberkékhez, ahogy a bogar tanyajaba is benéztem? Az nagyon jol ment és
még sokkal tobbet is lathattam volna, ha a bogar nem fecsegett volna annyit. Es még 6 mondta,
hogy faj a feje.”

»A bogar kissé koriilményes”, mondta az elf a fiban, és nevetett, ,,a kis emberek sok labbal
legtobbszor ilyenek. De gy, ahogy a bogar tanyajara benéztél, hozzam nem tudsz bekukucs-
kalni. Még megvannak ugyan az égi szemeid, kis Veronika, és azokkal sok mindent meg-
lathatsz, ami égen ¢és foldon torténik, de a mélybe tekintéshez masfajta szemeket kell szerezni,
ami sokaig tart €s nagyon fajdalmas. Inkabb csusszanj be ide hozzam, azt még jol meg tudod
csinalni. Még nem takart be a homaly, kis Veronika. Nem kell félned. Foldi tested nem egyéb
egy ruhanal, abban rejtezik egy finomabb ruha és abban vagy végiil te magad. A durva foldi
testedet nyugodtan magara hagyhatod egy kicsit, ahol éppen van és a finomabb ruhadban épp
olyan vagy, mint én és az 0sszes elf, meg a tobbi tiindér a vizben, levegdben és a tlizben. Csak
16kndd kell egyet magadon, gy, mint elalvas elott, mert ez szinte ugyanolyan és aztan megy is
magatol.”

Akkor Veronika 16kott magan egyet és mar kinn is volt; olyan konnyt lett, mint egy tollpihe,
ha a sz¢€l jatszik vele és olyan atlatszd, hogy keresztiillatott sajat magan. Foldi teste pedig
mellette iilt és kicsit butacskanak tlint, mar ahogy ¢ latta. A kovetkezo pillanatban bent volt a
faban, az elf kézen fogta és megmutatta az 6sszes csodat, ami beliil volt.

Egész sor latnivald volt itt, sokkal tobb, mint a bogar tanydjan, és Veronika nem gy6zott
csodalkozni. Ezer finom éren emelkedtek és siillyedtek a nedvek, a gyokerektdl fel a koronaig
és szerteszét a szélben halkan mozgd agakba és levelekbe. Es az volt a gyonyorii az egészben,
hogy az ember mindebben benne volt, emelkedett és siillyedt, mint egy ¢l6 hintaban.

,1gazabodl sokkal jobban értem ezt az egészet, midta benne vagyok, mint azeldtt, amikor csak
kiviilrdl kukucskalhattam bele”, mondta Veronika, ,.egyaltalan, az az érzésem, hogy sokkal
okosabb lettem, amiéta nem a foldi testemben vagyok. Ugy hiszem, egy kissé elbutitja és
elneheziti az embert, mert ez igazan pompas, amilyen konnyli most lettem.”

Llgen”, szolt az elf, ,,foldi testetekben meglehetdsen elbutultok. Amugy teljesen kényelmetlen
ruha, nem hiszem, hogy tudnék benne mozogni. Az a rossz, hogy minél nagyobbra né a foldi
testetek €s minél jobban Osszenétok vele, annal butabbak lesztek. Ezt én csak érzem, mert
magam nem csindltam végig.”

»Azért joviink a foldre, hogy elbutuljunk?”, kérdezte Veronika, ,,ez kicsit viccesnek tiinik,
nem?”

»Nem errdl van sz6”, mondta az elf, ,,csak azért butultok el, mert sotét lesz €s aztan meg kell
keresnetek a fényt, hogy ismét okosak lehessetek. Mert ha a sotétbol megtalaljatok a fényt,
mar joval okosabbak lettetek. A fény keresése - ez az a feladat, amit Isten adott az emberek-
nek. Keresniiik kell és meg kell talalni maguknak, az allatoknak, a novényeknek €s a koveknek,



az elfeknek és az emberkéknek, és mindennek, ami veliik egyiitt él. De ez igazan nehéz tigy és
nem is tudom csak ugy megmagyarazni neked.”

»Nagyon koriilményesnek tiinik”, mondta Veronika, ,nem tudta a Joisten Kkicsit
kényelmesebben ¢és egyszeriibben elrendezni? Neki mindegy lehet, tigyis megtehet barmit, amit
csak akar. Majd megkérdezem tdle, ha egyszer taldlkozunk. De, ugye nem egyszerti beszélni
vele? Azt hiszem, tl sok a dolga.”

,Jaj, kis Veronika”, sdhajtott az elf, ,,sok nehéz utat kell bejarnod, ha Istent akarod megtalalni,
¢s amikor végre megtalaltad, mar nem akarod majd megkérdezni tdle, amit ma kérdeztél. Istent
keresni és Istent megtalalni tobb, mint egy gyermeki kérdés. Ha nem igy lenne, mar talan rég
mindannyian meg lennénk valtva.”

»le el vagy varazsolva?” kérdezte Veronika, ,,hisz’ ez olyan, mint Hofehérke a mesében.”

,»A mesében minden annyira valosdgos, mint barmi egyéb a f6ldon”, mondta az elf, ,,0, ha az
emberek ezt végre felfognak!”

,Hofehérke tlivegkoporsoban alszik” suttogta Veronika, mikdzben szemei komollyd és
elmélyiilté valtak.

Az elf megfogta Veronika kezét.

,Mindannyian {ivegkoporsoban alszunk”, mondta, ,,gondolj erre, mindig gondolj erre, ha majd
nagyobb leszel, kis Veronika. Igen, segits megvaltani minket - magadat ¢s mindannyiunkat. De
ez nagyon nehéz, kis Veronika. Ezt ma még nem is értheted.”

,.Miért nem?”’, kérdezte Veronika, ,,hat nem okosabb lettem, miota kicsusszantam f6ldi
testembol1?”’

»lalan”, mondta az elf, ,,de még nem elég okos. A megvaltasért neked is be kell fekiidnéd az
iivegkoporsoba ¢és mélyen a sotétbe kell hatolnod, mielott megleled a fényt. De minden
embernek ezt kell tennie - és a tobbi 1ény mar annyira var erre!”

LEn ezt egyszeriibben elrendeztem volna, ha én lennék a Joisten helyében”, mondta Veronika
elgondolkodva.

,Gondolod, hogy ugyanilyen jo lett volna?” kérdezte az elf.

Azt nem allitandm”, mondta Veronika, ,,én még nem igazan jol latom at a dolgokat. De mivel
nekiink és Hofehérkének is ki kell jutni az iivegkoporsobdl, sziikségesnek tiinik a dolog.
Késobb el fogok gondolkodni rajta, most egy kicsit nehéznek taldlom. De nem akartad
megmutatni nekem az emberkéket, akik veszekszenek? Nagyon Oriilnék neki.”

»Qayere”, szolt az elf, ,.itt kell atkukucskalnod a gyokereken. Az emberkék mélyen a gyokerek
alatt {ilnek a foldben. Latod 0ket? Csak ketten vannak. Innen nem lehet mindent atlatni, ami a
fold alatt torténik.”

,lgen, ott vannak! Jaj, de mokasan néznek ki!”, lelkendezett Veronika, és mélyen elorehajolt,
,»az egyik fekete, a masik fehér és mindketten olyan kicsik, mint az egerek. Most nekimegy a
fekete a fehérnek, és megprobal elragadni tdle egy kovet. Nagyon szép ko - és figyel;, a fehér
emberkének egy kalapacs van a kezében, amibdl szikrak repiilnek szanaszét. Csodalatos! De a
fekete borzasztdan mérges, és mar megint veszekszenek. Mondd, mit akarnak ezek avval a
kével csindlni?”

,»Nos, Veronika”, mondta az elf, ,,a fehér emberke banyassza a koveket és széppé formazza
Oket. Szeretné a szikrékat belevinni a kébe, hogy szépen ragyogjon. Vannak tiszta kovek,
tudod, ¢és igy az egész Foldet ki lehet vilagitani. A feketék viszont ki nem allhatjak ezt.”



,,Miért nem?”, kérdezte Veronika, ,,csodalatosan nézne ki.”

,Bizonyosan”, mondta az elf, ,,és mindenki vilagos ¢és atlathato lenne; az emberek, allatok,
novények is, nem csak a kovek.”

,De hat akkor ezt kellene csinalni”, valaszolta Veronika, ,.én elragadonak taladlom, ha
mindenkibe bele lehet latni és megnézhetjiik, mi lakozik benne.”

,2Amikor nagyobb leszel, kis Veronika”, mondta az elf, ,,meg fogod latni, mennyire nem
akarjak az emberek, hogy belgjilk lassanak. Es ezt meg is fogod érteni, mert vannak nagyon
csunya, sOt borzasztd dolgok, amiket az emberek magukban hordoznak. A fekete emberkék
pedig egyaltalin nem hajlandok elviselni, hogy barki beléjiik lathasson, mert az iszonytatd
dolgokat latna. Ezért szeretnék, hogyha a F6ldon minden olyan fekete és sotét lenne, mint 6k
maguk.”

,»Nem hiszem, hogy ebbe bele kellene nyugodnunk™, vélte Veronika, ,,ezek voltaképpen csak
két labon jaré egerek, nem nyomnak sokat a latban. Egész egyszeriien arrébb toljuk oket és
kész.”

Azt egyikiink sem teheti meg” mondta az elf, ,,én sem ¢€s te sem. Legaldbbis ma még nem.
Tudod, ha egy fekete emberkét félre is tolsz - ezt késobb majd tigyis megteszed néhanyszor -
nagyon sokan vannak és mogottiik igen nagy, erds hatalmak allnak. Ha azokat latnad, nem
beszélnél tobbet egerekrdl.”

,Jaj, kérlek, mutasd meg Oket egyszer”, tapsikolt kacsoival viddman Veronika, ,.egy csomo
latnival6 van itt nalad. Gyakrabban be kell majd jonném hozzad a faba!”

,Ki tudja, mikor fogsz visszajonni, kis Veronika”, mondta az elf, ,,talan hamarosan elborit a
homaly, és hossz idére elfelejtesz engem is, meg ezt az egészet is. De azokat a nagy
hatalmakat nem mutathatom meg neked, mert annyira megijednél, hogy nem akarnal visszatérni
foldi testedbe. Azt pedig meg kell tenned, mert még csak most kezdddott el a vandorlasod.”

,»Vandorolnom kell?”, kérdezte Veronika, ,,én csak a kertben sétalgatok, mint ma is.”
»Sokat fogsz vandorolni és az nem séta lesz, kis Veronika.”

,Gondolod?”, mondta Veronika, ,,&s a fehér emberkék mogott is allnak olyan nagy hatalmak,
¢s azok is olyan borzasztdak? Juj, hogy veszekszenek az emberkék! A fehér most mégis
megtartotta a kovét, ennek nagyon Oriilok. Remélem, szép tisztdra és atlatszora fogja
megcsinalni.”

»lgen, a fehér emberkék mogott is nagy szellemek allnak, de ezek nem borzasztoak. Gydnyo-
riek, annyira szépek, hogy az ¢ latasukat sem viselnéd el. Vard csak ki, kis Veronika, amig a
mélység szemeit megszerzed, és akkor meglatod egyiket is, masikat is.”

»Akkor szeretném mihamarabb megszerezni a mélység szemeit”, mondta vagyakozva
Veronika.

,»Ne kivand, kis Veronika. A mélység szemeit konnyek érlelik meg, a konnyek meg amugy is
tal hamar eljonnek.”

Csendesen kopogtak a fatorzson. Odakint egy légszellem allt, aki gy nézett ki, mintha csupa
tarka szinekbdl sz6tték volna, €s pillangdszarnyakat viselt a vallan.

,,Nahat, de csinos”, lelkendezett Veronika.

,»A kis Veronikéért jottem, utoljara el kell vezetnem az eziisthidhoz”, mondta halkan.
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Bz kedves téled”, mosolygott Veronika, ,nagyon 6riilok neki, mar rég szerettem volna latni
egy eziisthidat!”

»Azt hiszem, mar nagyon kozel ért hozzad a homaly” mondta az elf, ,massz fel a fam
korondjara, a 1égszellem megfogja majd a kezedet ¢€s elrepiilsz vele az eziisthidhoz.”

»le nem jossz?”, kérdezte Veronika, ,,annyira oriilnék, ha veliink jonnél. Olyan jol elbeszél-
gettiink.”

»Nem, én nem mehetek veled”, mondta az elf ,én koétve vagyok a fahoz és benne kell
maradnom, mig el nem hal, vagy ki nem vagjak. Az is eljon egyszer.”

r

,O”, mondta sajnalkozva Veronika, ,,az nagyon f4;?”

,Hat f4j éppen”, mondta az elf, ,,de nem annyira, mint gondolod. Ez olyasmi, mint amikor az
ember kikoltozik az egyik hazbol - amit szeretett - egy masikba, nem pedig olyan, mint amikor
megvagod az ujjadat. Afféle fajdalmat mi nem érziink és nem is ugy halunk meg, mint az
emberek, vagy az allatok, mert 6k masképp kotddnek foldi testiikhdz, és egy nagyobb szakaszt
zarnak le, amikor elhagyjak és altalmennek az eziisthidon. Ezzel szemben mi féluton - itt is, ott
is - otthon vagyunk, miel6tt megtalaljuk ugyanazt a végsé hazat. De az csak akkor jon el, ha
majd felébred Hofehérke.”

Bzt nem teljesen értem”, mondta Veronika, ,én még sohase haltam meg ¢és soha nem
koltoztem az egyik hazbol a masikba.”

,Mindkettot szamtalanszor megtetted mar”, szolt kozbe a légszellem fentrdl, ,,csak ujra meg
ujra elfelejtetted. Kozbejott a nagy homaly és most is kozel van mar, kis Veronika. De elotte
még elrepiiliink az eziisthidhoz.”

Ekkor az elf felemelte Veronikat és felvitte a fa korondjaba, ahol a 1égszellem varta.

,Elj boldogan, kis Veronika”, mondta, ,.és ne felejts el. De hisz’ tudom, hogy el fogsz felejteni,
ha leszall a homaly, ezért inkabb azt mondom: egyszer emlékezz majd ujra ram, és jusson
eszedbe, hogy Hofehérke alszik az iivegkoporsoban, mint mi mindannyian €s mindenki a
megvaltasra var.”

»lgen, gondolni fogok rd”, igérte meg Veronika, ,.&lj boldogul és viszontlatasra. Hamarosan
visszajovok!”

,»Nem fogsz hamarosan visszajonni, és sok minden torténik még addig, amig Gjra atsétalsz majd
a Szellemek Kertjén, Veronika”, kialtotta utana az elf és bucstt intett kezével.

Fent, a zold agak kozott iilt a rigd és meglehetds zajt csapott.

» e csak ne kiabalj”, mondta neki Veronika, ,,felmérgesitettél, mikor szememre hanytad, hogy
Cicmuccal baratkozom. Kozben Cicmucc sokkal okosabb ndlad és én semmit nem teszek
Cicmucc megkérdezése nélkiil. Egyaltalan: meg kell mondjam: semmi okod sincs megszolni
masokat, mert a bogar még sokkal rosszabb dolgokat mondott rolad, mint te Cicmuccrol. A
bogar azt mondta, hogy egy borzaszto alak vagy ¢és a foldigilisztaknak ugyanez a véleménytik.
A bogar azt is mondta, hogy meg se mutatta volna nekem a tanyajat, ha tudja, hogy ismerlek
téged. Latod, igy van ez, tehat semmi jogod megszo6lni Cicmuccot. Cicmuccnak megvannak a
maga rendszeres étkezési idopontjai €s semmi sziiksége arra, hogy felfaljon téged. Plane nem
pont téged!”
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Veronika rendesen megkonnyebbiilt, hogy kimondhatta, ami a szivét nyomta, mert nem igazan
tudta elviselni, ha valaki Cicmuccnak nem adta meg a kijaro tiszteletet. A rigd csak iilt és még
a csOre is tatva maradt ekkora szemtelenség hallatan. Ilyesmit még soha senki nem mondott
neki, €és ami a legrosszabb volt az egészben - nem is tudott semmit megcéfolni.

,Hat, igazad van, Veronika”, mondta a légszellem, ,,de nézd, Cicmuccnak is igaza van, a
rigonak is, a bogarnak is €s a gilisztdknak is. Mindannyian megsemmisité er0k hatasa alatt
allnak, mert le kellett szallniuk a homalyba és ez csak akkor valtozik meg, ha Hofehérke tjra
felébredt. Ennek érdekében tudsz te is egyet s mast tenni, meg az Osszes tobbi ember is tud.
Ezek a 1ét és az elmulas nagy titkai, Veronika, csak hat ezek a dolgok ma még kicsit nehezek
neked. De ugye azt megérted, hogy neked sem esne jol, ha valaki felfalna - természetesen nem
téged, hanem a foldi testedet?”

»lgen”, gondolkodott el Veronika, ,,még sohasem ettek meg, ezért nem tudok rola semmit sem
mondani, de nagyon undoritonak tartanam.”

»Na latod”, mondta a légszellem, ,,€s most képzeld el, hogy jonne valaki és felfalna azokat,
akiket szeretsz - és ilyenek vannak, nemde?”

,Hogyne”, szamolta Veronika buzgon, ,,Cicmucc és mama, Johann bacsi, Mariechen tante, a
kis Péter és a babaim, nem, ezeket senki ne falja fel, az borzaszté volna. Karolint se faljak fol.
Tudod, Karolin a szakacsnd. Borzasztd nagy hangja van, de Cicmucc nagyra tartja.
Voltaképpen kiilonds, hogy nagyra tartja, mert egyébként Cicmucc nem allhatja, ha hangosan
beszélnek vele. Mi legtobbszor csak gondolatokat cseréliink egymassal. Papat mar nem lehet
felfalni, papa az égben van. Mama mondta, hogy a Joistennek valamiért nagy sziiksége volt ra,
¢s igy nélkiile kell boldogulnunk.”

,Cicmuccot szereted a legjobban, Veronika?”, kérdezte a légszellem, ,,mert hogy 6t mondtad
elsének...”

,Mindegyiket szeretem”, mondta Veronika, ,,de elészor azért emlitettem Cicmuccot, mert 6t
kérdezem meg mindenr6l. A tobbieket nem lehet Gigy kérdezgetni, mert nem mindent értenek
meg abbol, amit gondolok. Johann bacsi még csak-csak. Az is lehet, hogy Johann bacsi pont
olyan okos, mint Cicmucc, de azért ezt nem hiszem. Mindenesetre ezek ketten nagyon joba’
vannak, €s Johann bacsi igencsak tiszteli Cicmuccot.”

Azt jOl teszi”, valaszolta a 1égszellem, ,,de most mar repiiljiink az eziisthidhoz.”

,En hogyan?”, kérdezte Veronika csiiggedten, ,hiszen ahhoz olyan szép szarnyaim kéne, hogy
ndjenek, mint neked vannak.”

,Mar vannak szarnyaid, nem veszed észre, hogy kindttek? Nalunk, a Szellemek Kertjében
gyorsan megy az ilyesmi.”

Valoban - Veronika érezte, ahogy a halkan rugodzo pilleszarnyak megmozdulnak a vallan és
sulytalanul siklott a Iégszellemmel a fa koronajabol a messzi, napfényt6l atragyogott nyari
légbe. Pillangok repdestek koriilottiik.

,»Most mar olyan vagy, mint mi, Veronika” mondtak.

M:élyen alattuk teriilt el a kert, kaposztaval és retekkel, viragokkal, bogarakkal és foldigilisz-
takkal, a forrastiindér pedig felhajitotta eziistds vizlabdait a kék levegdbe, €s azok szétrobban-
tak a napfényben, mint ezernyi szikraz6 gyémant.

»Miért repiilsz at annyira magasan a kert felett, Veronika”, kialtotta a siinmama, ,,nézd meg
inkabb, milyen ligyesen tudnak mar a kicsinyeim 6sszegdmbolyodni.”
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,,0, azok az tiindéri kis gombocok, teli tiiskével!” kialtotta Veronika elragadtatva.

,»Mi jut eszedbe, még hogy gdmbocok?”, mérgelddott a siinmama, ,,ezek nem gombdcok, ezek
a kicsinyeim. Te mit szoIlnal, ha valaki gombocdknek nevezné a gyerekeidet? Egyaltalan,
milyen kifejezések ezek!”

,Hat, itt konnyen megsértodik valaki”, mondta Veronika, ,,el6szor a rigd veszekszik, aztan a
bogar, most meg a siindiszn6. En meg csak annyit mondtam, hogy aranyosak a kicsinyei.”

,»Minél jobban belemeriilsz a kert foldies részébe, annal tobb lesz a félreértés - ezt okozza a
homaly, Veronika - és pont az emberek veszekszenek és értik félre a legtobbet”, felelte a
legszellem. ,,Veronika egyaltalan nem gy gondolta”, kialtott le a foldre, ,.és kiilonben is, a
gdmb minden formak legtokéletesebbike.”

,Valoban? Es ez tényleg igaz?”, kérdezte onelégiilten a siinmama, ,.és hova repiiltok olyan
sietésen?”’

,»A forrason til az eziisthidhoz”, valaszolta a légszellem.

»0Oda ¢én is el akarok menni”, mondta a siinmama, ,,de hogyan keljek at a kicsinyeimmel a
vizen? Mar régota keresek egy alkalmatos atkeldt.”

,»A kert tulso végében van egy kis hid”, szolt a 1égszellem, ,,az atvezet a forrason tilra.”

,Mindig csak ezek a hosszl utak!” morogta a siinmama, ,,nem, az tul koriilményes ma nekem,
akkor inkabb itt maradunk. Itt is szépen siit a nap.”

»lgen, hosszi utat kell megtenni, mire valaki eljut az eziisthidhoz”, mondta a légszellem,
,heked is kell majd néhany kitérdt tenned, kis Veronika. A silindisznonak ez amugy is nagyon
korai, neki még itt van dolga. O is még nagyon érzékeny és konnyen megsértodik.”

,,Ha az eziisthid a forrason tul fekszik, akkor ott van, ahol Johann bacsi lakik:” kérdezte
Veronika. ,,Csak nem 0 épitette? Akkor szolhatott volna nekem is rola.”

,Johann bacsi valoban épitett mar néhany hidat, ami az eziisthid felé vezet, de az eziisthidat 6
sem tudja megépiteni. Inkabb azt hiszem, azért rendezte be éppen ott a lakasat, mert felfedezte
a kozelében az eziisthidat.”, mondta a Iégszellem. ,,Nézd, Veronika, ott van.”

Eziistos oszlopokon emelkedett ki az eziisthid a Szellemek Kertjébol. Széles ivben fesziilt a
tiszta levegdbe ¢€s csillogva enyészett el a napfényben, olyan ragyogassal, hogy a szem nem volt
képes elviselni. Veronika tudta, hogy még ¢életében nem latta ezt a szépséget, de mégis ugy
érezte, mintha itthon lenne és mar sokszor ment volna at az eziisthidon. De mikor volt az -
mikor? Nem volt képes visszaemlékezni ra. Ott, ahol a hid kezd6dott, a 61d és a kovek mintha
iivegbdl lettek volna, és mindenfelé fénytdl atjart liliomok, rézsak és ezer masféle virag
viragzott, Veronika nem is ismerte mindegyiket. Hangtalanul és suly nélkiil lebegtek emberi- €s
allatalakok a hidon at, ket is atjarta az a fény, ami a koveket és a viragokat beragyogta. Am a
hid kézepén, pont ott, ahol az a ragyogasban elenyészett, hatalmas, ezilistszarnyli angyalok
alltak, tiszta fehérbe 6lt6zotten. Veronikaban minden elcsendesedett és csak a fényt érezte
magaban. Kiilonos késztetést érzett, hogy egy bizonyos angyalra figyeljen, talan, mert az
egyenesen red szegezte a szemet.

,»Nézd meg jol az eziisthidat, kis Veronika, ezen jottél és ezen is fogsz Ujra tdvozni”’, mondta a
fehérbe 61t6zo6tt angyal, ,,de elobb még leszall a homaly.”

Veronika gy érezte, a homalytol valo hatalmas félelem szallja meg, pedig nem is igazan tudta,
mi az.
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»Ne félj, kis Veronika”, sz6lt az angyal, ,,a homaly jon és kialszik az eziisthid fénye, a
Szellemek Kertjét sem latod majd Ggy, ahogy ma - utoljara - lattad. Nagyon sotét lesz, amikor
leszall a homaly, de én veled megyek és harom lampast gyajtok neked, kis Veronika. Fogok
rad vigyazni.”

Egy nagy sziirke fatyol hullott az eziisthidra és mindenre, ami rajta volt, ugyhogy Veronika

semmit sem latott mar beldliik. Nagy csend és szomorusag vette koriil, csak tavolrél hallotta a
halk hangokat:

,Nézd, milyen fehérek a virdgaink”, mondtak a liliomszellemek, ,,ilyen tiszta és fehér lesz az égi
ing is, amit majd egykor Gjra viselni fogsz.”

,Latod, milyen vordsek a kelyheink?”, kérdezték a rdozsalelkek, ,.ilyen tiszta és vords a Gral
kelyhe is, ami utan majd egykor Gjra kinyujtod kezed.”

A sziirke fatyol sotétebb lett és immar a Szellemek Kertjét is befedte. Veronika mar nem latott
annyira tisztan, mint azelott.

A légszellem felé nyujtotta a kezét.
,.Elj boldogan, Veronika”, mondta.
,» e is itt hagysz?”, kérdezte Veronika, ,,ne menj el, félek egyediil maradni.”

,Nem maradsz egyediil”, mondta a légszellem ¢€s gy tiint, mintha ragyogod szinei elhalvanyul-
nanak, ,,az angyalod vigyaz majd rad, és ott lesz még Cicmucc és a tobbiek, akiktdl tanacsot
kérhetsz.”

»Szeretnék valaki olyat is, mint te, vagy a fa elfje”, mondta Veronika.

Az is rendben lesz, ha bemész az Arnyak Hazaba”, mosolygott baratsagosan a légszellem, ,,az
Arnyak Hézéban €l egy kis teremtmény, aki kozeli rokonsagban van veliink. Sapkamano
Mesternek hivjak és gondoskodni fog rolad, ahogy csak erejébdl telik.”

»Sapkamand Mester?”, visszhangozta Veronika, ,,milyen mokas név!”

,»Nem akarod még egyszer megszemlélni a tanyamat?” kérdezte egy vékony, gyenge bogarhang
nagyon-nagyon tavolrdl, alig érzékelhetéen.

Aztan sotét lett a Szellemek Kertjében. Az égi szemek bezarultak.
%k sk ok
. Veronika!” kialtotta valaki. Edesanyja hangja volt.

»lgen, Mama, jovok!”, és egy rantdssal, ami kicsit fajdalmas volt, Veronika visszacsusszant
foldi testébe.

Anyja elétte allt és 6t nézte.
,,Aludtal, Veronika?” kérdezte kedvesen.

,»Nem, Mama, nem aludtam, nagyon is ébren voltam, jartam a bogarnal, a fa elfjénél, és utana a
légszellem megmutatta az eziisthidat.”

,,Almodtal, Veronika.”

,O, nem, minden nagyon is igaz”, mondta Veronika és bosszantotta, hogy a felnéttek megint
nem fogjak fel azt, ami sokkal fontosabb, mint barmi mas a f61don. Amikor viszont megprobalt
mindenre pontosan visszagondolni, mar 6 sem volt ra képes. Csak sejtése volt rola, de nem
tudta érthetdbbé tenni.
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Ez volt a nagy homaly kezdete.

,»Qyere, Veronika”, mondta az anyja, ,,fogd a lapatodat és a pléhvodrot, holnap ashatod tovabb
az agyast, most hazamegyiink. Hol van Cicmucc?”

Amint Cicmucc meghallotta a nevét, nagy szokellésekkel megeldzte Veronikat €s anyjat,
eloreszaladt és felugrott a lépcson keresztiill a verandara, hogy ott varjon. Nem akarta
Veronika anyjanak mutatni, hogy azért jott, mert hivtak. Ha valaki Cicmucc kandur, maradjon
1s 6nalld, nemdebar?

,Milyen sotét lett a kertben, pedig olyan vilagos volt”, gondolta Veronika, ,,semmit sem latok
mar rendesen.”

Azért annyira rossz nem volt a dolog, Veronika még latott egyet s mast. Az als6 Iépcséfokon
allt egy nagyon kicsi teremtmény, vékony labai voltak, sziirke ruhdja és hegyes, piros kalapot
viselt a fején. Nem volt két tenyérnyinél nagyobb, de felettébb mozgékony €s nagyon mokas.
Meglepd, hogy Mama nem vette észre! Mindenesetre nem szolt semmit.

Veronika nevetett és egyszerre eszébe jutott, mit is mondott a 1égszellem bucsuzaskor.
,»1e vagy Sapkamano Mester?” kérdezte.

,lgen, szolgalatodra, Sapkaman6 Mester, szolgédlatodra”, mondta a kis teremtmény és farad-
hatatlanul hajlongott. Levette fejér6l a piros kalapot, a hasa elé tartotta és kdzben olyan
pofakat vagott, hogy nem lehetett nem odanézni. Kovette 6ket a 1épcson felfelé.

,»El ne ess, kis Veronika”, mondta és megfogta Veronika kezét.
Veronikat nagy nyugalom szallta meg, ugy érezte, talalt egy jobaratot.

»Olyan konnyen el lehet itt esni?”, kérdezte, és ezuattal hangosan beszélt, nem csak
gondolatban.

,EBzeken a lépcséfokokon mar sokan elestek, kis Veronika”, mondta Sapkaman6 Mester, ,,jaj,
milyen sokan! Hiszen ez, ahova megyiink, az Arnyak Héza, aminek sok lépcséje van €s sok
kiiszobe.”

,»Te kihez beszélsz, Veronika?”, kérdezte az anyja.
,,0, csak tigy...”, mondta Veronika.
Aztan mindannyian bementek az Arnyak Hazaba.

% %k %k

Ezen az ¢éjszakén a kis Veronika sokdig nem tudott elaludni. Nyitott szemmel fekiidt az 4gyban
¢és nézte Cicmuccot, aki a 1abanal aludt és Sapkamand Mestert, aki az 4gy tamlajan tornazott és
hihetetlen grimaszokat vagott. Csodalatra mélté volt, ahogy csinalta.

,,Csak csendesen”, mondta Veronika, ,,fel ne ébredjen Mama.”

»Nem ébred fel”, mondta Sapkamandé Mester, ,,nagyon mélyen alszik, €s engem amugy sem
venne észre. De mar én sem hiilyéskedek tovabb, még valaki jon hozzad.”

Egyszerre nagyon vildgos lett a szobaban és Veronika latta, hogy az eziisthid angyala &ll az
agya elott. Veronika rogton megismerte €s nagy, boldog nyugalom szallta meg.

,Milyen szép téled, hogy eljottél”, mondta, ,,mar féltem egy kicsit. Azt hiszem, tul sok mindent
¢ltem ma at €s valami kiilonos dolog is tortént velem.”
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Jlgy van, kis Veronika”, mondta az angyal és ranézett Veronikira. Sok szeretet volt a
szemében. ,,Ma hossza id6re utoljara lattad a Szellemek Kertjét és az eziisthidat. Egi szemeid
becsukodtak, csak az Arnyak Hazaban latsz még majd veliik. Eljétt a nagy homaly és megkez-
dédik a vandorlasod. De ne f€lj, ha sotét lesz; meg fogom gyujtani a harom lampasodat és
Orkodni fogok feletted.”

LHKérlek, o6rkodjél Cicmuce, Sapkamand Mester és az Osszes tobbiek felett is”, kérlelte
Veronika.

Llgen”, felelte az angyal, ,,6rkodni fogok Cicmucc €s Sapkamand Mester felett is. A tobbiekre
is vigyazok, ha hagyjak. Nem mindenki akarja ugyanis, hogy 6rkddjenek felette, miképp te
gondolnad.”

Csendben ¢és tlinnepélyesen allitott az angyal egy nagy, kiilonds haromkara lampast Veronika
elé. Minden kar legvégén égett egy kicsi lang, a két szélén egy kék és egy piros, és kozépen -
kissé kiemelkedve - egy aranyszinti.

»Nos, ég a harom lampasod a homalyban”, mondta az angyal, ,,aldas kisérjen utadon, kis
Veronika.”

Veronika tagra nyilt szemekkel bamulta a vilagitd langokat és az angyalt. Még latta, hogy
Sapkamano Mester tiszteletteljesen gubbasztott egy sarokban és hallotta Cicmuccot halkan
dorombolni. Aztan végtelen faradtsag szallt ra és elaludt.

Az angyal az agyanal maradt és kezeit 6von Veronika harom lampasa folé tartotta.
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2. Az Arnyak Haza

Masnap reggel ugy érezte Veronika, mintha nagyon mélyen aludt volna és hosszt id6 telt volna
el tegnap Ota, nem csak egyetlen ¢jszaka. Olyan érzése volt, hogy egy uj vilagba, egy 1;j életbe
szilletett. Ez azért volt, mert most elészor ébredt fel igazan az Arnyak Hazaban. Igaz,
korabban is az Arnyak Hazaban lakott, de ez inkabb testi jelenlét volt, mintsem lelki ottlét. Elni
a Szellemek Kertjében élt, az Arnyak Hazaban csak féltudatosan jarkalt - szamara az csak
valami alkalmi dolog volt, amihez nem érzett kotédést. De most, hogy eljott a homaly és a
Szellemek Kertje eltiint a fatyol mogott, belépett tudataba az Arnyak Haza. Ez az emberi 1ét
egy kiiszobe, amit mindannyiunknak at kell 1épni. Csak az emberek elfelejtik mindezt, elfelejtik,
hogy a Szellemek Kertjében voltak és csak hitetleniil mosolyognak, ha valaki errél beszél -
igen, sokan azt is elfelejtik, amit késébb az Arnyak Hazaban meggéltek, és azt gondoljak; az
egész emberi 1ét csak azt tartalmazza, ami megragadhato és e foldi vilagra jellemzo. A
voltaképpeni €let azonban 6sszes szinével a megfoghatd dolgok mogott jatssza tarka jatékat, €s
a sors is szOvogeti lathatatlan szalait a Szellemek Kertje és az Arnyak Haza, meg annak
kiilonos képei kozott. Meg kell Orizni a lelkiinkben egy keveset a Szellemek Kertjébdl és az
Arnyak Hazabol is, kiilonben késébb nem ismerjiik ki magunkat a 1ét forgatagaban. A harom
lampasra is gondolnunk kell életlink oltaran, kiilonben atesiink sok kiiszobon és elbotlunk a
1épcsOkon, mert a sotétben nem latjuk azokat.

Hiszen minden egyes haz egy Arnyak Haza és nem csak a kis Veronika élt az Arnyak Hazaban.
Mindannyian benne lakunk, barhol is legyiink ezen a f6ldon, és kiiszobokon, meg 1épcsdkon at
vandorolunk, amiket nem latunk és csak egy belsé fény vilagitja meg az utat. Nehéz dolog
kiiszo6bokon, meg 1épcsékon at vandorolni és szomort dolog az Arnyak Hazaban lakni - taldn
azok szamara a legrosszabb, akik észre sem veszik.

Ez nem volt mindig igy. Volt id6, amirdl régi mondak €s mesék regélnek, amikor az emberek
templomokban és vilagos hajlékokban laktak. Az volt az emberiség hajnalanak orszadga. Aztan
az emberek leszalltak a sotétségbe, tetteikbdl sorsok szovédtek és felépiiltek az Arnyak Hazai.
Ti mindannyian, akik ma lélegeztek, ezekben laktok, és bizonyara gyakran nagyon nehéz és
nyomaszt6 lehet benniik lakni. Es mégse kell szomortnak lennetek. Gondoljatok a kicsi lan-
gokra, ami mindannyiétok szamara vilagit, mint a kis Veronika harom lampasa - gondoljatok
erre, ti, akik ma lélegeztek és vilagitsatok 4t az Arnyak Hazait. Akkor majd egyszer tGjra
templomokka és vilagos hajlékokké valnak, amikben laktok.

Ezek természetesen hosszu utak, egyik messzeségbdl a masikba. De ne higyjétek, hogy hidba
vandoroltok. A templomokat €s a vildgos hajlékokat, amikben az emberiség hajnalanak orsza-
gaban laktatok, nem ti épitettétek és ugy éltetek benniik, mint a gyermekek a Szellemek
Kertjében. Azokat az 0j templomokat és hajlékokat viszont, amiknek az Arnyak Héazaibol kell
kinonilik, mar sajat gondolataitok altal magatok épititek és azokban fogjatok megélni, milyen is
a tudatos gyermekkor. A tudatos gyermekkor maga a boldogsag. Nem hiszitek, hogy megéri
ezért 1épcsokon €s kiiszobokon atjutni, még ha ez hosszl ut is, egyik messzeségbdl a masikba?

Egy messzeség az, ami volt és ahonnan joviink.
Egy messzeség az is, ami lesz és ahova tartunk.

Epitsetek templomokat és vilagos hajlékokat, ti, akik ma lélegeztek.
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Mindezt nem tudta a kis Veronika, amikor felébredt az Arnyak Hazaban. Még kicsi volt,
honnan kellett volna tudnia? Talan csak sejtette, mert égett a harom lampasa és az angyala
foléjiik tartotta a kezét. O maga nem gondolt tobbé ra és nem is latta mar, mert nem mindig
latjuk sem az angyalunkat, sem a nekiink vilagitdo harom lampast.

Egyébirant a kis Veronika egy csomé 0j dolgot latott az Arnyak Hazaban. Ugy érezte, mintha
elészor ébredt volna itt fel, és egy 0 vilag nyilna meg sok homalyos folyosoval és titokzatos
ajtokkal a szeme elott. Az €gi szemek - amik a Szellemek Kertjébe lattak - bezarultak ugyan,
de azok a szemek, amikkel az Arnyak Héza kiiszobeit és 1épcséfokait lehet meglatni, csak most
kezdtek kinyilni. Ez csak egy pici izelitd abbol, milyenek a mélység szemei. A legtobb embernél
ezek a szemek is Gjra bezadrodnak. Ezért nem értik az €letet; az élet a dolgok mogott rejtezik és
utja nem kikdvezett promenad.

Sok kiiszobot és lépesdfokot latott a kis Veronika. Egyaltalan nem lehetett csak ugy egy-
szerlien és akadalytalanul atszaladni a szoban, mint korabban, amikor még féltudatosan lakott
csak benne. De azért gyorsan megszokta. Ha az ember odafigyelt, egész jol ment és egysze-
riien at lehetett ugrani rajtuk. Amikor meg a Iépcs6k magasak és meredekek voltak, akkor jobb
volt inkdbb megkeriilni. Cicmucc és Sapkamand Mester nagy ligyességgel tornaztak rajtuk,
mintha ott sem lennének, vagy élvezettel atbujtak a fokok alatt. Persze nyilvanvald, hogy a
kiiszobok és lépcsdfokok Cicmucc €és Sapkamand Mester szamdra egyaltalan nem voltak
annyira veszélyesek €s jelentdségteljesek, mint egy embergyereknek, aki konnyen beléjiik akad
sorsa fonalaival, és akar el is eshet.

Egyébként Cicmucc és Sapkamand Mester nagyon jol kijottek egymassal. Az embernek az volt
a benyomasa, hogy régota ismerik egymast, ami igaz is volt, mert mindketten sokkal régebben
laktak az Arnyak Hazaban, mint ezt a kis Veronika tudatosan tette. Hiszen voltaképpen csak
tegnap este volt, hogy meggyujtottdk a harom lampast. Igen, Sapkamano Mesterrdl joszerivel
feltételezhetd volt, hogy mar tobb szaz éve lakik itt. Amikor vékony, poros labacskain minden-
felé szokdécselt, tgy nézett ki, mintha az Oreg falakbol bujt volna eld, és nadragjat meg
kabatkajat sziirke pokhalobol szabtdk volna. Csak piros kalapja gyakorolt maradandd benyo-
mast a szemlélore, és utalt arra, hogy viseldje talan mégiscsak 6nallo 1ény lehet. Mindenesetre
az Arnyak Hazaval felettébb benséséges viszonyban allt, ismert minden zugot és felhivta a
figyelmet minden latnivalora, mint egy gyakorlott idegenvezetd. Milyen szemléletesen tudta
példaul eldadni, hogy a szinak az oreg szekrényben végzett munkalkodasa kozepette egy
nagyon sajatsagos, tetszetds minta jutott esz€be, magabiztosan tudta megmagyarazni, hogy a
pok miért pont abban a sarokban szétte meg a halojat, miért itt kell lennie az egérlyuknak és
amott mitdl gyenge a fal. Megmutatott minden szobat és folyosot Veronikanak, aki szinte most
latta ezeket eldszor, mert eleddig csak benniik volt, de nem élt itt igazdn. Most azonban
észrevette, hogy mindegyik mas: az egyikben meleg volt és vilagos, még azutan is vilagos,
hogy becsuktak az ablak zsalugatereit, mert egy bensd vilagossaga volt - egy masik szobaban
viszont az ember meleg nyari napokon is fazott és sotét volt benne még akkor is, mikor hétagra
besiitott a nap. Mindenesetre az ember annyira igy €rezte, hogy semmi kétség nem fért hozza.
A butorral és a képekkel ugyanigy volt. Azok is vilagosak, vagy sotétek, melegek, vagy
hidegek voltak és akadtak kozottiik olyan targyak, amiket legjobb volt nem megérinteni. Az
ilyen dolgok kozelében mindig kiilondsen sok 1épcso is volt - milyen kiilonos!

A legkiilondsebbnek az tiint a kis Veronikanak, hogy nem volt mar olyan szabad, mint azeldtt a
Szellemek Kertjében, ahol annyi hangot lehetett hallani és képeket lehetett latni, de mégis
magatol kivalaszthatta, hova volt kedve menni. Az Arnyak Hazaban viszont az embert kicsit
mindig toltak, no nem testileg, de azért észrevehetden. J6, nem minden esetben kellett engedni,
de tul konnyen megteszi az ember, mert kézenfekvé, ha mar a vallat hirtelen megérintik és
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valahova toljak. Néha azt is észrevette Veronika, ahogy Sapkamand Mester kozbelépett,
amikor valami ilyesforman el akarta terelni. Senkit nem lehetett latni, aki ezt csinalta volna,
csak érezte az ember, ahogy az aramlatokat lehet érezni egy folyoban, mikdzben az ember
uszik. Egész vidam dolog volt, ahogy az ember vallat valami megérintette és csendben ide-oda
tolta, tele volt élettel €s olyba tiint, mint egyik meghivas a masik utan. Ezt nem magatdl akarta
az ember - ezt valaki akarta - de hat mindenhol akadt valami latnivalo.

Jaj, kis Veronika, nem lesz mindig ilyen vidam dolog, hogy ide-oda tologatnak. Sok faraszto €s
meredek Iépcson at fog hiuzni és néhany kiiszobon is keresztiil fog erdltetni az, amitdl irtdzol
amugy.

Veronika most ismét megérezte, ahogy finoman megérintik a vallat és elhuzzak. Kovette a
vonzast néhany szoban és folyoson at, mikozben Sapkamand Mester kissé ijedten ugrabugralt
koriilotte. Ugy tiint, mintha vissza akarna tartani, mert mindig az utjaba allt, de nyilvanvaléan
semmit sem tudott tenni ellene - az Arnyak Hazaban voltak erés hatalmak. Ki tudnd ezt
Sapkamané Mesternél jobban? Hiszen mar sok évszazada lakott itt.

A kis Veronika athaladt a hosszu, kissé komor termen, amit csak ritkan hasznaltak, ahol
mereven ¢€s linnepélyesen terpeszkedtek a régi butorok, és egy ajtdo elé jutott, amin még
sohasem Iépett be. Az ajtd be volt hajtva €és tigy tlint, nincs senki a szobaban. Veronika szive
hevesebben kezdett verni, maga sem tudta, miért. Voltaképpen nem félt.

,»Olyan csodalatosan hiz be oda”, mondta és Sapkamand Mesterre nézett. Cicmuccot nem
tudta megkérdezni, mert az hivatalosan akadalyoztatva volt: éppen valahol ellendrizte, hogy
rendben mennek-e a dolgok.

Bz a z0ld szoba”, magyarazta Sapkamand Mester, ,,sok kép van bent, de a hazbol senki sem
szereti. Jobb lenne, Veronika, ha nem Iépnéd at ezt a kiiszobot. Mindazonaltal Cicmucc is
eléitélettel van a szobaval szemben, nagyon rosszalléan nyilatkozott réla. Igen, hallottam
egyszer, hogy azt mondta: még az egerek is elkdltdztek innen. Bovebben nem szeretném neked
kifejteni, jobb, ha elmegyiink a babaidhoz ¢s bemutatsz nekik.”

Az a valami viszont Veronikat kiilonosen erdsen hiizta befelé a zold szobaba. Ovatosan
sz€lesebbre tarta az ajtot és besurrant rajta. Az ablaktablak csukva voltak és eldszor meg
kellett szoknia a benti félhomalyt. Maganyos napsugar-paszmak fesziiltek at a homalyon, itt-ott
megcsillantak a fényes bronzvereteken és a butorok zold brokatjan, vagy vilagos foltokat
festettek az oreg képek kifakult szineire. Sok kép fliggott a falon, kiilonbozd viseletben
férfiakat és ndket abrazoltak, és mindegyik Veronikara nézett. Egy kissé kellemetlen érzés volt.

,»Na, most mar menjiink innen”, mondta Sapkaman6 Mester és megrangatta Veronika ruhajat.
De mar késd volt elmenni.

,J0 napot, Veronika”, szélalt meg mogotte egy hang.

Veronika koriilnézett. Egy szép fiatal no allt elétte, de nem igazi né, amilyeneket eddig latott.
A holgy mintha sziirke fiistbol lett volna, és amikor Veronika szemiigyre vette, latta, hogy
ugyanaz a szép no volt, akinek a képe elott megallt az elobb. Csak mindazok a szinek
hianyoztak rola, amiket a képen viselt.

Veronika egy kicsit megijedt, de igazabol nem nagyon. Nem tlint szdmara kiilondsebbnek a
dolog, mint Sapkaman6 Mester, vagy a sok 1épcso €s kiiszob, amiket latott. Kiilonben is, sok
néni van. Miért ne lehetne olyan is, aki egy kicsit atlatszé €s kodszeri? Nagyon baratsagosnak
latszik és biztos nem kell félni tdle.
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,Kedves toled, hogy meglatogatsz, kis Veronika”, mondta a nd és mosolygott. Sz&p, megnyero
mosolya volt, egészen hasonld, mint ahogy az aranykeretes képen mosolygott. Nem lehetett
egykonnyen elfelejteni.

Veronikanak tetszett ez a néni. Ezenkiviil olyan mulatsdgosan volt 6ltozve, egész masképp,
mint példaul Mama, vagy Mariechen tante.

,» L e rangattal engem ide, hogy jonnom kellett?”” kérdezte Veronika.

,Nem én voltam, de bel6lem valami vonzott téged ide”, mondta a sziirke asszony, ,,ko6zelebbrdl
meg akartalak ismerni, hiszen rokonok vagyunk, kis Veronika.”

,Ugy”’, mondta Veronika nem éppen udvariasan, és jobban megnézte a sziirke asszonyt. Szoval
akkor ez mégis egy igazi néni, és kiilonféle nénik vannak; szinesek és sziirkék, testtel birok és
kodszeriiek. Az csak jo, ha az ember tudja az ilyesmit.

,El ne botolj, kis Veronika, sok itt a lépcsd, meg a kiiszob”, mondta a nd és leiilt egy régi,
magas tamlaju székre. ,,Mindent megnézhetsz itt, ha kedved van, de legyél 6vatos.”

LHFigyelni fogok”, igérte Veronika, ,,.Sapkamand Mester is itt van és vigyaz ram, semmi bajom
nem eshet.”

Sapkamand Mester szorgosan szaladgalt ide-oda ¢és nyugtalanul hadonaszott vékony
karocskaival.

,Jaj, kis Veronika, Sapkamano Mester sem tud neked mindig segiteni”, mondta az asszony és
sOhajtott.

,»Voltaképpen miért zarkozol be a z6ld szobaba? Olyan unalmas itt...” vélte Veronika, ,,mashol
még nem is lattalak téged. Soha nem szoktal maszkalni a hazban, vagy sétalni a kertben?”

,,Régota nem mentem ki, Veronika.”

,»lobbet kellene sétalnod, ez nem egészséges, mindig csak a dohos szobaban iildogélni”,
mondta Veronika, és nagyon okosnak tartotta magat, hogy tanacsot tud adni a kodszera
néninek.

,Ugyan el tudok innen menni, Veronika, de Gjra vissza is kell jonném. At kell jutnom ezen a
kiiszobon, latod, és nem tudok. Nem, nem vagyok ra képes!”

A szilirke asszony 0sszegdrnyedt a fotelben és olyan szenvedd arckifejezés iilt ki az arcéra,
hogy szinte fajt Veronikanak.

»Azon a lépcson, amire mutatsz, nem latok semmi kiilondset. Egyaltalan nem olyan magas és
undoritd, ahogy gondolod. Figyelj csak, hogy atugrom egybdl rajta!”

»Ne csinald, Veronika”, kialtotta Sapkamano Mester, ,.ezen a kiiszobon most mar nem
mehetsz at, kiilonben visszacsuszol a Szellemek Kertjébe ¢€s az eziisthidhoz. Még csak most
jOttél el onnan, ma tal korai lenne visszamenni. Tiirelmesnek kell lenned, még sok id6t kell az
Arnyak Hazaban eltdltened. Van itt rengeteg 1épcsé és kiiszob, amiken majd at kell jutnod.”

Veronika engedelmesen visszalépett a kiiszob eldl.
,,A sziirke néninek kell itt atmennie?”

,Kellene neki, de nem tud”, mondta Sapkamané Mester halkan, ,,ndla ez masként van, 6 tual
sokaig maradt az Arnyak Hazaban.”

Veronikat kiilonds érzés ontotte el. A z6ld szoba egyszerre minden masiknal hidegebbnek ¢és
sOtétebbnek tlint.
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,INem szeretnék itt egyediil lenni, mint te”, mondta. A sziirke asszony megrazta fejét.
,»INem vagyok maganyos. Sokan vannak még itt, nézd csak.”

Egy fakokék fénysugar lassan végigkliszott a falakon, betdltotte az egész termet, és Veronika
meglatta, hogy a sziirke asszony mar nincs egyediill. Minden széken alakok iiltek régimodi
ruhdkban, amik a sziirke asszony 6ltozékéhez illettek. Nem beszéltek, és furcsan, hangtalanul
mozogtak, mintha babak lettek volna. Néhanyan nagyon hasonlitottak a falon levé képekhez,
egy karcsu fiatalember haromszogletli kalapban és karddal a kezében pedig egy kicsit Johann
bacsira emlékeztette Veronikat. De mégis mas volt. Hogy keriilt volna Johann bacsi ide, csupa
idegen koz€é? Biztos éppen olvas a kerti lakjadban. Amugy egyébként nem & volt az, de
Veronikat mégiscsak er0sen ra emlékeztette.

Mindazonaltal a székeken iil6 sok alak nem t{int Veronikdnak annyira valodinak, mint a sziirke
asszony. Biztos, hogy a szilirke néni is kiss¢ kodszert volt €s mas, mint a tobbi ember, de 6 leg-
alabb itt volt és lehetett vele beszélgetni. A tobbiek ezzel szemben légies képekhez hason-
litottak és ugy néztek ki, mintha elmosddott, fakd ecsetvonasokkal festették volna dket az lires
szobaba. A sziirke asszony csakhamar hol az egyik, hol a masik jelenséghez hajolt €s mintha
beszélt volna hozzajuk. Ez teljesen lefoglalta és nem nézett tobbé Veronikara.

Egyszerre Veronika jeges hideget érzett. Iszonyat fogta el, kiszaladt az ajton és bevagta maga
mogott.

Sapkamand Mester allt mellette.
,Latod”, mondta helytelenitdleg, ,,ez nem neked val6 tarsasag, Veronika.”

»Nem gondoltam, hogy itt ilyen emberek laknak”, suttogta Veronika, ,.ezek tényleg élnek?
Nekem nem ugy tiint.”

,Csak a sziirke asszony éI”, mondta Sapkamand Mester, ,,a tobbiek voltaképpen nincsenek is
itt, tudnod kell - ezek csak az 6 gondolatai, amiket Gjra meg ujra maga koré sz6. Régota ott iil
€s nem jut tul a kiiszébon. Cicmucc és én csak a sziirke asszony képeskonyvének hivjuk, de
egyikiink se nézi szivesen.”

»Nem szép képeskonyv”’, borzongott meg Veronika, ,,nem is értem, miért nézegeti szivesen a
szlirke néni. Nem adhatnank neki egy masik képeskonyvet?”

»ludod, Veronika”, magyarazta Sapkamand Mester, ,,a képeskonyvben olyan alakok vannak,
akikkel a sziirke asszony valamikor itt, ebben a hazban ¢lt, ezen a f6ldon, érted, ahogy te €lsz
most ezen a f6ldon. Nos, mar mind meghaltak, ahogy ezt hivjak, és a tobbiek mar réges-rég
atmentek a kiiszobon. Csak 6 nem volt ra képes és most a két vildg kozott ¢l a képes-
konyvével. Ez régi torténet, €¢s még nem szabad neked elmesélnem, Veronika.”

,INem is szeretném hallani. Borzalmas ez a képeskonyv, félek téle és nem akarom latni tobbé!”

»Nem kell a z6ld szobaba menned”, mondta Sapkamano Mester. ,,Emlékszel? Cicmucc €s én is
elleneztiik. A képeskonyv csak a zold szobaban jelenik meg, valosziniileg az egerek is ezért
koltoztek el onnan. Ok is arra gondolhattak, hogy ilyesmi nem valé a kicsinyeiknek. A sziirke
asszony egyébként mindenfelé feltiinik a hazban, de nem csinal semmit. Téle nem kell félned,
mindig nagyon baratsagos lesz hozzad. Most mar viszont menjiink a babaidhoz, biztos nagyon
maganyosak.”

,Cicmucc feltehetéen foglalkozott veliikk”, mondta Veronika bizalommal teli hangon, ,hiszen
mindenhol arra ligyel, hogy rendben menjenek a dolgok.”

,lgen, Cicmuccban megbizhat az ember”, mondta Sapkaman6 Mester.

21



Cicmucc igazolta is ezt a jo véleményt: a babak kozott iilt, mikor Veronika és Sapkamano
Mester beléptek a gyerekszobaba.

,J0, hogy végre jottok™, szolt, ,,Péter és Zottel régota varnak mar ratok.”
,,K0sz0nom, hogy vigyaztal a babaimra”, mondta Veronika, aztan kezet nyujtott Péternek.
,»J0 napot, Péter”, mondta.

Péter id6sebb volt Veronikanal, voltaképpen mar iskolaba kellett volna jarnia, de nem tudott.
Hiilye volt és hihetetleniil nehéz felfogasu, ezért az apjanak segitett a kertben, mar amit tudott
¢és rengeteget jatszott Veronikaval. Johann bacsi sokat foglalkozott vele €s megprobalta erre-
arra megtanitani.

Zottel odajott és nyujtotta a mancsat. Zottel Péter kutydja volt. A hosszi szére annyira a
képébe logott, hogy legtobbszor csak egy szem volt beldle lathato. Veronika kefélte és
fésiilgette, szivesen csinalt neki valasztékot is. Zottel és Cicmucc ismerték egymast €s jol
megvoltak. Aki okos ¢és széles 1atokort, az feliillemelkedik a faji eléitéleteken - Cicmucc és
Zottel szép példa volt erre.

,»Ez Sapkaman6 Mester” mutatta Veronika.

Zottel félszemmel Sapkamand Mesterre nézett €s csovalta a farkat. Az allatok legtobbszor
latnak valamit a tobbi vilagokbodl. Péter viszont semmit nem érzékelt Sapkamanod Mesterbdl és
ezért nem is értette Veronikat. Iddsebb volt, és mar nem voltak meg a belsé szemei, mint még
Veronikanak. Lehet, hogy soha nem is voltak neki, hiszen annyi mindenben olyan nehézkes
volt...

,» e nem latod Sapkamand Mestert?” kérdezte Veronika.

Péter néman razta a fejét €s szemében az a gyamoltalan kifejezés jelent meg, ami mindig, ha
nem értett valamit. Keze gyengéden markolt Zottel bundajaba. A kutya nagy szeretete €s
odaadasa valahogy tartast kolcsonzott szegény hiilyének.

Veronika megszokta, hogy Péter nem sokat 14t abbol, amirdl 6 beszél, ezért tiirelmesen mesélte
a részleteket:

»Sapkamano Mester kicsi és kedves, sokat beszélgettem vele. Ilyen kicsi, latod”, mutatta a
kezével - ,,piros kalapja van és egész vékony kezei, meg labai. Az egész nagyon aranyos!”

Péter elhitte. Péter mindent elhitt, amit Veronika mondott.

»ludod, Péter”, folytatta Veronika buzgdn, hogy mindenbe belevonja jatszotarsat, ,,Sapka-
mano Mester sok kiiszobot és [épcsét mutatott nekem itt a hazban. Az ember elbotolhat rajtuk,
ha nem figyel oda. Nagyon kell figyelned, Péter, és vigyaznod magadra.”

Péter megigérte, hogy vigyazni fog.

»Sapkamano Mester velem volt a zold szobaban, ahol még soha sem voltunk, taldlkoztunk egy
kedves sziirke asszonnyal is, akinek van egy undoritdé képeskonyve, amit nem akarok latni
tobbé. Amugy megmutatnam neked, de nem lenne sok értelme.”

,»A sziirke asszony mindig itt lakik?” kérdezte Péter.

Minden 1j személy bizonyos tekintetben nehézséget jelentett szdmara mindaddig, mig meg nem
baratkozott vele, de ez altalaban nagyon lassan kovetkezett be.
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Llgen, itt lakik”, mondta Veronika, ,,ezelott én sem lattam még. Nem jon az asztalhoz sem,
lehet, hogy nem is eszik. Olyan kddszertien néz ki és egyaltalan, kissé fura. Nem tudom neked
jobban elmondani.”

Péter gyamoltalanul nézett maga elé, nehéz volt neki a dolog.
,,Elhiszem”, mondta.

»Az az érzésem, Sapkamand Mester sem eszik semmit”, tin0dott Veronika, ,azért olyan
vékonyak a labai. De azért csinosan néz ki, kar, hogy nem latod. Vajon nekem is ennyire
elvékonyodnanak a labaim, ha tobbé nem ennék?”’

Péter nem tudta - ez az egész egy 0j probléma volt neki.

,Jatsszunk most mar a babakkal”, kialtott fel Veronika, ,,mindannyian korbe iiljiikk az asztalt,
Cicmucc és Zottel is.”

»M¢ég meggondolom”, mondta Cicmucc, ,,most inkabb nyugalmat szeretnék, visszavonulok a
pamlagra. Egész id6 alatt a babaidra vigyaztam.”

,»Ez 1gaz”, gondolkodott el Veronika ,,el tudom képzelni, mennyire igénybe vett a dolog.”

Ez ugy volt, hogy Péter nem értette mar rendesen, amit Cicmucc mondott, de Veronikanak
még jol ment a gondolatokkal valo tarsalgas. Ez megmaradt neki a Szellemek Kertjébol.

Péter és Zottel késznek mutatkoztak mindent megtenni, amit Veronika javasol. Sapkamano
Mester is mellettiik allt €s borzasztd pofakat vagott. Veronika lenyligozve nézte.

»Mégis csak kar”, szolt Péterhez, ,.hogy te nem latod, milyen kaprazatos pofakat vag Sapka-
man6d Mester. Egyszerien csodalatos - senkit nem ismerek, aki ennyire értene hozza. De
jatszhatunk szamolast is. Sapkamano Mester példakat ad fel, mi meg meglatjuk, ki oldja meg
el6szor. Példaul, ha négybdl kettdt elvesziink...”

Péternek a szamolas egy iszonyat volt.
,,Ez nekem borzaszté nehéz”, mondta.

,Johann bacsi nem mutatta meg neked?” kérdezte Veronika. ,,Johann bacsi j6l tudja magya-
razni, tudod, a diokkal. Aztdn megehetjiik a didkat.”

»Velem is didkkal csindlja”, mondta Péter, ,,Johann bacsi nagyon tiirelmes velem és tobbszor is
elmagyarazza. Azt mondja, hogy a végén majd nekem is jol fog menni. De én sokkal
szivesebben jatszom valami mast.”

~Megnézhetnénk egy képeskonyvet”, javasolta Veronika, ,,igazan szemreval6, és talan neked,
meg Zottelnek is kényelmesebb, mint ha szamolnank. Cicmucc sajnos kimeriilt, de Sapkamano
Mester biztos szivesen megnézi a képeket.”

Péter elégedetten bolintott. Mindennel egyetértett, ha nem tettek fel neki nehéz kérdéseket.
Sapkaman6 Mester is nyilvanvaloan emellett volt, mert maris a képeskonyvre ugrott. Veronika
nevetett, de hirtelen megint a zold szoba jutott eszébe.

,Oondolod, hogy a sziirke asszony még mindig a képeskdonyvét nézegeti?” kérdezte
kivancsian.

,»Arra a képeskonyvre nem gondolunk most mar, Veronika”, mondta Sapkaman6 Mester.

% %k %k
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A sziirke asszony képeskonyve mar nem létezett a zold szobaban. Gondolatai elfaradtak és mar
nem ¢&ltették a régi, elmult torténések maradvanyait, igy szétesett a képeskonyv, és a feloszlott
alakok széjjelktisztak az Arnyak Haza zugaiban mindeniitt fellelhetd egyéb maradvanyokhoz.
Senkinek, soha nem kellett volna hivnia 6ket, de a sziirke asszony ujra €s ujra felébresztette
néhanyukat, mert a lelke sovargott utanuk. Hiszen laknak igy néha halottak az Arnyak Hazai-
ban, akik nem talaljak az utat a kiiszobon tulra. Ezek a képeskonyviikben élnek és gyakran
eltart egy ideig, mig ezt felfogjak.

A sziirke asszony magaba roskadva iilt a fotelben, finom, sapadt keze nyughatatlanul jatszott
draga, régi gylriikkel, amik szintigy csak onmaguk tiikr6zodései voltak.

Johann, a vandor 4llt el6tte. ,,Visszajottél, Johann?”, kérdezte a sziirke asszony.

»lgen, eljottem, hogy segitsek neked. Legalabbis szeretnék. Nem hiszed el, Helga, hogy at
tudnal menni a kiiszobon? Tul sokaig voltal az Arnyak Hazaban, és ahogy most élsz, sem itt,
sem tilnan nem vagy otthon.”

»Néha sejtem én is, de mindez nem elég egyértelmii nekem”, mondta a sziirke asszony.
»Semmit nem tudok tenni és te sem tudsz segiteni. Hisz te nem tudod, mi minden tortént itt,
vagy nem ugy tudod, ahogy én. En éltem meg és nekem kell tovabb megélnem. Mivé lennék
kiilénben?”

Bz egykor volt, Helga, de ez mar nem a valosag. Probald meg végre felfogni, hogy képekkel
élsz egyiitt, nem emberekkel. Ezek csak maradvanyok az Arnyak Hazaban, ahova Te
bebabozodtal.”

,Honnan tudnad, hogy ez volt, vagy van is még? Epp csak most beszéltem mind&jiikkel, akik
itt lltek korilottem. Masra nem is tudok emlékezni azon ora dta, mikor bevettem a mérget itt,
a z0ld szobaban. Tudom, hogy elaludtam, és amikor felébredtem, minden olyan volt, mint
amilyen még ma is.”

,Ez csak ugy tiinik neked, Helga, mert nem tudtal atmenni a kiiszobon.”

»Nem iilt ott Heinrich néhany pillanattal ezeldtt, ahol te most allsz? Nem kapott-e ugyantgy a
kardja utan, mint amikor atyammal 0sszekiilonbozott?” kérdezte a sziirke asszony.

,Heinrich mar rég halott, Helga”, mondta halkan Johann, a vandor.
,Mondtak ezt nekem, de hogyan lehet? Hisz itt iilt eléttem - vagy nem all most is eléttem?”
A sziirke asszony sz€ép szemeli tagra nyilva, tanacstalanul meredtek Johannra, a vandorra.

,Mondd meg nekem, Heinrich vagy, vagy Johann vagy? Sohase tudom, ha rad nézek. Heinrich
vagy, €s mégsem.”

,Heinrich voltam ¢és Johann vagyok. Egyik sem vagyok teljesen. Ezek csak sajat magunk
valtozatai, akik vandorutra kelnek.”

Bzt nehezen értem meg, de ugy beszélek hozzad, ahogy Heinrichhez beszéltem valamikor.
Ugy érzem, nem is tudnék mashogy. Vandorlasrdl beszélsz - ezért hivnak Johann, a Vandor-
nak?”

Bz csak a dolgok jatéka, Helga, de voltaképpen minden jaték Ossze is fligg a dolgokkal.
Mindénket igy hivnak, mert mindannyian vandorlunk egyik életb6l a masikba és kozben
fejlodiink, meg a vilagot is fejlesztjiik. A halottak €s az €¢lok csak formai egyetlen, nagy létnek.
De te megalltal a vandorlas kozben. Ezt nem szabad csinalni, Helga. Jobban meg fogsz engem
érteni, ha mar majd atmentél a kiiszobon.”
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,Ezt nehéz megérteni, Johann.”

,Pedig nagyon egyszerti. Csak akkor t{inik nehéznek, ha eltévediink, és te eltévedtél az Arnyak
Hazaban.”

,Hat akkor igaz, hogy Heinrich meghalt? Ez nem lehet igaz” ismételte csokonyodsen a sziirke
asszony, ,,butasag volt télem, hogy akkoriban elhittem. Oh, nincs semmi értelme, hogy ilyet
kérdezek. Te Johann, a vandor vagy, mit tudhatsz err61?”

»Még jol emlékszem, Helga. Tudod, ez ugy volt, hogy Heinrich és az a masik mindketten
szerettek téged, ¢€s ezért kiillonboztek Ossze. Te meg magad sem tudtad, melyiket szereted
jobban. Ez itt tortént, a zold szobaban, nemde?”

Llgen, itt tortént”, mondta csliggedten a sziirke asszony, ,.,ennél az asztalnal. Heinrich ott allt,
ahol te most. Csak késobb jottem ra, hogy Heinrichet szerettem jobban. De fiatal voltam,
ostoba, meg hiu, és hizelgett a masik szerelme. A kovetkezd reggelen 0sszecsaptak kinn a
mezon, ahol a harom nyirfa all. A masik elesett és véres volt Heinrich kardja. Nem tértem
napirendre folotte €s éjszakdkon at ébren toprengtem. Szerethetem ezek utan, vagy sem? Egy
halott allt kozénk. Borzasztd volt az egész €és zavaros. Heinrichnek el kellett menekiilnie az
orszagbdl és nagyon szomoru volt, de nyilvan igy volt jobb neki.”

,Parizsba ment”, mondta Johann, a vandor, ,késobb mar nem szeretett téged, Helga, mint
ahogy gondolod. Belatta, hogy ez csak szenvedély volt, egy kitérd a sok koziil, amiket tesziink
- kiilonben hogyan is végzddhetett volna véresen? Szerelem nem végzodik igy. Masik lanyt
szeretett, felismerte, hogy az a 1¢élektarsa...”

,Hogy hivtak?” kérdezte a sziirke asszony izgatottan.

,»Nem mindegy, Helga? Mit mond egy név? Mulandd, mint barmi mas. Csak az az egy név
marad nekiink, ami életr6l életre vandorol. Akkoriban Madeleine de Michaille-nek hivtak.
Nincs jelentdsége, csak azért mesélem el neked mindezt, hogy el tudd felejteni Heinrichet.”

,»5z¢&p volt az a lany és boldogok voltak egymassal?”’

,»Azt hiszem, sz&ép volt. De a kis Michaille is rég halott, Helga. Heinrich boldog volt vele és
nagyon szerette. Ot is és az életet is, ami annyira viddm volt Péarizsban. De vér tapadt a kezé-
hez, és te tudod, miért. Oh, mindannyian balgak voltunk, Helga, te is. Heinrich megbiinh6dott
tettéért. Amikor a vords csOcselék ellepte Parizs utcait, vérpadon halt meg, €s a lany is vele. A
halal szentelte meg naszukat.”

Borzongas futott at a sziirke asszonyon ¢€s alakja furcsdn megkisebbedett iiltében.

Bz volt az utolso, amit hallottam feléle”, mondta, ,,aztan elaludtam itt, és mar igy 0sszezava-
rodva ¢bredtem fel. Azota nem emlékszem pontosan a dolgokra, de 6k mindannyian naponta
meglatogatnak és beszélgetiink a régi idokrdél. Csak arrél, amit Parizsr6l mondtal, nem tud
nekem Heinrich semmit mondani.”

»Mert nem vele beszélgetsz, csak a képével”, mondta Johann, a vandor, ,,meg kell probalnod
megérteni, Helga. Oly sok fligg szamodra attél, hogy megértsd végre!”

»lgyekezni fogok”, mondta a sziirke asszony, ,,de hol van Heinrich, ha én csak a képével
beszélgetek?”

., Vandoraton. Atment a kiiszobon egy masik vilagba, és visszajott a kiiszobon egy 11j vandor-
utra. Mindannyian vandorolunk és keresiink, hogy taldljunk. Csak te alltal meg, Helga, és
eltévedteél.”

,,Ha te is vandorolsz és keresel, mit talaltal, Johann?”
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»lalaltam egyet s mast, de az ember legyen mértéktartd; sok keresni- és talalnivalé van még.
Csak vandorolni kell és nem megallni.”

A sziirke asszony hosszl, vékony kezére tamasztotta fejét.

»le mégse vagy Heinrich”, tiinddott, ,,0 nem beszélt tigy, ahogy te most. Nagyon bizom
benned, Johann, de szeretni nem tudnalak tigy, ahogy Heinrichet szerettem.”

,Jol van ez igy, Helga. Hosszu az ut Heinricht8l Johannig. Es az uton nem fordulunk vissza.”

,Akar Heinrich, akér Johann vagy, most a f6ldon ¢€lsz, én meg, ahogy te mondod, a két vilag
kozott. Elhiszem, mert a tobbiek nem latnak és nem hallanak engem. Hogy lehet, Johann, hogy
te latsz és hallasz engem - te és a kis Veronika, aki ma itt volt?”

»Veronika csak nemrég jott vissza a kiiszObon at, €s még megvannak a belsé szemei, amikkel a
megfoghatd dolgok mogé lehet tekinteni. En meg vandorlasom alatt megtanultam, hogyan
lehet ezeket a szemeket Gjra megnyitni.”

,,Nehéz volt, Johann?”

»lgen, nagyon nehéz. Csak kevesen akarjak megtanulni, mert sok aldozatot kell érte hozni. De
ha valaki egyszer megtanulta, nagyot lépett elore és tud az embereknek, meg az allatoknak
segiteni. Ez szép feladat és tobbet ér, mint amit az emberek szerencsének neveznek. Neked is
segiteni szeretnék, Helga, de neked is akarnod kell.”

,Biztos, hogy akarom”, mondta a sziirke asszony, ,régota nagyon vagyom a segitségre. De
ahhoz csodanak kéne torténnie, hogy at tudjak menni a kiiszobon, Johann. Annyira nagy és
magas!”

,Minden nap torténnek csodak”, mondta Johann, a vandor.

»lalan”, valaszolta a sziirke asszony, ,,de latod, amikor egyiitt €ltlink itt - jaj, hisz’ nem is
tudom, te voltal-e, vagy sem - nem hittiink a csodakban, Johann, sokat gunyolodtunk rajtuk.
Az egyhazon is nevettiink. Most, amikor a vilagok kozott élek, gyakran elmegyek a halmari
templomba, ahova kislanyként jartam. Masok is voltak ott, akik hozzdm hasonl6éan nem
képesek atmenni a kiiszobon. De nem ¢ltiink meg csodat. Az, aki most a halmari templomban
prédikal, nem tudja, mi az élet és a halal, és nem tud minket atsegiteni a kiiszobon. Mind-
annyian nagyon szomoruan jottiink el, én az Arnyak Hazaba, a tobbiek Halmar egyéb utcaiba
¢€s zugaiba, ahol 6k tévelyegnek és varnak. De nem tortént csoda, Johann. S6tét van a halmari
templomban, nincs vilagossag. Olyan szivesen mennénk oda ismét, ha kiviligosodna. De
honnan tudjuk meg?”

,Meg fogjatok tudni, ha vilagos lesz bent”, mondta Johann, ,,a halottak sokat tudnak és meg-
tudnak arrél, amit az €lok még nem lathatnak. Az is igaz, hogy nincs tobbé csoda a halmari
templomban. De legyetek tiirelmesek, Helga. Te is, meg a tobbiek is. Barkinek, aki papnak
késziil, eloszor maganak kell atélnie a csodat, mieldtt istentiszteletet tarthat. Varj, amig Halmar
tiszteletese igazi pap lesz. A csoda csak azokhoz jon el, akik varnak és hivjak. Hivd minden
ordban.”

A sziirke asszony békésen mosolygott.

,Meg fogom prébalni”, mondta.

A z06ld szoba sotétjében egy gyenge arany fénysugar csillant fel és Johann, a vandor csendben
behuzta maga mogott az ajtot.

% %k %k
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Veronika a vacsoranal magaba fordult volt és csendes. Kifarasztotta a nap és alig hallotta, amit
Mama, Mariechen tante és Johann bacsi beszélgettek. Ezek harman testvérek voltak.
Mariechen tante nem ment férjhez, 6 volt a legdregebb és kizarolag a masokrol valé gondos-
kodas ¢ltette - ez mind kiilséleg, mind belsdleg ranyomta bélyegét egész lényére. Csaknem
mindenki Mariechen tantének hivta, még az is, akinek nem volt a nénje.

Amikor Veronika kiitta a tejét, kdzvetlen hangon - inkabb félig csak maganak mondva -
megszolalt: ,,A z6ld szobaban lakik egy sziirke néni.”

,,Hogy miket talalsz ki mar megint, Veronika!” mondta az anyja.

A sziirke asszony létezik”, mondta Karolin, aki éppen az asztalt szedte le. Voltaképpen nem is
mondta, hanem rikoltotta. Karolin, ha mondott valamit, mindig nagyon hangosan tette.

,Hogyan allithat ilyen hiilyeséget!”, vagott kozbe Mariechen tante, ,rdadasul pont a gyerek
elott.”

,»De hat ha 1étezik!” sivitotta Karolin és mérgesen eltlint a mosogatnivaloval.
,Nem kell félned a sziirke asszonytol, Veronika”, szolalt meg Johann bacsi.
»Sapkamand Mester is ezt mondja és én nem is félek”, mondta Veronika.

»Mi ez mar megint? Hogy honnan szedi ez a gyerek ezeket a furcsa neveket...!” dohogott
Veronika anyja. ,,Veronika, még kimehetsz a verandara egy kicsit, ha készen vagy.”

,,K0szondm, Mama.”

,Johann”, mondta Veronika anyja, mikor a gyerek kiment, ,,besz¢éld le err6l Veronikat inkabb,
mintsem azt mondd neki, hogy ne féljen. A végén még tényleg elhiszi majd, hogy a sziirke
asszony létezik. Ez nem mas, mint szobeszéd, mivel a z6ld szobaban az a szomoru dolog
tortént a szép Helgaval. Szerelme megolte parbajban a vetélytarsat és ugy mondjak, hogy 6
meg mérget ivott. Ezek régi torténetek, és mar amikor mi voltunk gyerekek, azt mesélték,
hogy kisértetek jarnak a zold szobaban €s egy sziirke asszony lakik benne. A gyerekek a
postastol halljak ezeket, de nem szabad elttirni.”

,Kedves Regina”, mondta nyugodtan Johann, ,,egy gyereknek nem szabad hazudni. Az nem old
meg semmit. Az a legjobb, ha azt mondod Veronikanak, hogy nem kell félnie.”

» e tényleg elhiszed, hogy van itt egy sziirke asszony?” kérdezte Mariechen tante elborzadva.
,Persze”, mondta Johann, ,,meg vagyok gy6zddve rola.”

»ludom, hogy sok mindenrél megvan a sajat, kiilon véleményed”, mondta Regina, ,,de nem
mindig birlak kovetni. Lehet, hogy tobb dolog Iétezik, mint amit feltételeziink. De honnan
tudnd ezt Veronika? Biztos Karolin mondta neki.”

»Valoszinlileg latta Veronika a sziirke asszonyt, Regina. A gyerekek gyakran tobbet latnak,
mint a felnottek - ezt figyelembe kell venniink.”

,»Mi mégsem lattunk semmit, amikor gyerekek voltunk™ vetette ellen Regina.

,Vagy csak elfelejtettiik”, vélte Johann, ,,0ly sokat elfelejtettiink, Regina.”
,Borzongtunk, mert butdk voltunk” mondta Mariechen tante.

Johann, a vandor élvezte a helyzetet: ,,Ki tudja, sokkal okosabbak vagyunk-e ma...”

,En biztosan”, mondta mérgesen Mariechen tante.
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,De Johann, csak nem gondolod komolyan, hogy Veronika...” - Regina asszony bizonytalanul
elhallgatott. Egyike volt azon embereknek, akik még nem ébredtek teljesen sajat énjiik tudatara
¢s nem tudjak, merre tartsanak.

Bz az egész egy hiilyeség”, mondta Mariechen tante ellentmondast nem tliréen, ,.képtelen
elképzeléseid vannak a vilagrol, amiota hazatértél az utazasodrol. Egész egyszertien tobbet kell
enned, Johann, és akkor majd nem jutnak ilyesmik az eszedbe. Alultaplalt vagy. A sziirke
asszony, meg effélék soha nem is léteztek!”

...¢s mikozben Mariechen tante ezt végigmondta, a sziirke asszony végig ott allt mellette.

% %k %k

Veronika a veranda lépcséjére iilt és kifelé nézett, a kertre. Valahogy most olyan idegennek
tlint neki, pedig szép kert volt - de még tegnap is mintha egészen mas lett volna.

Veronika szomoru volt - maga sem tudta, miért.

A homaly okozta, ami immaron leszallt. A Szellemek Kertje elmertilt, egy fatyol hullott a kert
és a kis Veronika kozé. Csak az Arnyak Haza 1étezett koriiltte és szaz sotét szemmel bamult
ra.
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3. Mendel Aron terhe

Az elhagyatott északi tdj egykor még sokkal lakatlanabb volt, mint manapsag. Csak ritkan
szelte at egy sinpar a mocsarakat, vagy a pusztat, amin nyomorusagosan tengddtek a torpe-
fenyok, meg a birkak, nem verték fel bogd motorti gépkocsik a végtelen orszagutak porat és
nem zavartak meg a zolddel szegett, napsugaras erdei utak iinnepélyes csendjét. Mennyire szép
volt ez az ember altal még be nem népesitett taj, mert tdvol a megzavarodott vilag zajatol az
allatok hangjaban és a novények Iélegzésében 1étének érintetlen almat almodta! A hangok, amik
itt megszolaltak, a természet ndvérei voltak; a lagyan susogd fakoronak - folottiik az iiveg-
tiszta éggel - ugyanazt a dalt énekelték és €szak egyszerti, szines viragai himzéssel diszitették a
vadon csodajava a zold mohaszényeget. Az utakon, amiken az emberi €let atszelte a vadont €s
a pusztat, kevesen jartak és az ember sokaig vandorolhatott anélkiil, hogy valakivel talalkozott
volna.

Ez id6 tajt volt, hogy ezeken az elhagyatott utakon kiilonds alakok zarandokoltak, sziintelenil,
udvarrol udvarra, egyik kisvarosbol a masikba. Oreg zsidok voltak, nehéz batyuval a vallukon.
Féaradhatatlanul tapostak szorgos talpaik az ut porat, vallaik alazatosan ¢s megadoan gorbiiltek
meg a tul nehéz teher alatt. Vandoroltak, ahogy Ashavérus vandorolt, a sz¢l atfjt szegényes
ruhdzatukon és meglobogtatta sziirke hajukat. Ma is magam eldtt latom Oket, amiként
gyerekkoromban. Még ma is érzek valamit a boldog varakozasbol, amikor levették hatukrol
nehéz batyujukat €s megmutattak aruik pompajat. Egy egész lada volt, amit cipeltek magukkal,
fabol késziilt és tartohevederrel ellatott erds lenvaszon zsak rejtette. Egyik fiokot a masik utan
haztak ki, kindloan megvillantva a csodalkozo szemek el6tt az elmondhatatlanul csabitd dolgok
garmadajat. Micsoda kincseket rejtettek ezek a vandorld komodok! Diszitett fésiiket és
keféket, selyemszalagokat minden szinben és soha el nem képzelt arnyalatokban, zsebkéseket
lenyligdz6 valasztékban, nyomatos kenddket valdszintitlen viragmintakkal, fizold bonbonokat
¢s csokoladérudakat, amiket fényes ezilistpapir boritott. Soha azota nem lattam csomagolast
ennyire titokzatosan vilagitani. Soha tObbé nem éreztem ennyire a bevasarlas 6romét és a
birtoklas korlatait - mennyire kellett szdmolni és mérlegelni, hogy a sziikds zsebpénzbdl ezen
csodak egyikét orokre magaménak mondhassam! Milyen nehéz volt minden valasztds, és
milyen gyakran bonyolddott a probléma a megoldhatatlansagig a vandorarus sz6zuhataga altal:
soha tobbé nem lesz még egy ilyen kinalkoz6 alkalom, ezek a féstik, ezek a kefék csak idén
kaphatoak még, nem is, csak ma, aztan az életben sohasem. Gondoljunk bele, mit is jelent ez!
Ezek a zsebkések olyan élesek, hogy egy hajszalat kettévagnak, ha raesik! Mar latta magat az
ember vérzo, szétvagott ujjakkal. Ezeket a nyomatos kenddket, ezeket a selyemszalagokat nem
szallitjak tobbé. A vilagnak le kell mondania roluk, tul draga az eldallitasuk. Ez tehat az utolso
alkalom, hogy emberi szem ezeket a mintdkat latja. Soha tobbé nem lesz ilyen csokoladé,
voltaképpen Oriiltség is eladni - és mindezt olyan arakon, hogy mar csaknem ajandékszamba
megy! Es akkor lassan kihtiztak az utolsé fiokot, mint a fiiggonyt eléadas elbtt: ékszerek és
dragasagok, koralltlik és gytriik, amiknek i{ivegbdl csiszolt kdvei ragyogtak a napfényben!
Hallatlan pompa - nem csak az iliveg miatti olcs6sag miatt, 6 nem; mindenekel6tt azért, mert
tudvalevileg az iiveg fényben €s szinében az 6sszes dragakdvet feliilmulja. Ezt az ugynevezett
szokvanyos dragakovekkel egyaltalan nem lehet elérni. Nevetséges is lenne, nemdebar!? Ezt
mindenki belathatja, hacsak egy kicsit is ért a dologhoz.

M¢ég ma is tisztan atérzem a bevasarlas gyermeki boldogsadganak nagysagat. Még jobban ¢és
még mélyebben atérzem viszont azt is, hogy végz6dott mindez. Magam el6tt latom, ahogy az
oreg zsido fiokrol fiokra becsukja a szekrénykét, ahogy rahuizza a durva lenvaszonzsakot és az
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egészet egy rantassal a vallara dobja. Egyszer elgondolkodtam rajta: ez a lada tul nehéz az
oregembernek és 6 mégis cipeli naprol napra, orardl orara, esOben, hoban ¢€s tiizd napban,
végig a végtelen orszaguton. Mi haszna van a csodas dolgaibol? Szamara nem Iéteznek, hur-
colnia kell és eladnia mindet. Oriilnie kell, ha tuladhat rajtuk, hogy teljen kenyérre, amit aztan
az arokparton ragcsal el, vagy egy piszkos pusztai kocsma sarkdban iilve, ahol az emberek
kigunyoljak és nevetnek rajta.

Lassan, a beletorodd gyakorlat egyforma Iépteivel tlint el az o6reg zsido az orszaguton €s én
néztem utana, ahogy a ladajat tovahurcolta, ahogy a heveder belevagodott a vallaba és a teher
meggorbitette a hatat. Hatartalan szdnalom fogott el az 6regember irant és a dragan meg-
vasarolt limlom égette a kezemet, mintha loptam volna. Mindeddig gyermekien elfogulatlan
lelkemben egy kérdés formalddott: akarnal igy vandorolni, szeretnéd, hogy testvéred, apad
lenne az oreg zsido helyében és cipelné faradt labain azt a nehéz terhet tavoli utakon? El6szor
értettem meg valamit az emberiség atkabol €s a kinbol, amivel a terhét idegentil és maganyosan
hordozza az elsotétedett 1éten at.

Felderengett bennem egy tavoli sejtés sok nehéz teherrdl, amiket majd meglatok, €s azokrol a
terhekrdl, amelyeket majd személyesen kell az életben hordoznom - amik ellen az ember
tiltakozik és amik felsebzik, amig egyre megaddbban és csendesebben viseli, csak a célt tartva
szeme el6tt, hogy majd a vandorat végén, az linnep eldestéjén a sarokba allithassa és soha ne
kelljen azt a batyut a vallara vennie tobbé. Az emberi 1ét egy pillanatra feltarta kapujat és én
megértettem Iényegét a poros orszaguton nehéz terhével cammogod oreg zsidoban.

Rég volt, sok év eltelt azdta. Ma mas idok jarnak az elhagyatott északi tajon és nem vando-
rolnak oreg zsidok hazrol hazra. Az élet megvaltozott, (j formai sziilettek az 6romnek, és még
tobb j valtozata a vesz8dségnek. Amikor azonban a kis Veronika lakott az Arnyak Hazaban,
az ¢északi taj csendesebb volt még €s hébe-hoba lathatott az ember vandor zsidokat nehéz
zsakkal a vallukon, mint a régmult idok itt rekedt maradvanyait.

Ilyen maradvany volt Mendel Aron.

Szikar volt és nagyon magas. Csak akkor lehetett észrevenni, milyen magas is volt és hogy egy
fejjel talnodtte a legtobb embert, amikor felegyenesedett. Amugy nem lehetett latni, mert
meghajlott a terhe alatt, és oly sok éven at cipelte magaval, hogy az meggdrbitette a vallait.
Haja és szakalla fehér volt, rendezetlentil és kocosan csilingdtt, szétfijva a szE€Itdl, arcan meg az
évszakok valtozasai ezernyi arokban és barazdaban mutattak meg sokrétiiségiiket. Szemei
viszont kiilonos kifejezéssel tekintettek a vilagba, mintha az ut amugy nem lathatdo végét
fiirkésznék. Inkabb jelenségnek tiint, mint kéznapi embernek. Babonas népek azt mesélték rola,
hogy oreg fenyok gyokereibdl és sziirke mohaszovevényébdl nott ki; nincs is otthona, hanem
1dorol idore visszamegy abba a vadonba, hogy ismét egyesiiljon vele €s j er6t meritsen a
foldjébol. Sokkal oregebbnek tiint szdz évesnél, talan kétszaznal is - nem lehetett pontosan
tudni. A legtobben ismerték mar gyerekkoruk oOta és tovabbra is nala vasaroltak, jollehet a
halmari iizletekben ugyanazt meg lehetett kapni. De az emberek hagyomanybol vettek nala,
ahogy valaki a gyerekként ismert, elvadult 6svényen megy, még ha azdta 0j utakat is épitett
egy Uj kor.

Mendel Aronnak mar az arujat sem kellett dicsérnie, az is olyan magatél értetédévé valt, mint
0 maga. Ami pedig a legkiilondsebb: senki nem mert az arain alkudozni, ahogyan az egyébirant
szokas volt. Mendel Aronnak méltosaga volt és ez onmagéaban lehetetlenné tette az alkut. Volt
benne valami hasonlosag az Otestamentum nagyjaival, mintha egyikiik eltévedt volna térben és
idében, otthontalanul vandorolva, elizve, mégis feliilkerekedve a mindennapok egyhangu-
sadgan, - mint egy kisértet a Sinai-félsziget sivatagabol. Csak kevés ember akadt a kornyéken,
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aki olyan ostoba és fennhéjazo volt, hogy ezt ne érezte volna, de ezeken meg Mendel Aron
egyszerlien keresztiilnézett.

Mendel Aron ritkan j6tt Halmarba. Nagyon megéregedett, lassan vandorolt és nem volt mar
olyan szorgalmas, mint régen. Inkabb tlint Gigy, mintha egy régi hagyomanyt tartana életben,
mintsem a kereskedés foglalkoztatta volna. Mintha csak tradiciobol bukkanna fel id6r6l idore -
mintegy a foldbdl bljva eld - €s nagy, szikar alakja végiglépdelt az utcakon, amiket oly sok éve
koptatott, mindig ugyanazzal a batyuval a hatan.

Sok éves tradicio volt az is, hogy Johann, a vandor kerti lakdban megpihent kissé €s ivott egy
kavét. Johann, a vandor szamara Mendel Aron a gyermekkor egy darabkéjat jelentette, mar
akkor ismerte, amikor kisgyerekként a halmari iskolaba jart. Neviikon hivtak egymast, minden
formasag nélkiil, mint régi ismerdsok, akik egy uton zarandokoltak valaha. Néha ez az 1t
ebben az életben van, még gyakrabban korabbi létformak utjai ezek, és azt az érzést keltik a
legkiilonb6zobb allast és beallitottsaghi emberekben, mintha régota ismernék egymast. Az
utnak, amin jarunk, sok mérfoldkove van, és néhany bizony a kodbeveszett milt maradvanya,
nehezen kibetlizhet6 felirattal. Hiszen minden ember - ha belsé szemeinkkel nézziik - nem csak
azt tartalmazza, aminek ma latszik; jelenlegi Iényilik csak egy pici rész abbol, amik voltak és
amivé lesznek. Ki tudja, hogy azok, akikkel jelen életiinkben el6szor talalkozunk, évezredekkel
ezel6tt nem voltak-e testvéreink, vagy hites tarsaink? Taldn ezért lehet, hogy Mendel Aron, aki
amugy szofukar volt, sokat besz¢lt, ha Johann, a vandor csendes kerti lakdban id6zott.

Mendel Aron - mint mindig - koriilményesen letette a nehéz ladat, széthuzta a lenvaszon zsékot
¢s eldszedegette a fiokokbol a dolgokat, amiket Johann rendszeresen vasarolni szokott:
csokoladét Veronikdnak, Péternek €s Zotternek, szines selyemszalagokat Veronika babainak,
egy gombolyag gyapjifonalat Cicmuccnak - aki minden érettsége ellenére még mindig szivesen
jatszott vele - szines krétakat a hiilye Péternek, aki ugyan irni nem tudott, de segitség nélkiil €s
nagyon szivesen rajzolt, és végiil Karolinnak egy fantasztikus fejkendot. Karolinnak egész
gyljteménye volt borzalmas kendokbdl és ugy viselte dket, mint valami haborus trofeat. Ezen
pompézatos dolgok kivalasztasat Johann, a vandor rendre meghagyta Mendel Aronnak anélkiil,
hogy beleszolt volna - ez tapintat és bizalom kérdése volt, mintha egy nagy cég lett volna,
amivel az ember évek Ota szoros lizleti kapcsolatban all.

Amikor a mindenkor egyforma iizlet megkottetett, Mendel Aron leiilt egy nagy karosszékbe
pihenni, mialatt Johann hosszan, csendben elkészitette a kavét. A kavéhoz kiflit evett vajjal, ez
is hagyomany volt. Nagyon szerette a kiflit, bar luxusnak tartotta, ami biinds dolog - legalabbis
egy szokvanyos hétkoznapon. Mendel Aronnak mindenrdl megvoltak a sajat elképzelései,
gondolatai, amiket fAradsagosan alakitott ki a hosszi vandorlasok alatt. Volt ra ideje béven az
utak poraban. Az ilyen gondolatok a csend és a magany gyermekei €s a szalagcimek ziirzava-
raban jobban oda kellene figyelniink rajuk. Nem mindig helyesek, de mindig ember-teremtette
€16 Iények Ok, és nyomukban a Iét szovogeti lathatatlan szalait. Mert élni és megérteni az életet
csak ugy lehet, ha faradt labakkal rojuk utjait.

LA kifli biinds dolog”, mondta Mendel Aron és gondosan megvajazott egy tjabbat, ,,ma nincs
iinnepnap. Mar két csésze kavét is megittam, ami szintigy nem szokvanyos dolog.”

Johann, a vandor kit61totte Mendel Aronnak a harmadik csésze kavét.

LA szokvanyos dolgokat mar elég sokszor csinalta, Mendel Aron, nem szabad tul rendsze-
resnek lenni. A naptar szerinti iinnepnapoknak megvan a maguk rendje, de azoknak az iinnepi
oraknak is van létjogosultsaguk, amiket az ember maganak képes csinalni. En ilyen iinnepi
oranak tekintem, amikor egyiitt vagyunk, és ujra feltamadnak bennem a rég elmult évek,
amikor még a halmari iskoldba jartam. Taldan még sokkal régebb oOta ismerjik egymast -
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gyakran oly iddtlennek érzem magam. Ezzel egy olyan létre gondolok, ami a mostani életiink
elott volt. Azt hiszi, mas sincs koriilottiink, mint hogy maga évszamra az orszaguton vandorol,
mikozben én befejezem az iskolat, utazgatok egy kicsit és maganyosan lldogélek a kerti
lakomban, hogy tanulmanyokat folytassak, segitsek a ndévéreimnek, és a kis Veronikat, meg a
hiilye Pétert patyolgassam? Ugy érzem, mindez kevés ahhoz, hogy a benniink 1évé emberit -
minket magunkat megmagyarazzon.”

,Mar én is gondolkodtam errl”, mondta Mendel Aron, ,.de ez olyan szdmomra, mint egy
idegen orszag, ahova nem taldlok el. Az ember néha odadlmodja magéat, de nincs ott.”

,Hat persze, mar nem vagyunk ott, de benniink van, idokézonként feléled és akkor emlé-
keziink ra. Amikor igy magam el6tt latom, Mendel Aron, igencsak el tudom képzelni, hogy
ezer évvel ezel6tt maga a sivatag kirdlya volt, ékszerekkel diszitve, arany homlokpanttal a
fején. Nem lehetséges-e, hogy akkor is igy egyiitt tildogéltiink, mint ma? Esetleg beszélgettiink
a jovordl, ami mara lett valosag. A régi kultarakban tobbet tudtak a lélek valtozasairdl, a
keletkezésrdl és az elmulasrol, mint ma, ahol az emberek hangosabbak lettek ugyan, de mar
nem mélyiilnek el a dolgokban.

Mendel Aron ide-oda ingatta sz fejét.

,Ki tudja, Johann? Lehetséges, és talan konnyebb élet volt az, mint ma. Kitaszitottak vagyunk,
ezt kell hordoznunk.”

,Ez bizonyos tekintetben igaz”, mondta Johann, a vandor, ,,de ne kivanjuk vissza a multat.
Mindannyiunknak egy hegyre kell felmasznunk, és jobb Mendel Aronnak lenni az ut felénél,
mint kirdlyi pompaban allni alant. Az ember nehezen vonszolja magat, de a hegy cstcsan
megsziinnek a terhek!”

,.Es mégis kitaszitottak vagyunk, miéta a Templomot leromboltak”, borongott Mendel Aron.

A templomot mindeniitt leromboltak, nem csak egy népnél, Mendel Aron. Es mindannyian
kitaszitottak vagyunk, de azért vagyunk azok, hogy a sotétben megtalaljuk a fényt és Ujra
felépitsiik a templomot. Ha nem igy gondolkodnank, hogyan is birnank kitartani? Az ember
vagy rabolint, vagy becsapja magat. A legtobb ember amitja onmagat, ezért lett ilyen kusza a
vilag.”

,Nehéz a teher”, mondta Mendel Aron, és sOhajtott ,,nem is csak azért, mert a ladat cipeltem
hosszu éveken at; sokkal tobb volt az, amit hordozni kellett, de az ember alazatossa valt.”

,»Az sokat jelent, ha valaki alazatossa valik, Mendel Aron, és ezért tobb maga ma, mint
akkoriban, amikor esetleg kiraly volt. Mindig sajnaltam magat, amikor ezt a ladat cipelte, de
igaza van - ez nem csak egy lada, hanem mindama teher szimbdluma, amit viselniink kell.
Gyakran kérdeztem magamt6l, miért kell ennek igy lennie - mert némelyik teher nyilvanvaléan
tul nehéz, mint ahogy a maga ladaja is az egy dregember szamara.”

,Megszoktam”, mondta Mendel Aron egyszeriien.

»lgen, az ember megszokja, de ez nem lehet a teher értelme. Sokat toprengtem ezen, €s ugy
tinik; a teher aldasa abban rejlik, hogy felismerjiik a masikban, miszerint emberek és testvérek
vagyunk. Es nem csak ez egyediil: vannak a régi idoknek rejtett szalai, amik osszekotnek
minket, de nem hiszem, Mendel Aron, hogy kézeledtem volna magahoz, ha nem ragadott volna
meg, ahogy a terhét hordozza a poros utcakon at. Ha ezt a terhet felfogjuk, akkor, mar ha
emberek vagyunk, - nem egy népben, egy vallasban €s rangban-rendben, hanem csak emberben
gondolkodunk - abban, ami mindannyiunkban k6z6s, akik ugyanazt a terhet hordozzuk. Nem
ez a lerombolt templom ujjaépitésének a kezdete?”
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»Vannak, akik nem latjak a terheket, és olyanok is, akik a masikat megvetik érte”, mondta
Mendel Aron kesertien.

»Bzek azok, akik még a hegy aljan allnak. A csillogasnak élnek és még nem hordtak a terhet.
Minél magasabbra ér az ember a csticshoz vezetd Uton, annal inkabb felismeri a masiknal a
terhet; embereknél, allatoknal és novényeknél is. Es azokban, akik cipelik, meglatja a testvért.
Azt hiszem, Mendel Aron, ezért a felismerésért megéri hordani a terhet. Nem azt akarom ezzel
mondani, hogy én szivesen latom magat az orszagiton - Isten a tuddja, hogy nem. En csak a
teher értelmérdl beszéltem, ahogy azt magamnak megfogalmaztam. Az orszaguttal sincs semmi
bajom, tudom, hogy ott sokkal tobbet lehet tanulni, mint a jolét kozepette. De maga mar tal
oreg ehhez. Hat tényleg sziiksége van ra, hogy azt a nehéz ladat hurcolassza? Maradjon inkdbb
otthon a kis iizletében, és ha azt gondolja, hogy meg kellene nagyobbitania, szivesen segitek és
szerzek hozzé pénzt. Egyikiinknek sincs sok, de valahogy meg lehet oldani.”

»37¢€p, hogy ezt mondja nekem, Johann, 6riilok neki, de nem kell megnagyobbitani az {izletet.
Elég nagy lesz akkor is, ha mar nem fogok az utcakon alkudozni - miért ne neveznénk a nevén,
nem igaz? Semmi rossz nincs benne, sot talan épp ellenkezdleg, mert ez is egy teher és igy is
gondolkodom feléle. Biztosan otthon tudnék maradni, Eszter lanyom egyediil is kényelmesen
el tudja latni az lizletet, midta megdzvegyiilt és csak a kis Rachel maradt neki. Nagy szerencse
ez nekem, hogy van egy unokam.”

Mendel Aron viharvert arcan felragyogott a biiszkeség és a boldogsag, ahogy unokajarol
besz¢élt.

»lgen”, mondta Johann, a vandor, ,,de azt hiszem, éppen ott van magara sokkal nagyobb
sziikség. A kis Rachel nem sokat lat magabol, ha allandéan vandorol. En sem utazgatok és
vandorolok mar, mert itt van ram sziikség.”

»Magara sziikség van ott, ahol van, Johann. Itt nagy a kertgazdasag, és ha nincs is mar igazi
birtok, amiota Regina férje meghalt, a két holgy nem tudna maga nélkiil meglenni.”

Bz a legkevesebb”, mondta Johann, a vandor, ,,Regindnak és Mariechennek ott van Péter apja,
nagyon jO kertész, mar ami a kertet illeti. A sajat hiilye gyerekének mar nem annyira jo
kertésze. A gyermeklelkeknek még gondosabb kezekre van sziikséglik, mint a ndvényeknek.
Nem, nem a kert miatt kell itt maradnom, Mendel Aron, a kis Veronikanak és a hiilye Péternek
van sziiksége ram. Ezek bels6 dolgok, amik erdsebbek, mint a kiilsok - ezek szélak, amik
akkor szovodtek, amikor mi még nem voltunk azok, ami ma. Ezeket a széalakat kell kibogoz-
nom, Mendel Aron.”

,,Ertem én”, szolt Mendel Aron, ,,azok is bels6 dolgok, amiért én vandorolok.”
,Nem akarja elmesélni?”

Mendel Aron végigsimitotta sovany kezével a homlokat és szeme ismét felvette azt a killonds
kifejezést, mintha a tavolban flirkészné az ut amugy nem lathato végeét.

Bz egy titok, Johann, de elmondom magéanak. Régota ismerjiilk egymast, mar mikor Kkisis-
kolasként a halmari iskolaba jart, vagy talan még régebb ota - ahogy az elébb kifejtette - amit
én inkabb almodni, mintsem felfogni tudok. Ez egy titok, és én amigy senkinek sem mesélek
rola Eszteren Kkiviil, hiszen neki tudnia kell, miért kell nekem vandorolnom és nem otthon
lennem. Tudom, hogy nem fog kinevetni, maga képes a dolgok mogé latni. Nem azért van ez,
hogy vandorolok ¢és a nehéz ladat cipelem, mert pénzt kell keresnem. Nagyon nehéz a lada és
megértem magat, hogy nem kivanja mar nekem. Igen, keresek is valamennyit vele, mert
mindenki nalam vasarol hagyomanybol - jol tudom mindezt, Johann - mert mar gyerekként is
nalam vasaroltak, nem pedig azért, mert jobb az &rum. De ez manapsag mar nem fizetodik ki
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kiilondsebben és csak a fAradsag nagy. Nem is azért vandorlok, mintha nem szivesen lennék
Eszternél ¢és a kis Rachelnél. Sokkal-sokkal szivesebben lennék velilk. Nem errdl van szo.
Latja, Johann”, Mendel Aron hangja megcsendesedett, mintha felszentelt foldre 1épett volna,
,»€z Rachel miatt van, és mert a Templomot leromboltak, ezért kell vandorolnom.”

,Ugy érti, azzal épiti a Templomot, hogy hordozza a terhét?” kérdezte Johann, a vandor.
Mendel Aron a fejét razta.

»A Templomot leromboltak, Johann. Ki tudja, mikor épiil fel Gjra. Nem igy gondolom. De ez
egy atok rajtunk, €s mert a Templomot leromboltadk, mi kitaszitottak vagyunk és a terhiinket
cipeljik az 1t poraban. Azok, akik ezt nem teszik, elvakultak, mert nem vezekelnek a
lerombolt Templomért és atyaink istenének haragja majd lesujt rajuk. De az egyik cipelhet a
masik helyett és amikor a nehéz ladamat az utakon hurcolom, azt mondom magamnak:
Rachelért teszed, érte hordozod ezt a terhet. Tul 6reg vagyok, télem Isten mar nem kovetelné
- az én vezeklésem miatt mar nem. En mar egy életen 4t réttam az utakat és viseltem a
kitaszitottak atkat. Ha én vandorolok és a nehéz ladaval vesz6dom, akkor ez Rachelért van, és
minden egyes I€pés, amit a teher ald gérnyedt vallal megteszek, egy keveset levesz a nagy atok
Rachelra es6 részébol. Az 6 iranyaban is meg akarom békiteni Istent, nem akarom, hogy neki is
vandorolnia kelljen a poros orszaguton, a kitaszitottak atkéaval terhelten. Az 6 vallainak
szabadnak kell maradniuk, a nyaka ne hajoljon meg, a laba inkdbb a mezdk pazsitszOnyegét
tapossa, ¢s ha a bossza sotét szellemei kinyajtjak keziiket utdana, nevetve mondhassa: az oreg
Mendel Aron vezekelt értem! Latja, Johann, ez a titka, hogy miért vandorolok.”

,Ez nagyon szép és j6, ahogy maga gondolkodik, Mendel Aron, de én nem tudom ennyire
sOtéten értelmezni a vezeklést, mint maga. A régi kulturak elmultak, 0j id6k jarnak, az atkot
aldassa kell atformalni, a tehernek meg értelmet kell adni. Rachelnek is hordoznia kell majd a
terhét, mint mindannyiunknak, maga nem teljes egészében veheti le a vallarol a sajat aldozata
aran. De a szeretet ereje, amivel maga Rachelért vandorol, sokat fog neki segiteni, hogy
felvehesse az ¢let terhét. Az ilyen szeretet tobb, mint aldozat. A josag az erd legmagasabb
foka, amit az ember elérhet, mert ez Isten 1ényege.”

,Mindez igaz”, mondta Mendel Aron, ,,de én nem ugy gondolkodom, ahogy maga, Johann.
M¢ég mindig marad a bosszl, az aldozat és a kitaszitottak atka. A lerombolt Templomért
vezekelni kell. En vezeklek Rachelért, amikor vandorolok és Rachelért is vezekelek, mikor
magamat sanyargatom. Latja, Johann, biztos mindig kicsit kiilonosnek taldlja, ha én ovatos
vagyok jelentéktelen dolgokban és munkanapon félek fehér kenyeret enni. Az nem fosvénység,
vagy csOkonyOsség, ha megtagadok magamtol valamit. Rachel miatt van; ha én lemondok
valamirdl, akkor az neki garmadaval fog rendelkezésére allni. Es most mennem kell, Johann,
tovabb kell mennem a kis Rachelért.”

Johann, a vandor elszomorodott.

,,Hat mindig vandorolni akar, Mendel Aron?”

,»Amig csak Isten napjaim elfogytaval leveszi a terhet.”

,Nem lehet, hogy hamarabb is le fogja venni?” kérdezte Johann, a vandor.
Mendel Aron vallara vette nehéz ladajat.

,2Amikor olyan konnytivé valik a teher, hogy mar nem aldozat”, mondta, ,,akkor majd abba-
hagyom a vandorlast. Az lesz Isten jele. De vannak manapsag még jelek, Johann? Nagyon sotét
lett mindenhol és ugy érzem, nem szolitanak meg jelek tobbé.”
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,Még ma is kapunk jeleket, Mendel Aron, és én hiszem, remélem, hogy Isten nem hagyja
magat napjai végezetéig vandorolni.”

Johann, a vandor kikisérte Mendel Aront. A kertben Veronikéaval talalkoztak. Veronika kezet
nyujtott Mendel Aronnak és pukedlizett.

»Nagyon nehezen viszed”, mondta, nagy szemeit tagra nyitva, ,.ha megnovok, segitek majd
neked.”

,.Sokszor koszonom, Veronika”, mondta Mendel Aron. ,Nem fogom megérni, hogy felnj, és
nem is hagynam, hogy vigyed a terhemet. Tul nehéz neked. De mar ma segitettél azzal, hogy
ezt mondtad. Gondolni fogok rd a hosszu 1t alatt. Lehet, hogy mégis csak megszolalnak a
jelek.”

Mendel Aron kilépett a kertkapun 4t az utcara, és bucsuzoul kezet nydjtott Johannak és
Veronikanak. Nagy, szikar alakja meghajlottan tavolodott a lemend nap fényében. Levette
kalapjat és a sz¢l jatszott fehér hajaval.

Johann, a vandor és Veronika hosszasan néztek utana.
,.Johann bacsi, Mendel Aron egy kiraly?” kérdezte Veronika, ,,miért hord koronat a fején?”

,Ugy latod?” kérdezte Johann, a vandor. ,Nem, Mendel Aron ma nem kiraly. Lehet, hogy
egyszer az volt. De a koronat, amit 1atsz, azért viseli, mert a kis Rachelért cipeli a terhét. Ez a
teher kiralysaga, amit masokért hordozunk.”

,.Kell ezt csinalnunk, Johann bacsi?”

»Szabad akaratunkbodl kell tenniink, Veronika. Meg kell probalnunk segiteni egymasnak a
terheket cipelni. Embereknek, allatoknak, mindennek, ami él. Ez a fényhez vezet6 ut.”
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4. Marseillaise

Az Arnyak Hazaban a falak vastagok voltak, az ablakok keskenyek és az utolsé napsugarak
koran eltiintek. Az alkony sziirke fatyla raborult Veronika jatszoszobdjara €s lassan ugy
beboritott minden targyat, hogy a korvonalak elmosodtak €s ugy nézett ki, mintha homalyos
alakok allnanak minden k6z¢, ami nappal ismerds €és meghitt volt. A mély ablakbeugroban
Johann, a vandor iilt és az utolsé fénysugarakat elcsipve olvasott, Veronika a f6ldon guggolt és
a Mendel Aron 14d4jabol szarmazo selyemszalagokkal diszitgette babdit. Cicmucc mellette
fekiidt egy fehér parnan, Sapkaman6d Mester meg vékony labacskain szokdécselt a szobaban
korbe-korbe és olyan kiilonds mozdulatokat tett, mintha arnyékokat kergetne.

",

»Johann bacsi”, kérdezte Veronika, ,,te ugye tudod, hogy kicsoda a sziirke asszony?

»lgen, Veronika”, mondta Johann, a vandor, ,,de te ne gondolj most erre. Neki nem tudsz
segiteni.”

»Szivesen tenném”, mondta Veronika, ,,nagyon kedves volt hozzadm, csak a képeskdnyve nem
tetszett. Sokaig marad még itt és nézegeti a képeskonyvét?”

,»Varja, hogy vilagos legyen a halmari templomban”, mondta Johann, a vandor.

,,Miért, ott sotét van?”, kérdezte Veronika.

,Nincs olyan vilagos, amilyennek lennie kellene”, valaszolta Johann, a vandor. ,,A sziirke
asszonynak vilagossag kell, kiilonben nem lesz képes atmenni a kiisz6bon, amin pedig tul kell
jutnia. Biztos e nélkiil is menne, €s én meg is probaltam segiteni neki, de latod, 6 csak a halmari
templomra gondol, hogy milyen volt régen, amikor még ¢ is oda jart. Arra var, hogy vilagos
legyen benne €s ebben a vilagossagban gondolja megtaldlni azt az utat, ami kivezeti 6t innen a
masik vilagba.”

,INem lehet kivilagitani azt a templomot, Johann bacsi?”

,En nem tudom megtenni, de egyszer nyilvan meg fog torténni. Az emberek kiilonboz$ utakon
jarnak, és csak azon mulik a dolog, hogy egy fény vilagitson nekik.”

Veronika elgondolkodott.

,Johann bacsi! A harom fényre gondolsz a lampason, amit az angyal mutatott meg nekem
egyszer?”

»lgen, Veronika, de minden fénynek megvan a maga ideje €s értelme. Figyelni kell rajuk, hogy
egyszer arany fényben gyualjanak fel, mint ami kdozépen ég. Ezek nem tal konnyt kérdések és
ma estére jobban teszed, ha a babaiddal jatszol €s azt figyeled, mit csinal Sapkamand Mester.”

,ugye, te latod Sapkaman6 Mestert is? Ez kedves téled, Johann bacsi”, lelkendezett Veronika,
Lannyira kedvelem és kar, hogy Mama, Mariechen tante és Péter egyaltalan nem latjak ot.
Olyan furcsan néznek ram, amikor réla beszélek. Csak Péter hiszi el.”

»Az a jo Péternek, hogy sokat elhisz”, mondta Johann, ,,akkor rendesen fognak égni a fényei,
akkor is, ha nem latja dket.”

,.En sem latom mindig az angyalt és a harom lampast”, mondta Veronika.

,Nincs is ra sziikség, Veronika. Az angyalod vigyaz rajuk, €s ha nagyobb leszel, megtanulsz
majd magad vigyazni.”
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,Johann bacsi, hol iil most Sapkamano6 Mester? Meg tudod mondani?”

Egy halk kétely mozdult meg Veronikdban; vajon Johann bacsi tényleg lat mindent, vagy csak
ugy mondja, mint azt a legtobb feln6tt teszi...?

»Sapkamano Mester a tiikor elott gubbaszt és annyira széthuzza a szajat, hogy a két fiiléig ér”,
mondta Johann bécsi.

,Csodalatos”, kialtott fel Veronika elragadtatva, ,te tényleg nagyon okos vagy, Johann bacsi.
Talan még Cicmuccnal is okosabb vagy? Szinte hihetetlen!”

,Most inkabb olvasnék”, mondta Johann, a vandor, ,,ami meg Cicmuccot, meg engem illet,
nem mernék 6sszehasonlitasokba bocsatkozni. Cicmucc is jelen van, még meghallana.”

,»Cicmucc alszik, a szeme elé huizta a mancsat”, vélte Veronika, ,,amikor igy fekszik, mindig
nagyon melyen alszik.”

,Ki tudja, annyira biztos-e ez”’, mondta Johann, a vandor, ,,Cicmucc minden esetre egy nagyon
okos ¢s figyelemreméltd lény. Azt hiszem, tud egyet s mast, amit én nem, és taldn én is
tapasztaltam olyan dolgokat, amik szdmara jelenthetnének jdonsagot. Természetesen nem
akarom ezzel Cicmucc elé helyezni magam, az nagy arcatlansag lenne.”

,Johann bacsi, Cicmucc dorombol, tehat mégiscsak hallotta, amit mondtal. De te is nagyon
okos vagy, és most hozzad fogok menni feleségiil. Akarod?”

,Nagyon szivesen”, mondta Johann, ,,de azért ugye olvashatok tovabb?”

,Persze, Johann bacsi, maradj csak {ilve. Majd a babakkal csindlom. Ez a baba vagy te, ez a
masik vagyok én, és most majd 6sszeadom kettonket.”

Veronika egymas mell¢ allitotta a babakat és elgondolkodott.

»Nem volt ez mar egyszer?” kérdezte halkan, kissé tanacstalanul, mintha eszébe jutott volna
valami zavaros és nem megfoghato.

,Ne a babakkal csinald, Veronika”, mondta Johann, a vandor, és felnézett a konyvbdl, ,,allits
ide elénk két széket inkabb, de ne a babakat. Mindenféle arnyékok ragadhatnak hozzajuk és
megnonek, nagyobbra, mint szeretnéd.”

»ledd félre a babdkat, Veronika”, mondta Cicmucc és pracnijaval megrangatta Veronika
ruhgjat, ,,valami kékes derengés van a szobaban, mint a sziirke asszony képeskonyvénél.”

»Nézd csak™, kialtott fel Veronika rémiilten, ,,a babak most tényleg rank hasonlitanak, Johann
bacsi, csak olyan kiilonos lett a ruhajuk, mint a sziirke asszonyé €s a tobbieké a régi képeken.”

,Veronika, hagyd abba!” mondta Johann, a vandor, mikdzben becsappantotta a konyvét és
felallt.

A szoba egészen kék lett, mint a Hold, amikor a hullamzo kddben lebeg. A kék derengésbdl
egy kiiszob tlint eld, sotéten €s idegeniil. A tavolbol trombitaszo hallatszott, eloszor halkan,
majd egyre kozeledve, fenyegetden.

,INe menj at a kiiszobon, Veronika!” kidltotta Sapkamano Mester.

De a kiisz6b mozgott és kozelebb jott Veronikdhoz, a babdk meg ndttek, megmozdultak és
kitartak karjukat.

Aztan felhangzott - tompan, mintegy lefojtva, de nagyon kozelrdl, szinte a szomszédos
szobabol - a torokhangu, reszelds énekszo: ,,Allons, enfants de la patrie, de la patrie...!”
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A trombitaharsogas kozepette feltarult az ajtd és szétszakadozott uniformisban, vords
kokardaval a kalapjan benézett egy alak €s mondott valamit. Olyan volt, mintha neveket
kialtott volna, és a lassan tavolodd trombita- és énekszon atsziirdédve Veronika tisztan hallotta:
,Madelaine Michaille polgartarsnd! Henri ... polgartars”

"’

»Nem, nem akarom, nem akarom!” zokogta Veronika és kezébe rejtette az arcat, ,,nem
akarom, hogy elvigyenek! Még ne, még ne!”

Johann, a vandor elkapta Veronikat, még miel6tt elajult volna és karjaban vitte at a halo-
szobaba. Sapkaman6 Mester sietdsen igyekezett utdnuk, Cicmucc priiszkolve kovette Oket,
miutan felboritotta a babakat. Am az Arnyak Hazaban tovabb visszhangzott a tavoli trombita-
sz0 és a Marseillaise lassan elhalo éneke: ,,allons, enfants de la patrie, de la patrie...”

A jatékszoba sotét volt €s a babak sem mozdultak mar.

% %k %k

Mire anyja és Mariechen tante agyba vitték Veronikat, az mar felébredt ajulasabol, de ez nem
igazi, erre az ¢letre vald ébredés volt. A széttépett uniformist kisértetalak eltiint mar és a
trombitaharsogast, a Marseillaise-t sem hallotta tobbé. Azt is tudta, hogy az dgyaban fekszik és
6 a kis Veronika az Arnyak Hazaban, de mégse 6 volt igazan. Valahogy elszakadt a testétl és
mindentdl, ami azzal 6sszefiiggott.

Az egész kornyezete, ami egyébként annyira valdsdgos volt, most valoszeriitlennek tiint,
legalabbis messze nem annyira érthetonek ¢€s élettelinek, mint a mellette elsuhano képek, amik
annyira gyorsak voltak, hogy testi szemeivel nem is lett volna képes kdvetni 6ket. De most
nem volt testi valdja, most mas volt, mint egyébként. Mintha szép lassan kicsusszant volna
testébdl €s mellette allt ugy, hogy latta maga eldtt fekiidni, mint egy képmast, ami hasonlitott
ugyan hozza, de csak egy burok volt mar, nem pedig 6 maga. Nem, nem 0 volt tobb¢, esetleg
csak egy a sok ruhdja koziil - nagyjabol igy hatott ra. Kiviil érezte magat, felegyenesedve allt
az agya elott, de anélkiil, hogy laba a talajt érintette volna. Olyan érzés volt, mintha lebegett
volna, és gy tlint, nem is volt gyerek mar, sokkal nagyobb és id6sebb volt. Minden, ami
mostani gyerekkorabol koriilvette, alig hatott ra jobban, mint egy alom, amire az ember kicsit
homalyosan emlékszik.

Valosagosabbak, sokkal-sokkal valésagosabbak voltak a szines képek, amik a szeme elott,
mint egy végtelen mozivasznon lejatszodtak, egyik a masikba fonddva, mintha szinte
egyidejiileg torténnének. Es egyszerre csak maga is betiszott a képekbe - az ottani é16 alakok
egyikeként - és elsodorta a torténések aradata. Mindezek a torténések ismerdsek voltak neki,
mintha egy olyan életbe csOppent volna vissza, amit leélt mar egyszer. Csak borzasztd gyorsan
tortént minden, nem volt valds 1d6, amibe kapaszkodni lehetett volna.

Igen, mindezt ismerte mar. Ezek Parizs csendes, napfény aztatta utcai voltak, még nem ontotte
el Oket a borzalom és a vér, meg a vords kokardas emberek iszonyll orditozasa. Selyemruhat
viselt, és oldalan egy gavallér 1épdelt haromszogletii kalapban és karddal az oldalan - kiilonos,
mennyire emlékeztetett Johann bacsira. Az a magas kapu a szentek alakjaival a Notre-Dame,
latta a templom sOtét tomegét és benne az Orokmécsest. Keresztet vetett: ‘Sainte Marie,
concue sans péché, priez pour nous...” d, mennyi kép siklott tova, mindig ujabbak és 0
mindegyikben benne volt. Most kisebb lett, egyre kisebb, ismét gyermek volt és egy oOreg
kastély parkjaban iilt, virdgok kozepette. Nem Michaille volt az, ahol feln6tt? Mellette egy
nagy macska fekiidt a napfényben - nem Cicmucc volt esetleg? De Cicmuccnak nem voltak
ilyen sotét foltjai a hatan.
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Aztan megvaltozott a kép. A Michaille-i kastélykert a Szellemek Kertjévé valt. O, mikor is volt
ott utoljara? Nem volt ott egy bogar, aki meg akarta mutatni a tanyajat, egy elf a faban és egy
légszellem pilleszarnyakkal, aki aztdn az eziisthidhoz vezette? Igen, és ime - az eziisthid is Gjra
ott volt, és mar latta a vizet, ami f0l¢ a hid épiilt. Kristalytiszta volt és megszakitas nélkiil
mozgott, €lolényként, visszatérve magaba anélkiil, hogy akar egy hullamot is vetett volna.
M:élyen belemeriilt és megfiirdott benne. Finom, tiszta gyongydkbdl allt az egész és behatolt az
emberbe, hogy az beliilrél fiirdott, egész lényével, és mintha megfiatalodott, megijhodott
volna, mint azon a legelsd reggelen, amire egykor felébredt. Minden 0j volt; ez volt az ifjasag
kezdete, és még a képek is - amiken keresztiil eljutott idaig - tovatlintek emlékezetébal.

De nem sokaig tartott az egész. A viz szétfolyt, uj képek jelentek meg Veronika szeme elott, €s
ujra elsodorta aramlatuk, az elébbi sebességgel.

Ez most Hollandia volt, a vizimalmaival. A sziik, s6tét utcakban egymasra préselve szorongtak
a magas oromzati hazak és szines csempéik az amszterdami zavaros csatorndk vizében
tiikrozédtek vissza. Ott festett Rembrandt van Rijn, itt lakott Baruch Spinoza. Hiszen ismerte
ezeket a neveket - vagy talan mar nem is? Az a kovér nd a fényes fazekakkal nem Mariechen
tante volt? Milyen borzasztd gyorsan ment tovabb az egész! Most brokat szovetbe 6ltdzve,
maszkkal az arca elott, csupa szines alakkal koriilvéve allt egy csillogd balteremben. Nevetés,
fények, zene - ez a firenzei karneval! Johann, a vandor megint mellette volt €s néman egy ajtora
mutatott, de 0 kinevette és egy rozsat dobott felé. Az ajtod feltarult és bejott rajta a pestis, egy
vigyorgd halalfej, csengdkkel kirakott ruhdban. Egy metszd hanggal abbamaradt a hegediiszo,
kialudtak a gyertydk és a hajnal cstnya sziirkeségében iinneplobe 6ltozott hullak fekiidtek
mindenfel¢ a kovezeten, a maszkok résein at {iveges szemek meredtek a semmibe. Kint
megkondultak a lélekharangok. Milyen megszabaditdo érzés volt e szornyli képsor utan a
kristalytiszta vizbe meriilni, ami Gj6lag betolakodott az események aramlataba és megtisztitotta
a szemlélot hiivos gyongyozésével! Most egy gordg templomban allt Veronika és Orizte a
rézedényben €gd langot. Elotte az oltarnal egy asszony térdelt - nem a Mama volt?! A
kovetkezd az egyiptomi sivatag volt és a perzseld napon bronzszini emberek épitették
szorgosan az irdatlan piramisokat. Veronika itt is benne volt a képben, csak ez alkalommal
valahogy furcsan elvaltozottnak érezte magat; ugy tiint, mintha férfi lenne és mellvértet viselne,
kardot, meg kirdlykobraval diszitett fejdiszt. Maga mellett a hiilye Pétert latta, aki egy tablat
tartott a kezében ¢és titokzatos hieroglifakat silabizalt - milyen kiilonos, hiszen ma nem tud se
irni, sem olvasni! Nem volt ideje gondolkodni ezen, maris tovalibbent az egész.

Ezuttal a kristalytiszta viz a szokdsosnal hosszabban fogadta magaba €s amikor ismét kiszallt
beldle, egy kihalt tajon taldlta magat, a tavolban hofodte hegyekkel és a volgyekben
szivarvanyszin-viragok 6zonével. Hatalmas elefdntok csosszantak el mellette oszloplabaikon és
biccentettek sulyos fejiikkel. Egy templombol, amelynek teteje kdszer(i indak kuszasagabol 4llt,
szent majmok karattyoltak és méokéasan hosszu keziiket Veronika felé nyajtogatva gylimolcs-
alamizsnaért konyorogtek. A templom belsejében azonban csond volt, nagy csond, és 6 mar
benn iilt - meziteleniil, egy novényi rostbdl font 4gyékkototol eltekintve - mint ifja lany, egy
oregember el6tt, aki a Iét titkaira oktatta. 0, igen, ez Johann bacsi volt, €s minden Ujra eszébe
jutott, ahogy egykoron mesélt neki a dolgok lancolatarol, Isten lerombolt templomarol és az
emberi I¢lek vandorlasardl a poros orszaguton, aldzattal és odaadassal szolgalva mindent, ami
¢l. Milyen mély volt a templom csendje, milyen fehérek voltak a messzi havas csucsok, és
milyen tisztan égtek a langok az eldtte allo lampasban! Mind a harom: kék, vords és arany.

A havas csucsok, a volgyek és a templom elsiillyedtek, csak a lampas maradt meg. Csak ezt a
lampast latta Veronika maga el6tt, €s az angyalt, aki azt magasra emelve tartotta. Megismerte
0t. Ez az ¢ angyala volt és ezek a langok vildgitottak mostani életében. Ez a kis Veronika
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harom lampasa volt, 6 lassan visszacsusszant foldi testébe és Gjra az agyaban fekiidt az Arnyak
Hazaban.

Az angyal a kék lang folé tartotta kezét.

Ez égett mindhdrom kozott a legjobban, de most megrebbent, és mind kisebb és kisebb lett. Az
angyal vigyazott rd, €s az most lassan elhajolt az aranyszina felé, kozépre. Veronika békésen
mosolygott, ahogy a gyerekek mosolyognak, hiszen most mar jra gyermek volt. Koriilnézett a
szobaban ¢és megismert mindent. Ez Ujra a megszokott valosag volt és a sok szines kép tavoli
alomnak tiint, ami egyre halvanyodott, mint a kék fény az angyal kezében tartott lampasban.

Az agya elott Mama allt, Mariechen tante és Johann bacsi iiltek. A padlon Cicmucc é€s
Sapkaman6 Mester ugraltak. Cicmucc felegyenesedett, praclijait Sapkamané Mester kezébe
helyezte és igy tancoltak egymassal. Veronika elnevette magat.

,Hala Istennek”, mondta Mama, ,,elmult végre a 14z.”

,»Na, mehetiink aludni”’, mondta Cicmucc is, ,,a kis Veronika ujra nevet. Latod, milyen jo volt,
hogy tancoltunk? Felviditotta. Hat hogyne Oriilne valaki, ha mi ketten tdncolunk.”

Ezzel felugrott Veronika agyara és dorombolni kezdett.

,Mar ujra egészséges vagy, Veronika, nemdebar?” kérdezte Mariechen tante, ,,nagy gondban
voltunk miattad.”

,Veronika nem volt beteg”, szolt Johann, a vandor, ,,de van Ggy néha, hogy az egyik lang
erdsebben ég a masiknal.”

Ekkor az angyal eltakarta a lampas fényeit €s Veronika elaludt.

% %k %k

Masnap reggel atjott Halmarbol Gallus doktor, hogy megnézze Veronikat. Veronika anyja
kérte meg, szeretett volna biztos lenni, hogy semmi komoly dolgot nem jelentett a tegnapi laz.

Gallus doktor egy kis 6rokmozgd volt. Rovidre vagott, sziirke haji fejét allandoan ide-oda
forgatta, s ez, no meg a nagy orra ¢és a vastag, kerek szemiivege valami madarszerii jelleget
kolesonoztek neki. Ehhez még jellegzetesen csettegve is beszélt, mintha kapkodna a csdrével
valami utan, €s szorgosan elnyelt minden masok altal megnyilvanitott félelmet és ellen-
véleményt. A kifejezésmodja kissé csipds volt, de a halmari emberek nagyon szerették, mert
munkéjaban faradhatatlan volt. Mégis, altaldban 6reg papagajahoz hasonlitottak, és sokan ugy
is hivtak.

Gallus doktor alaposan megvizsgalta Veronikat, de semmit sem talalt, ami aggodalomra
adhatott volna okot. Sapkamano Mester mogotte allt és utdnozta a mozdulatait. Veronika
lenyelte a nevetést.

,Egész vidam vagy”, mondta Gallus doktor, ,,nemsoké eljohetsz hozzam és meglatogathatod a
papagéjomat.”

Azzal csettintett €s gyengéden kitolta Veronikat az ajton.

»Semmi gond”, mondta Reginanak, ,,Veronika nagyon térékeny, és amint mar mondtam onnek,

vigyazniuk kell vele. Nem is kellene majd a halmari iskoldba jaratni, ahogy ezt is megbeszéltiik.
Itthon is lehet tanitani. De baj nincs, tényleg, semmi, na.”

,De hat tegnap is elajult”, vetette ellen Regina, ,,€s utana kétségteleniil lazas is volt. Franciaul
beszElt és voltaképpen ijeszto volt, hogy milyen jol. Még egyaltalan nem tanult ennyit franciaul.
Késébb meg idegen orszagokrol, elefantokrol és majmokroél fantazialt.”
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Bz csak egy mulékony gyengeség”, mondta Gallus doktor, ,,tényleg nincs szd betegségrol,
nagysagos asszonyom.”

,De a francia nyelv, az elefaintok ¢és a majmok?” kérdezte Mariechen tante, ,.ezeket
veszélytelennek tartja, doktor ur?”

Gallus doktor Mariechen tante felé csettintett.

,Mint mondtam, voltaképpen igen. Szeretném, ha lenne egyszer olyan lazam, hogy kicsit
jobban tudjak téle francidul, és elefAntokat meg majmokat is szivesen latnék. Halmarban sajnos
nincs ilyesmi, ugyebar, na.”

,Nagyon borzasztonak tint a dolog. Hat honnan tud a gyerek majmokrdl és elefantokrol,
amikor efféle nincs is errefelé¢?”” panaszkodott Mariechen tante.

»Istenem, hat nem csecsemd mar”, mondta Gallus doktor, ,.&s itt a hazban is van épp elég
képeskonyv, ilyesmikkel tele, nemdebar?”

,»A jO franciatudas mindenesetre felettébb kiilonos volt™, vélte Regina, ,,az nekem is feltiint. A
tobbit voltaképpen meg tudom magamnak magyarazni, ha nem is emlékszem ra, hogy
Veronika képeskonyveiben éppen elefantok, meg majmok lettek volna. Attol még lehettek.”

,lgen, nagysagos asszonyom, az dlomnak gyakran a képességek megnovekedését eredményezo
kovetkezményei vannak™, mondta Gallus doktor ¢és ide-oda ingatta fejét, ,ha mindennek a
mélyére szeretnénk hatolni, csakhamar szinte majmokka és elefantokka valhatnank, és még ki
tudja, mivé. Az én papagdjom is gyakran mond szamomra €rthetetlen dolgokat.”

Azt hiszem, Veronika alultaplalt”, tin6dott Mariechen tante.

bogérra.

Az almokat inkabb a teli gyomor okozza, mintsem az iires”, mondta szenvteleniil, ,,Veronika
nagyon torékeny, az egész felépitése olyan. Amugy jol taplalt. Ne tomjék tele.”

,Veronika nem eszik hust, doktor ur”, panaszkodott ¢lénken Mariechen tante, ,,azt mondja,
nem szereti. Eppen gy, mint Johann, akinek furcsa dolgai vannak, miota hazatért az utaza-
sairol.”

»Nem sziikséges, hogy Veronika hiist egyen”, mondta Gallus doktor, ,,egyen azt, amihez kedve
van. Az emberek és a majmok kozeli rokonok, a majmok meg pont vegetariusok.”

Mariechen tante megborzongott.

,»Veronika mégsem egy majom!” mondta felhaborodva.

Gallus doktor csipdsen nevetett. Nagyon szerette kicsit bosszantani Mariechen tantét.

»Nem”, szolt nagylelkiien, ,,a kis Veronika valoban nem igazi majom, de ahhoz hasonldak
vagyunk mindannyian.”

Mariechen tante tiltakozva emelte fel a kezét.
,.En nem vagyok majom”, jelentette ki a lehet6 legnagyobb meggy6z6déssel.

,»A majmok okos allatok”, csettintett Gallus doktor giinyosan, ,,mindenesetre okosabban élnek,
mint mi. Igazsag szerint példat vehetnénk roluk. Jo reggelt, holgyeim, és legyenek egyeldre
egész nyugodtak.”
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Regina kedvesen kdszonetet mondott a doktornak és az ajtoig kisérte. Mariechen tante sz6tlan
volt, de aztan megfogalmazodott benne egy gondolat: talan Johann az utazasa alatt egész végig
majmok kozatt élt, attol lett ilyen furcsa?

Bz a dolog a majmokkal, Regina, csak nem fert6z6? El6szor megkapja Veronika, majd te, sot,
talan én is?! Azt elgondolni is borzaszto lenne”, aggodalmaskodott.

Veronika ekézben kiment Johannhoz a kertbe és kozosen szemlélték a viragagyasokat.

A doktor bacsi meg volt elégedve €s meg kell latogatnom a papagajat”, mondta Veronika, ,,de
tudod, mégis csak fura volt az a tegnapi. Az az ember eldszor ijesztd volt, de aztan volta-
képpen megszépiilt, és ugy éreztem, mintha egész mashol éltem volna, és minden olyan
gyorsan tortént - sokkal gyorsabban, mint itt torténik. Mondd csak, Johann bacsi, olyasmi volt
ez, mint a sziirke asszony képeskonyve? Csak ugy tudom magamnak megmagyarazni. Igazan
minden valdsagos volt, elhiheted nekem. Csak Mariechen tante gondolja, hogy keveset eszem
¢s csak Mama mondja, hogy csupan almodtam, mert lazam volt.”

Bz bizony valdsagos volt, Veronika”, mondta Johann, ,,mondhatod azt is, hogy képeskonyv
volt, de masabb ¢és sokkal ¢l6bb, mint a sziirke asszonyé¢. Korabban ugy éltél, ahogy tegnap
ujra atélted - késébb majd jobban megérted. Latod, olyan ez, mint a viragokkal; ma nyilnak,
holnap hervadnak, késobb ismét elébtjnak a foldbdl €s ismét virdgzanak.”

»le is velem voltal a képeskonyvemben, Johann bacsi, €s emlékszem, hogy egy templomban
voltunk ¢€s rajtad kiviil még aranyos majmok is voltak ott.”

,Ennek Oriilok, Veronika”, mondta Johann, a vandor, ,,a majmok kellemes tarsasag és az 0Osi
Indiaban szent allatok voltak.”

»ludod”, toprengett Veronika, ,biztosan sokkal-sokkal tobbre emlékeznék, de mindig
kozbejott a tiszta viz, ami mindent elmosott, és voltaképpen az is csodaszép volt.”

,EBzért inkabb nagyon hélasnak kellene lenniink, Veronika. A minket megtisztitd kristalytiszta
viz nélkiil nem is tudnank kibirni a sok faraszt6 vandorutat az élet poros orszagltjain. A
kristalytiszta viz leveszi rolunk a terheket, amiket hordozunk, és megfiatalit minket, mintha
csak most lenne reggel.”

»lgen, ez egy olyan érzés volt”, gondolkodott el Veronika, ,,de ha azok terhek, amiket
hordozunk, akkor meg kell tartanunk 6ket €s tovabb cipelni, vagy el kell felejteniink talan?”’

»Néhanyukat bizony tovabb kell cipelniink, amig egészen le nem esnek rolunk, de nem kell
tovabb foglalkoznunk veliikk”, mondta Johann, a vandor, ,,ujra és ujra €lniink kell, mint ahogy a
virdgok virdgzanak, de minden viragnak érettebbnek kell lennie az el6z6nél. Idokdzben akkor
emléksziink régi terheinkre, ha az angyal lampasaban a kék lang fellangol. A terhek sulyat
viszont elfelejthetjiik, csak a tapasztalast kell megdrizniink.”

,.Es hogy csindlja ezt Cicmucc és Sapkamano Mester?” kérdezte Veronika.

Ok egy kicsit masképp csinaljak, mint mi, Veronika, de sokban az is hasonlit a miénkre.
Mindannyian valtozunk ¢és novekediink, bele a Fénybe, mindannyian testvérek vagyunk -
viragok Isten Kertjében.
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5. Irreloh

Egy oreg haz olyan, mint egy kébe vésett régi torténet; kiilonos alakzatai, meg jellegzetes
formai, amikkel diszitették, gondosan festett kronikdhoz teszik hasonlatossa. Egy ilyen régi
kronika volt Irreloh kastélya és régi falai félelmetes nyelven szoltak ahhoz, aki olvasni tudott
belSliik. Irreloh kastélya sokkal messzebbre esett Halmartol, mint az Arnyak Haza. Egy sotét
jegenyefenyd-erdd vette koriil, ami lassan emelkedve erdeifeny0ktdl bendtt diinékbe 1ényegiilt
at. Mogotte volt a tenger. A Keleti-tenger zold hullamai fehér tajtékot verve, egyhangtian
ostromoltak a parti homokot és a katrannyal kent, fekete haldszcsénakokat, amik a strandon
itt-ott arvalkodtak. A hullamverés éneke egészen Irreloh csendes parkjaig elhallatszott. A
kastély masik oldalan teriilt el a vords pusztasag, amin keresztiil az Gt vezetett az Arnyak Haza
érintésével a sziik, kanyargos utcaju Halmarba, ahol a kicsi, 6reg hazak folé nyult egy hegyes
templomtorony. Iddig nem hallatszott el a tenger morajlasa, és ez jol volt igy, mert a
hullamverésnek nem volt mondanival6ja a békés halmari hazak szdmara, de Irreloh kastélyanak
sokat tudott mesélni - tette is ¢jjel, nappal. Régi €s szomoru torténetek voltak ezek, amikrdl a
hullamverés énekelt, és jobb lett volna Irrelohnak, ha ezeket a torténeteket nem kellett volna
hallgatnia tobbé. De hallgatnia kellett, mert ezek azok a torténetek voltak, amik Irreloh régi
kronikdjaban is irva voltak. Az 6don falakban ugyanaz a dal zengett, amit a hullamverés
zugott, és iszonyl nyelvén szolt mindenkihez, aki képes volt e nyelvet hallani és olvasni. Nem
sokan voltak a ma ¢€l6 emberek koziil erre alkalmasak, de a régi torténetek betlii és jelképei
akkor is mindenhol ott vannak, ha mar nem olvassak és nem értik Oket.

O, nem lenne jobb, ha az ember az elmosodott betiiket olvasni és az elfelejtett jelképeket
értelmezni tudna? Nem latnank-e tisztabban, hova vezetnek az utak és a tévutak, amiken
jarunk, ha jobban odafigyelnénk arra, milyen talajra helyezziik is labunkat? Ti, akik ma
Ielegeztek, gondoljatok arra, milyen sokan jartak elottetek ezen az uton, szerettek és gytloltek,
imadkoztak és vétkeztek. A part homokja, amire 1éptek, sok nyomotokat latta keletkezni és
elmosodni - beszédetek Oromébe ¢és szomorusagaba tavoli, idegen hangok keverednek,
gondolataitokba mas gondolatok, amiket egykor itt gondolt el valaki, és a koszorukba, amit az
¢let szamara fontok, régen elmult napok elhervadt viragait kotik lathatatlan kezek. Minden,
ami torténik, oly kiilondsen fonddik egymasba! Mennyi mindent lehetne tisztdzni, mennyi
mindent el lehetne keriilni, ha tudatosan €Inénk az ¢életet! De mi csak bolyongunk a rank borult
homaly sotétjében, és a régi idok arnyai veliink bolyonganak.

0, Ulla Uhlberg, te vajon Irreloh kastélyaba koltoztél volna-e, ha a hullimverés énekét értenéd,
ha az 6don falak betiiit és a sotét kapualj jeleit olvasni tudnad? Idejottél volna-e, ha latnad,
mennyi hervadt koszoru l6g a falakon és a folyosokon, ha hallanad, ahogy elnémult hangok
Irreloh régi torténeteit suttogjak? Tudom, azért koltoztél ide, hogy kozel lehess ahhoz, akit
szeretsz. De Irreloh kastélya nem az a hely, ahol rdézsalugast nevelnek, sziirke boltivei
megfojtjak a titkos szerelmi almok boldogsagat és forrd, vaggyal teli gondolataid utdn hideg
kisértetek kapdosnak. O, Ulla Uhlberg, te erds és biiszke asszony vagy, de nem leszel elég erés
Irreloh szellemeinek megfékezéséhez. Hiszen nem is tudsz roluk. Hogyan is harcoljon és
gy0zzon valaki, ha azt sem tudja; ki ellen kell harcolnia és kit kell legy6znie?!

Nem, Ulla Uhlberg semmit sem tudott Irreloh szellemeirdl. Kislanyként Halmar iskolajaba jart,
mert sziilei korai halala utan egy ott lakd nagynénje vette magahoz. Csendes vilag volt, amiben
a halmari gyerekekkel feln6tt, és otthonava lettek a varoska sziik utcai. De Ulla Uhlberg valami
nagy, valami hatartalan utan vagyakozott, pomparol és ragyogasrol almodott, csillogd termek-
ben zajlo ¢€letrdl és hullamzo nevetésrdl. Amikor errdl almodott, mindig gy érezte, mintha
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onnan jott volna és oda is kellene visszatérnie. Amigy nem sokat tudott a vilagrdl és Irreloh
kastélya a maga otromba nagysagaval a csendes és nyugodt, am kissé sziik és unalmas halmari
békesség folyton csalogatod ellentéteként kisértette. Amikor Ulla Uhlberg nagykoru lett,
atvehette sziilei hatalmas O6rokségét. Eloszor utazni indult, hiszen fiatal volt, gazdag és volt
ideje is a vilag megismerésére. Aztan mégse maradt kiilfoldon, hazajott és megvette Irreloh
kastélyat, ami hosszt évek 6ta elhagyatott, elfelejtett és mar meglehetdsen romos is volt. Ulla
Uhlberg persze eleget latott a vilagbol ahhoz, hogy tudja; Irreloh messze nem a pompa és a
ragyogas - 0, nem; valoban nem volt benne semmi Firenze eldékeld hazaibol, amit annyira
szeretett. De gyermekkori almait Irreloh koré fonta, lathatatlan szalak kototték a régi falakhoz,
€s ugy érezte, éppen itt kell megélnie a csodat, amire a gyermekévek sziik keretei kozott
vagyakozott. Hatalmat akart érezni és uralkodni, de itt, ezen a vidéken akart naggya valni, ahol
egykoron kicsi volt. Vagy talan a sziil6fold volt az, ami ismét magahoz szolitotta? Oly nehéz
megmondani, mennyi kiilonféle érzés szolal meg azonosithatatlanul az ember lelkében -
gyakran magunk sem tudjuk, csak hallunk egy hangot beliil és nem is sejtjiik, hogy az tobb
hang. Az ember akar valamit, de senki sem képes igazan megmondani, miért is akarja. Kimon-
dottan kotddésszerli hazafias érzést nem érzett Ulla Uhlberg. Nem volt annyira tiszta északi,
mint a tobbiek, akikkel Halmarban felnétt. Mar iskolasként kilogott a sorbol fekete hajaval,
sOtét szemével és barnas arnyalatii borével. Igen, Firenzében - a mélykék ég alatt, D¢l vilagito
szinei mellett - otthonosabban érezte magat, mint itt, ahol a ho és a szilirke kod gyakoribb volt
a napfénynél és a tiszta ragyogasnal. Es mégis hazatért és megvette Irreloh-t. Ez nem csak a
gyermekalmok kastélya volt, amit meg akart szerezni; leginkabb arrdél volt sz6, hogy kozel
szeretett volna lenni mindahhoz, amit beledlmodott - és abbdl olyan sok volt... Egyikiink sem
tudja, voltaképpen hol vagyunk otthon, €és csak ritkdn sikeriil életliink Osszekuszalt szalait
szétbogozni, mieldtt a halal kiveszi keziinkbdl, hogy 0j minta szovédjon beldle az oroklét
szOovOszékén.

Nem, Ulla Uhlberg nem volt mar kisiskolas, jol tudta, milyen a valodi szépség és pompa, €s azt
is latta, milyen sotét és komor hely Irreloh kastélya. De nem hiaba volt szép, fiatal és erds -
olyan sokat épitgette Irreloh oreg falait, mint egykor azokban a gyerekkori almokban. Es
amikor a tavoli hullimverés énekelt, amikor a tolgyfaajtok nyikorogtak, a nehéz kiisz6bok
recsegtek, vagy léptei a puszta folyosdkon visszhangzottak, akkor csak gondtalanul és az ifjak
magabiztossagaval nevetett. Hiszen 6 volt Irreloh Grndje, és at akarta alakitani, bele akarta
tolteni Dé€l varazsanak forrd izzasat, amit lelkében hozott magéval, korbe akarta fonni a sziirke
falakat piros rozsakkal és életre akarta csokolni gyermekkori almat.

O, Ulla Uhlberg, fiatal vagy, szép és erds. De vajon elég ers leszel-e, hogy megfékezd Irreloh
szellemeit? Annyira mas az ¢élet, amikor az ember almodozik, viragkoszortkat fonunk, de
lancokat kovacsolunk magunknak. Mindennel, ami benniink van, eréket hivunk magunk koré -
jokat is, rosszakat is. Te egy vorOsen izzo tiizet 6rzol magadban. Irreloh is tartogat magaban
régi, egykoron égo tlizeket. De Irreloh tiizei rossz tiizek voltak, gondolj erre, Ulla Uhlberg. A
tlz tlizet vonz, és egyikiink sem tudja, mi marad lehetéségként a dolgok mogott és mit kelt
¢letre egy napon a sors egy titokzatos kastélyban.

% %k %k

Ulla Uhlberg egy magas tamlaji karosszékben iilt Irreloh halljdban. A kerti ajtok nyitva alltak
€s a nyar aranyl6 fénye az Ulla kissé visszafogott szépségét mélton keretezd sotét reneszansz
butorokon tancolt. Ullaval szemben a halmari Harald Haller tiszteletes és felesége iiltek, ebédre
voltak hivatalosak €s mar a kavénal tartottak a hallban. Johann, a vandor épp most érkezett,
kissé tavol a tobbiektdl, egy ablakfiilke bemélyedésében iilt és Haller tiszteletest figyelte, aki
buzgon fejtegette liberalis teoldgiai nézeteit. Mar az asztalnal is ezt tette, mikozben Ulla
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Uhlberg kénytelen volt egy udvarias tarsalgasba belemenni. Szdmara teljességgel mindegy volt,
hogy Haller tiszteletes liberalis, vagy ortodox nézeteket vall, de legh6bb vagya volt az ajtoén
kiviil tudni, hogy magara maradhasson Johannal. Ujjaival nyugtalanul babralt egy finommiivi
velencei arany nyaklancon. A szolga hangtalanul szervirozott. Haller tiszteletes j0 megjelenésu
ember volt, még aranylag fiatal, magas ndvésii, komoly és okos arcli, de inkabb tanarra
emlékeztetett, mint tiszteletesre. A felesége jellegteleniil csinos, baratsagos, de kissé félénk
asszonyka volt.

»lermészetesen nem konnyli dolog modern nézeteket meghonositani Halmarban”, mondta
Haller tiszteletes, ,,itt az emberek elmaradottak, mindenféle csodakban hisznek, s6t! Még
szellemekben is, sziirke asszonyokban és manokban. Nehéz errdl leszoktatni €s a jelenbe, a
felvilagosodas koraba vezetni 6ket. Ujra meg ujra bizonygatnom kell nekik, hogy Jézus
esetében is csak az erkolcsi példa a mérvadd, nem pedig a régi keresztény legendakorités;
barmennyire is megvan a maga koltoi értéke.”

»Nagyon sajnalom, hogy nem tud beilleszkedni az emberek k6z¢” mondta Ulla Uhlberg
udvariasan.

Ha Haller tiszteletes sejtené, mennyire mindegy volt neki ez az egész! De inkabb udvariasan
megkinalta még egy csésze kavéval.

,INem mondhatom, hogy ne tudtam volna beilleszkedni, nem, én egészen jol érzem magam itt.
De latja, ez nem a jelen, ami élet itt van; ez a mult, ami a modern vilaggal, a legijabb kuta-
tasokkal mar nem tud 1épést tartani. En ezt egészségtelennek taldlom és mindenesetre
megprobalok az emberekre mas értelemben hatni. Nem lehet megragadni a kozépkorban.”

,De Haraldom”, szo6lalt meg a felesége félénken, ,,a papa is ugyantgy tiszteletes volt, mint te,
és mindig szigoruan tartotta magat az {rashoz. Azt is mondta, hogy abb6l nem szabad engedni.
Es a papat nagyon szerette a gyiilekezete, és én is mindig ugy gondolkodom, ahogy 6
gondolkodott. Az emberek biztos téged is sokkal jobban szeretnének, ha meghagynad nekik a
csodaikat.”

»lgen, gyermekem”, szolt Haller tiszteletes megfontoltan, ,,apad egész mas iranyzatot kovetett,
de azok mas id6k voltak. Nincs is ellene semmi kifogasom. A jelennel viszont szamolnunk kell.
Ez a mai megvaltozott élet, a modern természettudomanyok, a technika vivmanyai - ezek mind
olyan tényezOk, amelyek mellett nem mehetiink el. Az ember mar nem hisz a régi értelemben
vett csodakban, a legendék szép példazatok, de ami a lényeges, hogy a kereszténységben meg
kell talalni az ember altal kovetendé mintat. Az elmult korok babonai 6sszeegyeztethetetlenek
mai ismereteinkkel.”

Haller asszony lehangoltan hallgatott. Homalyosan érezte, hogy parja biiszke akadémiai
értekezésében valami nem stimmel, és egyszertiségénél fogva azt is jobban érzékelte, hogy a
halmari emberek ellenérzéssel viseltetnek az 10j vallasi értelmezéssel szemben. Sot, ezt az
ellenérzést valamiképpen a sajat biztonsaguk ellen iranyulonak is érezte.

Ulla Uhlberg elnyomott egy asitast.
Haller tiszteletes elbizonytalanodott és tamasz utan nézett.

,vandor ur”, mondta, ,maga mindig olyan konokul hallgat. Igen, ha jol emlékszem,
voltaképpen nagyon ritkan hallottam magét beszélni. Mit gondol On a dologrol? Gondolom,
On is foglalkozott mar vallasi kérdésekkel.”

45



,Ugy gondolom, hogy egy csodak hijan valo élet nagyon szegényes lehet”, vélte Johann, a
vandor, ,,nem szeretnék a részese lenni. A nazareti Jézust meg tobbre tartom egy utanozando
emberi nagysagnal. Az utanzas legtobbszor sem az ortodoxoknak, sem a liberalisoknak nem
sikeriil. Talan vannak emberek, akik képesek egy erkolcsi tannal €lni, de egy tanért meghalni
nem tlinik szamomra kielégitonek. De hat az ¢€let és halal minden nap annyira kozel vannak
hozzank.”

Haller tiszteletes a torkat koszoriilte. Ez a csendes ember, aki mindig félrevonult a tarsasagtol,
ijesztd volt szamara.

,Nos, igen”, mondta, ,,biztos, hogy ezt az erkolcsi tant alakitani kell, és at kell formalni. De a
mai felvilagosult értelemtél mar nem varhatjuk el a csodakat.”

,En igazan nem vagyok hive a vaskalapos tiirelmetlenségnek, a tobbiek sem, de azt hiszem,
egy csodak nélkiili vallas nem vallas tobbé. Hiszen ma is torténnek csodak, minden virag az, és
az ¢€let és a halal csoddjat sem tudja a modern természettudomany megmagyarazni.”

,»S0k titokhoz kozel férkoztiink mar”, vetette ellen Haller tiszteletes.
,.Es nagyon messze vagyunk még tobbtol. Az értelem és a szellem nem ugyanaz.”

,Igazabol On az Igét hirdeti Halmar polgarainak és kozelebb all a szellemeikhez, mint
hozzam?”, kérdezte Haller tiszteletes tréfasan, de artalmatlannak tiind hangjaban némi éllel.

,Bevallom, igen, tiszteletes r”’, mondta Johann, a vandor nyugodtan.
Ulla Uhlberg jol szorakozott.

,De hat miféle iranyzat ez?” kérdezte elszornyedve Haller tiszteletes, ,jmerre tart On vallasi
dolgokban?”

Bz nem iranyzat”, mondta Johann baratsdgosan, ,,nem foglalkozom iranyzatokkal. Az viszont
meggy0zddésem, hogy az ember - €s kiilondsen egy tiszteletes - csak egy uton jarhat, és ez az
ut a damaszkuszi. Hogy ez az egyes esetekben hogyan torténik, az teljesen lényegtelen.”

Haller tiszteletes felallt. Hiaba, ez a kiilonds ember sem volt sokkal elobbre, mint a halmari
egyszerti emberek. Ennyit érnek az azsiai utazasok.

»Na, igen, ha gy vessziik, ebben az értelemben persze”, mondta kitérdleg, ,,de most mar
sajnos menniink kell, nagysagos kisasszony, koszonjiik szépen a vendéglatast.”

»Nagyon sajnalom, hogy nincs t&bb idejiik”, bucsuzott Ulla Uhlberg kedvesen, ,,a kocsi készen
all.”

,Igazan figyelmes Ontél, hogy gondoskodik rolunk, de gyalog is kényelmesen hazamehettiink
volna”, mondta Haller asszony.

,Halmar messze van”, mondta Ulla, ,,&s magatol érthetddéen gondoskodtam a kocsirél, amikor
mondtak, hogy mar ebéd utan indulni akarnak.”

Ulla Uhlberg a kocsihoz kisérte vendégeit, aztan visszajott a csarnokba és odaiilt Johann mellé.

»Na, végre kis idore csak a magaménak tudhatlak™, mondta felszabadultan, ,,Haller tiszteletes
jot akar a modern nézeteivel, de engem borzasztéan untat és nem is érdekel.”

Johann, a vandor nevetett.
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,Téged nem érdekel”, mondta, ,de a halmariakat igen. Ok szeretnének a templomban kapni
valamit, amihez tarthatjdk magukat, és igazuk is van. Az oltdr nem a teoldgiai kutatdsok
tanszéke, és minden modern ismeret ellenére nagyon sotét van a halmari templomban, mint azt
egyszer talaloan mondta valaki.”

,,Ki mondta ezt?” érdekldédott Ulla Uhlberg, ,,érdekes, hogy valaki igy 1atja és ki is mondja.”
,Nem tudom neked megmagyarazni, Ulla. Aki ezt mondta, két vilag kozott lebeg.”

Bz olyan titokzatosan hangzik”, vélekedett Ulla Uhlberg, ,,de mesélj inkabb magadrdl valamit,
Johann. Régoéta nem voltal nalam. Amikor iskolasok voltunk Halmarban, naponta egyiitt
voltunk. Nem temetkezel nagyon a tanulmanyaidba? Hogy van Regina és Mariechen tante, €s
mit csinal Veronika?”

,K0szondm Ulla, mindnyajan jol vannak. Veronikanak volt egy kis laza, de amigy semmi
kiilonds. Regina és Mariechen tante szorgalmasan tiisténkednek, és a kertgazdasag meg-
elégedésre ad okot. Mindenesetre elég sz€p mellékkereset a vagyonuk mellé. Segitek nekik,
ahol tudok. A kerti munka értékes elfoglaltsag, a szépség mellett hasznot is hajt, még ha sok
dolog faraszto is tud lenni.”

,Feldolgozta mar Regina a férje halalat?”

Azt hiszem, igen. Mar j6 1d0 eltelt azdta €s nem volt az az érzésem, hogy nagyon kozel alltak
volna egymashoz. A mi hagyomanyos hazassagaink alig tobbek egy szokasnal. Regina az én
szememben olyan ember, aki még nem ébredt fel egészen; soha nem mond sem igazi igent, sem
nemet az élet kérdéseire. Gyakran megprobaltam megkeményiteni, de maradt benne valami
tanacstalansag, még Veronikaval szemben is.”

»Szomoru dolog volt Veronika szamara, hogy ilyen koran elveszitette az édesapjat”,
gondolkodott el Ulla Uhlberg.

Johann érezte; sajat sziilei korai elvesztésére gondolt.

,Neki még ott az anyja és ez valahogy mas, mint nalad volt, Ulla. Az otthona megmaradt. En
nem is hiszem, hogy Veronika sokat kapott volna az apjatdl. Annyira mas volt, mint 6. Termé-
szetesen tisztelem a vérségi koteléket, de nem kell altatni magunkat; csak a masodik helyen all.
A szellemi rokonsag erdsebb és a kettd egyiitt ritkan fordul eld. Ezt ugy értem, hogy Veronika
lényegisége erdsen Reginahoz kotddik, de csak kevéssé az apjahoz. Vele kiegyenlitette Regina
a karmajat, de a gyerekével nem.”

,Ezt hiszed, vagy tudod is, Johann?”

,Ebben az esetben tudom”, mondta Johann, ,ha Veronika meghal, nem az apja lesz az elso,
akivel talalkozni fog. Odaat hozza kozelebb allo lelkek vannak, mint itt. Az apja egész mas
uton jar, mint Veronika, és egyelore az az érzésem, hogy ez az Ut nem igérkezik konnyiinek.
Igencsak tavol all a szellemi vilagoktol, és hosszu ideig fog tartani, amig odatalal.”

,Ezt te lattad, Johann? Meg lehet igy nézni a halottakat, mint az éloket?”

,Lehet bizony, Ulla. A halottak és az €l6k szorosabban egyiittmiikodnek, mintsem az ember
gondolna, és kdozdsen munkalkodnak ebben, meg a tulnani viligban. Csak manapsag - amikor
is annyira materidlisak és foldhozkotottek lettlink - tiinik az elvalas az elhaltaktol olyan
athidalhatatlannak. A régi kulturakban masképpen éreztek és gondolkodtak. Nem akarom azt
allitani, hogy sokat tudok ezekrdl a dolgokrol, de latod, azért tanultam valamicskét az
utazasaim alatt. Ezek az utazasok vandorlasok voltak, te mar érted, Ulla, mit értek ez alatt.”

Ulla Uhlberg elgondolkodott.
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LEn igy nem utaztam. Nem 4allithatom, hogy kozben vandoroltam volna, sajnos. De én is
voltam Italiaban, te meg Azsidban. Gondolom, ott az ember sokat tanul és néhany dolgot
masként 1at, mint itthon.”

,0, az a legkevesebb”, haritotta el Johann, ,,nekem is keriilt segitségem. Hiszen mindig segiteni
kell masoknak, Ulla, mert ha az ember eldszér gondolkodik és megprobalja kiismerni magat
benne, rajon, hogy az élet nagyon nehéz.”

HKielégit téged itt ez az egyszeri élet?”
,lgen, Ulla, remélem, hogy teljessé tudom tenni.”

»Mondd, Johann, Veronika végett jottél vissza, vagy a testvéreidnek segiteni, - vagy esetleg
mas okbol? Nagyon hirtelen szakitottad meg az utazasod.”

»lermészetesen sziikségét éreztem, hogy segitsek Reginanak, amikor a haldleset bekovet-
kezett, de az is igaz, hogy voltaképpen hivtak, hogy Veronikanak segitsek. Mariechennek nincs
senkire sziiksége, 0 nagyon biztosan igazgatja a gazdasagat.”

,Hivtak téged?” kérdezte Ulla Uhlberg.

»lgen, Ulla, nem kiils6leg, hanem beliilrol. Nagyon kozel allok Veronikdhoz és segitenem kell
neki, ez egy masik vilag torvénye. A hiilye Péternek is kell segitenem.”

,,Ez nagyon sz€ép dolog, Johann és én megértem, hogy Veronikat belsdleg kozelallonak érzed.
O egy rendkiviili gyermek, mint amilyen te is voltal. Talan ezért is szerettelek mindig annyira.
De kielégit ez téged? Nem tudod masra - nagy miivek alkotdsara - hasznalni mindazt, amit
tanultal és amire képes vagy, mint, hogy a hiilye Pétert tanitsad?

,»Az lenne a nagy mii, ha sikeriilne valamennyire felébresztenem az elaludt szellemét. Talan ez
érdemekben gazdagabb dolog, mint nagy miiveket irni. Nem is hiilyeként kellene ra gondolnod,
ahogy a tobbiek teszik. Latod, ¢életrdl életre vandorolunk és ha a hiilye Péter ma egy fogoly
szellem is, talan egykor nagy gondolkodo volt, és a hiilyék iranti konyoriiletbdl lett erre az
¢letre idiota, hogy a hiilyék kinjait, gyamoltalansdguk nagy keresgéléseit €s beletalalasait
legbeliilrdl érezze at, és egy jovendo életben vezetdjiik lehessen.”

Ulla Uhlberg mélyen elcsodalkozva allt fel.
,El tudnam képzelni”, mondta lassan, ,,de azt hiszed, hogy Péter egy efféle bolcs volt?”

»Szeretném hinni, Ulla. Mindenesetre megkonnyiti iranta vald faradozasomat, ha ezt, mint
lehetséges okot elfogadom. Ki képes kibogozni az emberi sorsot? Nagyon nehéz dolog és én
nem vagyok mester.”

,.De ismertél egyet?” kérdezte Ulla Uhlberg, ,,Azsiaban? Mesélj nekem rola.”

,Tényleg ismertem egyet, de nem Azsidban. Hogy is mondjam, hol volt? Ez egyaltalan nem
megfoghatd, Ulla. Azsiaban tanultam meg, milyen el6késziilet kell ahhoz, hogy az ember
meglathasson egy mestert, de a mestert csak késobb lattam. Teljesen mindegy, hol volt az a
hely. Nem is kell embernek lennie a mi foldi értelmezésiink szerint. Ezek nagy dolgok, és
nagyon is valosadgosak, csak nehéz Oket szavakba foglalni. Talan te is kozelebb vagy mind-
ehhez, mint hinnéd, Ulla, kiilonben nem igy kérdeznél rola.”

»lermészetesen elhiszem, hogy a dolgok mogott egy masik élet lakozik, hasonld ahhoz,
amiben a dolgokat érzékeljiik. Talan nem is lenne értelme az é€letnek, ha masként lenne. Soha
nem képzeltem azt, hogy csak annyi az egész, amit az emberek a mindennapokban latnak és
megélnek. Azért nem lenne értelme 1élegezni és harcolni.”
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,,Harcolsz valamiért, Ulla?” kérdezte Johann.
Ulla Uhlberg megbillentette fejét.
,»Talan, Johann”, mondta halkan. ,,Mindannyian harcolunk, de senki sem tudja, ki gy6z.”

Johann, a vandor hallgatott és kinézett a park aranyl6 napsugarakt6l ragyogod viragézonére.
Mennyire rokon volt ez az érett nyari nap Ulla Uhlberg szépségével! De minden nap a
délutanon keresztiil estébe, éjszakaba, majd 0j reggelbe fordul...

,Nézd csak, Johann”, folytatta Ulla Uhlberg, ,.te elmalt életekrdl beszéltél. En ezt ugy értem,
hogy mi mar ezeldtt ¢€ltiink a Foldon mas alakokban, hogy visszajottiink €s 0jbol vissza is
fogunk jonni. Ezt csak Ggy tudom magamnak megmagyarazni, hogy a sorsok 6sszekapcsolod-
nak, kiegyenlitik egymast, szétvalnak és ismét taldlkoznak. Ezen gyakran toprengtem ¢és végiil
is egyre érthetobbé valt, mennyivel konnyebb felfogni, mint azt példaul, hogy szellemek és mas
efféle megfoghatatlan dolgok vannak.”

»Az embernek nem kell misztikusnak lennie, Ulla, hogy az ujrasziiletést érthetonek talalja.
Voltaképpen, ha logikusan belegondolunk, ez az egyetlen lehetdség, hogy az okok és az
okozatok kiegyenlitddjenek és minden torténés esetében érvényesiiljon az igazsagossag. Ezzel
persze nem mondtam, hogy az ember ne segitsen, ahol csak lehet, mert segitségre sziikségiink
van €s nyujtanunk is kell segitséget embernek, allatnak és minden él6nek.”

,» e képes vagy meglatni, Johann, hogy valaki ki volt? Vagy lattad mar valakinél?”

,»Csak ritkdn tudom megcsinalni, Ulla. Nagyon vigyazni kell az ilyen észlelésekkel, sok
ostobasagot kovetnek el, és a tévedés lehetOsége itt talan még nagyobb, mint barmely mas
érzékelésfeletti dolognal. De az alapgondolat, mint olyan, egészséges, és ismét ahhoz a
vilagnézethez kozelit minket, ami egykor isten-kozeli volt és csak elsiillyedt a mai
materializmusban.”

Ulla Uhlbergnek az volt az érzése, hogy Johann ki akar térni a kérdés elol.
,.Es ha én kérdeznék t6led valamit?
,,Példaul ki volt Bomba bard?”’, nevetett Johann, ,,az 6rok tisztelod, nemde?”

,F1j, Johann”, kialtott fel Ulla Uhlberg, ,,nincs vonzébb példad? De ha mar itt tartunk, tudod,
ki volt?”

Azt hiszem, nem sok értelme van foglalkozni vele. Ezek a témak sok kontemplaciot és nyu-
galmat igényelnek, és nem szivesen vesztegetném ra az idomet. Primitiv rang-elfogultsagban
szenvedd, Oonmaguk hatdrait nem ismerd emberek el6zd életiikben legtdbbszor jelentéktelen
emberek voltak, €s csak belevagytak magukat a mai, kispekulalt pozicidjukba, és addig
maradnak benne, amig nem lesznek képesek megszabadulni onnan. Ezek érdektelen inkarna-
ciok, nem éri meg foglalkozni veliik. De az biztos, hogy be lehet vonzani ilyen kiilsoségeket. A
belsé kapcsolodasnak persze megvannak a maga kiilon torvényei. Nem akarok semmi cstnyat
mondani Bomba barordl, mokas alak és amugy artalmatlan. Nyugodtan meghagyhatjuk sajat
elokeldségérdl szold almaban.”

Ulla Uhlberg nevetett.

,Bomba barot jol el tudom képzelni egy alantasabb életben, csak a ruhdjat cserélte ki, és ugy
érzem, sok embernél sincs sz6 ennél tobbrol. De sok dolgot bizonyara nagyon tanulsagos lehet
igy megtudni, és sokszor elgondolkodom, amikor vacsoravendégeim vannak, hogy kik lehet-
nek ezek az emberek, akik itt koriilottem iilnek és csak a ma viselt maszkjuk lathato.”

,»INéha kiilonos képek keriilnének eld, ha levennék a maszkokat™, vélte Johann, a vandor.
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»ludod, Johann, amikor Firenzében voltam, gyakran tlint igy, mintha mindazt, amit ott latok,
mar régdta ismerném. Szégyenlem kimondani, de jobban otthon éreztem magam, mint itt.”

'7’

»Megértem. De mégis visszajottél, Ulla
Ulla Uhlberg arcan kénnyt pir suhant at.

,De miért, Johann? Neked tudnod kell, hogy én itt vagyok otthon.”

Felallt.

,@yere, menjiink ki a parkba, nehéz itt a levegd. Olyan szép kint a viragok kozott!”
Johann, a vandor kovette.

,»Azt akartad kérdezni, Ulla, elhiszem-e, hogy egykor Firenzében ¢€ltél? Igen, elhiszem, mert
maig is sokat megOriztél beldle. Van, amit magaval visz az ember egy késobbi életbe, mert még
nem jutott tul rajta. Hogy mondjam el neked, Ulla? Ugy érzem, ersen ragaszkodsz még
Firenzéhez és mindahhoz, ami akkor volt.”

,, 1€ lattad, Johann?”
,,Van, amit lattam belole, nem mindent.”
,Miért felejtjiik el? Van valami emlék, de homalyos.”

,»lobbet tudtal rola gyerekkorodban, Ulla. Veronika is emlékszik még dolgokra. Aztan
elfelejtiink mindent. Az élet legnagyobb részét befedi a homaly, csak félig tudatosan éljiik.
Nehéz dolog, de meg kell probalnunk a s6tétbol kijutni a fényre, és amit ez alatt szereztiink, az
mar egészen a miénk. De amig az ember ezt megtanulja, addig tigy van, ahogy mondod. Az
ember oly konnyen elfelejti, amit nem kellene, és maskor nehezen felejti azt, amit pedig sze-
retne. Ez gy van, mint a harom lampassal, ahol minden lang masként ég, mignem kiegyenlitik
egymast €s egyetlen tiszta langga valnak. Ezek az élet titkai, amit az ember csak tligyetleniil tud
magyarazni; bele kell ndniink és hagynunk kell felébredni magunkban.”

,Johann, amikor Firenzében laktam, végig az volt az érzésem, mintha mellettem lennél és
mintha mi egykor mar éltiink volna ott, és nagyon kozel alltunk volna egymashoz - tigy, mint
ma, vagy esetleg még jobban. Nem tudom ugy elmondani, ahogy érzem.”

,»Voltunk mindketten Firenzében, boldogabbak is voltunk, mint ma - ha erre gondoltél - de ne
akarjuk azt visszahozni. A firenzei boldogsag cserepeire tort, borzalmas volt a reggel, amikor
ez tortént. Mar mindketten egy nagyot 1éptiink eldre, még messzebbre is kell jutnunk és ebben
egymas segitségére leszlink, te meg én, Ulla. De nem kell olyan sokat gondolnod Firenzére -
eldre kell nézni és nem hatra, egyes dolgokat meg el kell felejteni, hidd el nekem.”

,»S0k dolgot nehéz elfelejteni, Johann.”

,Bizonnyal, de a felejtés nem jelent kitdrlodést. Felejtsd el a héjat, aminek le kell esnie, de
tartsd meg a torténés magjat. Az ember meg is kOnnyitheti a dolgat, de az ¢élet mindenki
szamara nehéz, akik segiteni szeretnének, és én segiteni akarok - komolyan ezért fAiradozom.
Te is ezt akarod, Ulla, nemdebar? Olyan sok ember és allat var erre, a vilag Ossze van
zavarodva és mindenfelé megvaltatlan lelkeket talalni.”

,En azt akarom, amit te akarsz, Johann”, mondta Ulla Uhlberg egyszeriien. ,,Itt vagy nekem és
én beleépitettem ezekbe az Oreg falakba egy darab Firenzét. Nem talalod-e te is ugy, hogy
pompasan atalakitottam Irreloh-t? Szeretném, ha igazan jol éreznéd itt magad, Johann.”
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»Szivesen vagyok nalad, Ulla, de egy kastély nem nekem valo. Nem akarom elvenni a
tulajdonod felett érzett 6romed, én is laitom, milyen szépre csinaltal meg mindent. Az Oreg
romot, amiért gyerekként lelkesiiltiink, szinte nem is lehet felismerni. De mégis jobb lett volna,
ha nem veszed meg Irreloh-t €s inkébb egy 1j hazat épitesz magadnak.”

Egy arny¢k suhant at Ulla Uhlberg arcan.

,»Azt hittem, neked is tetszeni fog Irreloh. Ez volt gyermekkorunk alma - hogy itt majd lovagot
¢és elvarazsolt kiralylanyt jatszunk, és te megigérted, hogy megszabaditasz az engem 0rz0
sarkanytol. Nem emlékszel mar, Johann?”’

,De, Ulla, tudom, és szeretném is megtartani az igéretemet. Ezért mondom el neked mindezt.”
Ulla Uhlberg mosolygott és leiilt egy kerti kopadra.

,»Qayere, iilj ide mellém és meséld el, mi bajod van Irreloh-val. Reumat kap az ember, vagy talan
itt is kisértetek vannak?”

,Nézd, Ulla, azt mondom: az emberben vannak dolgok, a 1ényegébdl és a sorsabol adoddan,
amit meg kell élnie és tisztaba kell tennie, jo is, rossz is. De vannak dolgok, amiket a
kornyezetiinkb6l vonzunk magunkhoz, amivel rokonok vagyunk, vagy ami ellen nem Iépiink fel
elég erdsen és tudatosan. Emiatt nekem nem mindegy egy hely kivalasztasa, feltételezve, hogy
az ember egyaltalan valaszthat.”

,»EBzért élsz inkabb a kerti lakodban és nem Reginaval, meg Mariechen tantével?”

»lgen, Ulla, ott jobban tudok dolgozni, kevesebb behatds ér. Tiszta a fold, tobbet lehet
kontemplélni, mint egyebiitt. Ugy érzem, mintha ott kozelebb lenne hozzam a szellemi viligba
vezet6 hid, mint az Arnyak Hazaban.”

,Lehet, hogy igazad van. Irreloh nem ilyen baratsagos hely. Nézd csak meg azt az iszonyu
magas tornyot. Azon cs6d6t mondott még az én szépitdmiivészetem is, maradt az 6don rom.
Mar csak abban reménykedem, hogy belefészkelnek a baglyok, és akkor legalabb romantikus
lenne. Annyira szeretem a baglyokat, mégse teszik meg nekem azt a szivességet, hogy a
toronyba koltozzenek! Itt laknak valahol a park kdrnyékén, €jjel hallom oket larmézni.”

,Megértem a baglyokat, Ulla, hogy nem akarnak a toronyban fészkelni. Nem j6 hely a torony.
Tobb nem jo hely van Irreloh-ban.”

,Hogy érted ezt? Nem félek a kisértetektol.”

,Nem azt mondtam, hogy ott kisértetek vannak. Nem tudom. Nem ismerem ki magam annyira
Irreloh-ban, mint az Arnyak Hazaban. En csak azt akartam mondani, hogy mindenen tapad
valami a régebbi idokbdl, természetesen nem megfoghatdéan, de mindazonaltal valosagosan.
Gondolj bele: ha egy tisztanlaté kézbe vesz egy targyat, meg tudja mondani, hogy nézett ki a
tulajdonosa és milyen volt a sorsa. Gyakran taldlkoztam ilyesmivel. Ebben az értelemben
mindenhol vannak még erOmaradvanyok - hivhatjuk igy is, ha tetszik - de nem kell
felébreszteniink dket.”

»Nem is teszek olyat, Johann.”

»lalan még tobbet is. Gyakran egy erdt kell szembedllitani veliikk, és nem szabad semmi
hasonl6 toltésti tulajdonsagot felmutatni, ami altal 6sszekapcsolhatnank. Itt, Irreloh-ban van
néhany dolog, ami jobb lenne, ha nem volna itt. Irreloh-nak korabban rossz hire volt, hamis
tiizeket gyujtottak a tengerparton €s a hajotorottek holmijaibol gazdagodtak meg.”

,»Az mar régen volt, Johann, mi k6z6m van hozza? Nem én gyujtottam hamis tiizet és nem én
raboltam ki a hajotorotteket.”
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»le nem, Ulla, de én masképp értem. Ha magamra gondolok, akkor elmondhatom, hogy
vannak bennem veszélyek és tisztazatlan lelki teriiletek. Valahol mindannyian 6rziink egy tiizet
magunkban, ami til hevesen lobog, még ha esetleg csak a hamu alatt is, és mar mindannyian
raboltunk - jollehet esetleg nem tudatosan - az élet hajotorottjeitdl. Ez annyira nehéz és nagyon
Osszefonodott teriilet!”

,Lehetséges, Johann, de hiszen nem is akarok mast, mint az életet igenelni. Ha ezt teszem,
akkor id6vel feldolgozom a régi maradvanyokat is.”

LEn is azt szeretném, hogy az életigenlés felé fordulj és kikapcsold Irreloh szellemeit. Nem
figyelmeztetlek, tigyis tiltakoznal. De belegondoltal mar egyszer is, milyen nehéz igent mondani
az ¢letre? A legtobb ember, aki errél, mint egészséges vilagképrol prédikal, egyaltalan nem az
¢letet igeneli, hanem csak onmagat. Az életet tagadjak - haboruznéanak, allatokat Olnének és
kiirtananak egész erddket kiilonben? Az élet igenlése minden életre igen-mondast jelent,
magunk aldzatos besorolasat mas teremtmények testvéri egylitt-létezésébe. Ha ezt tennék az
emberek, mindannyian boldogabbak lehetnénk. A mai emberiség csak dnmagat igeneli, nem az
¢letet. Az életet tagadjak, és azt nevezik életigenlésnek. Az eredmény kdosz. Nem konnytli
dolog az ¢letet ugy igenelni, hogy az ember valdéban minden életre igent mond, Ulla. Ez egy
olyan probléma, amit alaposan végig kell gondolni és meg is kell érteni.”

Ulla Uhlberg felnézett nagy szemével Johann, a vandorra.

»Sokat gondolkoztal, Johann és én szivesen tanulnék tdled. Igaz, manapsag csak szinte
szalagcimekben beszéliink és ez altal minden egyre kuszabb lesz. Mas ¢életre sem akarok nemet
mondani, ha a magamét igenelem. Remélem, fog sikertilni.”

»Segitek majd neked, Ulla, amennyire csak tudok. De most haza kell mennem.”
,Milyen kar! Akarod a kocsit?”

,Nem, koszondm, nincs messze az Arnyak Héza és én szivesen jarom a maganyos utat.”
»Mindig azt tetted, Johann. De attol félek, tul sokat toprengsz.”

,Biztos nem szandékosan, és tudom is, hogy hiba, de azon igyekszem, hogy felfogjam az
¢letet, masképpen nem tudok segiteni. Azt viszont muszaj, az €let pedig nehezen megérthetd.”

Ulla Uhlberg meghajtotta szép fejét.
,.Ez van. Elj boldogan, Johann, és gyere vissza mihamarabb”

»Neked is minden jot, Ulla. Gyere el egyszer hozzank, ha van kedved, és legyél mindig
tenmagad, és akkor rn6 lehetsz Irreloh szellemei folott is.”

Ulla Uhlberg sokaig nézett Johann utan, amig az egy elvadult erdei uton végleg el nem tlnt a
szeme eldl. Keze fejével megtordlte homlokat.

»lgen, Onmagam akarok lenni”, gondolta, ,,nehéz ez, vagy konnyii? Az élet biztosan mas, mint
ahogy az ember almodja. De barhogy is legyen, igent mondok ra, hiszen az élet az én életem
is!”

Hivta a szolgat és felnyergeltette a lovat, kdozben atoltozott. Kedve tamadt kilovagolni a
pusztaba €s ahogy a 10 tancolt alatta és a nyari sz¢él szétfutta a hajat, ismét érezte az ifjisag
gyozelmes, boldog erejét - a 1ét rejtelmeit és Irreloh szellemeit messze maga mogott hagyva.
Gyorsan vagtatott és csak akkor allt meg, amikor mar a tavolban meglatta az Arnyak Hazat.
Héarom nyirfa allt elétte a vords pusztan. A 16 megijedt és felagaskodott. Nagy nehezen
megnyugtatta, és megveregette a nyakat.
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»lalan te is tudod, mik torténtek itt valaha?!” kérdezte, ,,vagy ti tobbet lattok nalunk,
Hasszan?”

Hét mindenhol arnyékok vannak az utakon?

,»QGyerlink, Hasszan!” kialtotta és galoppban hajtotta végig a visszafelé vezetd uton, szemét a
messzi tavolba meresztve. Ott volt az élet, a boldogsag - a hatartalanban. Még fiatal volt, szép,
gazdag és egy név visszhangzott a szajan és dobbant meg szivében.

Hasszan ugy futott, hogy szikrakat vetett a patkoja.

Az arokparton Mendel Aron iilt a zsakjaval. Ulla Uhlberg ugy lovagolt el mellette, hogy nem is
latta. O, Ulla Uhlberg, hanyan vagtatnak fiatal lovon, mint te, és néznek vagytol elkodosiilt
szemmel a tavolba! Az életbe vagtatnak, az életbe! Ulla Uhlberg, a messzi tavol gyakran fires,
¢s ti elvagtattok az élet mellett - az élet csendesen ¢és aldzatosan iil az arokparton és hordozza
nehéz terhét.

% %k %k

Veronika egész nap nem latta Sapkamand Mestert. Cicmucc sem tudta megmondani, hol lehet
a mester. Egyszer csak beugralt a gyerekszobaba és felugrott Veronika 6lébe.

,.Kirandulni voltam”, mondta vidaman, ,,bektisztam Johann bacsi zsebébe és el voltam vele
Irreloh-ban. Egyébként az Arnyak Hazahoz kotddom, ezt tudnod kell, és sziikségem van
valamiféle segitségre, ha el akarom hagyni. De néha az ember mast is akar latni, kell egy kis
szorakozas.”

»Ezentul majd a zsebemben foglak hordozni”, mondta Veronika, ,,példaul vasarnap elviszlek a
halmari templomba. Nem nagyon s6tét Johann bacsi zsebe?”

»~Az nem tesz semmit”’, mondta Sapkamand Mester, ,,0tt még mindig kényelmesebb, mint
Irreloh-ban. Az a hdz nem jo, Veronika, és olyan fickdk, mint én, nem tudnanak ott megéni.
Az Arnyak Haza sokkal viligosabb és életre alkalmasabb hely - minden kiiszobe és 1épcséje
ellenére - és a sziirke asszony képeskonyve is, bar egyaltalan nem tetszik, még mindig
elfogadhatobb szdmomra, mint Irreloh voros segédei.”

,Kik azok?”” kérdezte Veronika, ,,0olyan borzaszténak hangzik.”

,,HUU1”, mondta Sapkamand Mester, ,,egy undoritd tarsasag, a régi toronyban kuksolnak és egy
tiizet vigyaznak, amit egyszer majd fel akarnak éleszteni, ha eljon a megfelelé ora és a tenger
felol megérkezik az alkalmas vihar. Ki tudja, mikor lesz az... Nem szeretném megélni.”

»Ezek szellemek?” kérdezte Veronika, és megborzongott egy kicsit.

,»Nem azok”, mondta Sapkamand Mester, ,,rosszabbak, mint a szellemek, mert nem lehet veliik
beszélni. Ezek a hamis tiizek maradvanyai, amik alakokka alltak 6ssze. Valami hasonl6, mint a
sziirke asszony képeskonyve, csak sokkal borzalmasabb, mert van sajat €lete. Végigktsztam az
oreg tornyon ¢és minden oldalr6l megnéztem magamnak. Harom segéd van ott és iszonytatoan
néznek ki. Ulla Uhlbergnek 6vakodnia kell t6liik.”

,.En voltaképpen nem szeretem Ulla nénit”, mondta Veronika vonakodva.

»Miért nem?” kérdezte Sapkamand Mester €s hegyezte fiileit, mint Zottel szokta, ha nem ért
valamit.

»Miért?” toprengett el Veronika, ,,Nem is tudom. Csak ugy.”

Sapkaman6 Mester megmozgatta a fiileit. Nagyszertien értett hozza, Veronika allando
oromére.
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,»Akkor nem is volt annyira j6 Irreloh-ban?” érdeklodott Veronika tovabb.

,Mielott a toronyba mentem volna, nagyon vidam volt a dolog”, mondta Sapkaman6 Mester ¢és
tiszteletleniil vigyorgott, ,kimasztam Johann bacsi zsebébdl és feliiltem Haller tiszteletes
hosszi kabatszarnyara. A tiszteletes sokat beszélt és akkor is a babonak, a kisértetek és az
emberkék miatt mérgelddott, amikor rajta ugraltam.”

,,Nem latott senki?”” kérdezte nevetve Veronika.

,Csak Johann bacsi”, valaszolta Sapkamand Mester, ,,&s 6 mondta is késObb, hogy tobbé nem
visz magaval, ha ilyen neveletlen vagyok. De nem tehetek rola, amikor a tiszteletes
marhasagokat besz¢l.”

,Legkozelebb magammal viszlek a zsebemben” vigasztalta Veronika.

% %k %k

Az ¢j leszallt Irreloh sziirke falaira. Ulla Uhlberg aludt és langokrdl almodott, amik elemésztik.
A toronyban gubbasztottak Irreloh vords segédei €s elmult idok hamuja alatt szitottak egy
pislakold langot. Az ablakon arnyékszerli, sapadt alakok kopogtak ¢€s a partra vetett
holmijaikat kovetelték vissza, amikért egykor az életiiket adtak.

Tavolabb a tenger dalolt. A parkban rikoltoztak a baglyok.
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6. A varangyos béka csodaja

Néhany évvel késobbre esett, amikor a varangyos béka csoddja megtortént. Ezek csendes évek
voltak, ugy multak el az Arnyak Haza felett, hogy nem is lehet roluk sokat mesélni. Taldn
lehetne szoIni par szot a vilagban torténtekrdl, ahogy az emberek szoktak latni a mindennapok
forgatagaban, de ez egy, a dolgok mogotti €letrdl szolo torténet, és ha ilyen szemmel nézziik,
akkor csak a ritka mérfoldkoveket lehet latni, amiket lathatatlan kezek helyeznek el a lélek
szamara, és az ember csak a jeleit és szamait olvassa, mert csak ezek szamitanak ¢s maradnak
meg az idok elmultaval is. Egy nap sok lehet és néhany év is lehet kevés. Csak ahol a Iét
utjelzoi allnak, ott tortént valami érdemleges, ami nem mulando.

A kis Veronika nagyobb lett és tanult ezt-azt, amit nem tudott azel6tt. Ugyan nem jart
iskolaba, mert Gallus doktor nem tartotta helyesnek és az egészsége mindig torékeny volt, de
anyja ¢és Johann bdcsi tanitottak. Nagyon biiszke volt ra, hogy most mar ¢ is tud valamit abbdl,
amit az emberek tudasnak neveznek. De az is igaz, hogy cserébe viszont valamit elfelejtett
abbol, amit korabban tudott. A nagy homaly, ami elészor a Szellemek Kertjében szallt ra,
tovabb terjedt benne, és arnyai elfedtek sok mindent abbol, ami egykor magatol értetddden
tartozott vilagahoz.

A sziirke asszonyt is csak ritkdn latta Veronika, amikor az az Arnyak Héaza szobaiban
bolyongott ¢és hirtelen egy sotét sarokban pillanatokra felbukkant, hogy aztdn érthetetlen
moédon ismét eltlinjon. Mindig baratsagosan mosolygott Veronikara, de csak par szot szolt.
Talan Veronika nem is értette mar annyira tisztdn a gondolatban valé beszédet, mint akkor
régen. De mindig aggodott Veronikéért.

,El ne ess, kis Veronika”, mondta gyakran. ,En is elestem itt, tal sok a kiiszob és a lépcsé az
Arnyak Hazaban.”

Veronika bolintott és nagy szemeivel ranézett a sziirke asszonyra. Egyszer megkérdezte:
,»,M¢ég nem mentél 4t a kiiszobon, amin at akarsz menni?”’

A sziirke asszony csak a fejét razta és nagyon szomorunak latszott.

,,E16sz0r a halmari templomban kell viladgossagnak lennie”, mondta.

Veronika nem kérdezte tobbszér. Nyomasztd és nehezen érthetd volt szamara az egész €s
oriilt, hogy csak néha talalkozik a sziirke asszonnyal.

Na mar most ne gondoljuk, hogy a kis Veronika olyan lett volna, mint a legtobb gyerek, hogy
teljesen atcsuszott volna az itteni vilagba, mint a felnéttek. Veronika mar nagyon oreg I¢lek
volt és tul sok tapasztalatot gyiijtott a vandoraton eddigi ¢életei alatt ahhoz, hogy sem mindent
elfelejtsen. Még mindig tudott - mint eddig is - Cicmuccal és Zottellel beszélni és Sapkamano
Mesterrel is megtanacskozta a dolgokat, ahogy régen szokta volt. Mostandban gyakran vitte
magaval a zsebében Sapkamand Mestert - kiilondsen vasarnaponként - a halmari templomba,
¢s Oriilt, amikor Sapkamano, fiileit mozgatva kidugta a zsebébdl piros-sapkas mokas fejét. Ez
idité valtozatossagot jelentett, amikor Haller tiszteletes, mint legtobbszor, kissé unalmasan
prédikalt. Arra is vicces volt gondolni, hogy Sapkamand Mestert rajta kiviil senki sem latta.
Mas esetekben persze mérgelodott, példaul amikor a halmari lanyok nem akartak komolyan
venni Sapkamané Mester 1étezését. Veronikanak ugyan nem voltak igazi iskolds baratnéi, mert
nem jart a halmari iskolaba, de anyja kérésére megismerkedett a varos lanyaival, és az, hogy
azok Sapkaman6 Mesterrél nem akartak tudomast venni és csak Veronika tréfajanak tartottdk,
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hatarozottan rosszul esett neki. {gy igazabol nem is keriiltek kozel egyméashoz, annal kevésbé,
mert a halmari lanyok Cicmuccban is csak egy macskat, Zottelben meg egy kutyat lattak, nem
pedig rangos €és komoly személyiségeket. Az egyediillét érzése suhant at ilyenkor Veronikan,
no, azért nem nagyon fajdalmasan, mert hiszen védett otthona volt és nem is volt igazan
egyediil. Mégis, ez volt az elsd izelitd abbdl, mennyire maganyosak azok az emberek, akik a
dolgok mogé latnak, és milyen messzire keriilnek azoktol, akik csak a fizikai Iét utcait
koptatjak.

fgy Veronika kicsit visszahtizodott és csak a hiilye Péter maradt mindig hii jatszotarsa. Péteren
is nevettek a lanyok €s Veronika ezt nem tudta nekik megbocsatani. Azt még csak meg lehetett
érteni valahogy, hogy a tobbiek Sapkamand Mestert nem lattdk - hiszen annyira vékony és
attetszé volt, mert semmit sem evett. Bizonyos koriilmények kozott azt is meg lehetett
bocsatani, hogy a kiviilallok Cicmuccot és Zottelt sem tartottak olyan becsben, mint ahogy az
az Oket kozelebbrdl ismerdk szamara megkérddjelezhetetlen volt, de hogy Péteren csak amiatt
nevettek, mert némely dolgot nehezen értett meg, azt mar Veronika durvanak talalta és batran
kiallt hiilye gyerekkori baratjaért. Biztos, hogy a tobbiek tobbet tudtak, de Péter hitt. A hit
vajon nem erd, talan még nagyobb is, mint barmi mas? Igaz, hogy a tobbi ember Péternél
jobban értette a mindenki altal ismert €s kdznapi dolgokat, de nem megértett-e mindent Péter,
amit Veronika Cicmuccroél, Zottelrdl, Sapkaman6d Mesterrdl, vagy a sziirke asszonyrdl mesélt
neki? M¢élyen magaban Veronika érezte, mennyivel kozelebb all az élet értelméhez a hiilye
Péter, mennyivel kozelebb all hozzad magahoz, az allatokhoz ¢s virdgokhoz és egy masik
vilaghoz, amelyik valésagosabb, nagyobb és vilagosabb a sziik utcaji €s sotét hazakkal zsufolt
Halmarnal!

Es a hiilye Péter tisztelte Veronikat. Hat nem j6 dolog, hogy tisztelik? Hiszen 6 is tisztelt
masokat, példaul Cicmuccot €s Johann bécsit.

A sokasag kifelé €1, a kevesek befelé és igy €lnek el egymas mellett az emberek, akiknek pedig
meg kellene talalni és segiteni egymast. Bolond vilag jott el, a lelkek elkeriilik egymast. Ti, akik
ma I¢legeztek, gondoljatok arra; fordul a vildg, az utak keresztezik egymast. Magasan a
Fénybe vezetnek, de le a mélység volgyeibe is. Nincsenek jol a dolgok tigy, ahogy vannak, tual
sotét lett a Fold. Ilyen sotét talan még sohase volt. Ti, akik ma Iélegeztek, gondoljatok az
emberiség hajnalanak orszagara, és tanuljatok meg megkeresni és tjra megtalalni. Vilagitsatok
ki az Arnyak Hazait, hogy ismét templomokban és vilagos hajlékokban lakjatok, mint valaha az
elsd ébredés reggelén. Pilinkdsd szelleme hiv benneteket, akit mar elfelejtettétek. Plinkdsd tjra
kozeleg - nem akarjatok felfogni végre?

Roviddel Piinkosd elott esett meg a varangyos béka csodaja, amir6l mesélnem kell, mert ez
aranybetiis mérfoldkové valt a kis Veronika életében.

Esteledett, a nap késziilt lebukni. Johann bacsi és Péter a kertben dolgoztak egy virdgagyason,
Veronika kissé¢ hanyagul segitett nekik. Ma nem volt kiilondsebb kedve sokat dolgozni, furcsan
nyomottnak érezte magat. Azért ez csak testi faradtsag volt, szellemiekben frissebbnek érezte
magat, mint egyébként és tigy tliint neki, mintha elszakadna a foldtdl és valahogy sétara indulna
a kertben, holott valdjaban Johann bacsival és Péterrel iilt a viragagyasban és merengve a
viragmagokat pergette az ujjai kozott. Ugy lehet, a Piinkdsd szelleme volt, amitd] ma minden
atlatszobb és tisztabb lett, és ami miatt ma Gjra kiilonds, ismerds és meghitt hangokat hallott,
amik valaha mar mintha szoéltak volna hozzd. Nem 0gy van-e ma, mintha a kert ismét a
Szellemek Kertje lenne? Mikor volt ez utoljara igy? Méar 6 maga sem tudta, de amit most
érzett, az az ébredést €s a belsO biztonsagot jelentette szdmara.
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,Johann bacsi”’, mondta Veronika, ,annyian beszélnek gondolatban hozzam. Régdta nem
hallottam ilyen hangokat a kertben, mint ma.”

,Minden, ami létezik, egy-egy gondolat”, valaszolta Johann, ,,és minden gondolat besz¢l és
alakokka valik az anyagban, jokka és rosszakka. Piinkosd kozeleg, Veronika, és ilyenkor
erdsebb a szellem minden ¢€loben, mint egyébként. Ezért észleled hatarozottabban a viragok
suttogasat és azt, amit kelyhiikben rejtenek. Az allatok is megérzik a vilag linnepnapjait. Nem
latod, hogy Sapkamand Mester piros sipkaja is €lénkebben vilagit és Cicmucc meg Zottel is
vidamabbak, mint maskor?”’

Valoban, a Mester sapkaja feltlinden ragyogott a napfényben. Sapkaman6 peckesen, de
Ovatosan egyensulyozott egy retekdgyas mellett, és Veronikanak 0gy tlint, mintha a retkek
nevettek volna rajta.

»Ne is torddj vele, Sapkamand”, kidltott neki oda Veronika, ,,a retkek mindig kicsit
kotnyelesek €s haraposak.”

Sapkamano Mester ugy tett, mintha nem is lenne kdze az egészhez. Hat mit neki a retkek?! Fel
se érnek hozza...

,Nézd csak, Veronika”, mondta Johann, ,ha beledugok a foldbe egy magot, novekedni fog,
egyre nagyobb lesz, szar, levelek, bimbd és végiil egy virag képzodik, amibél Uj magok
szliletnek. Mindez mar a magban benne van; az a viragrol alkotott gondolat, ami anyagban
testesiil meg, €és igy minden, ami ¢€l, Isten egy gondolata és az is marad, még ha egyedi forma-
janak anyaga szét is esik. Egyediil a gondolati lény valosdgos mindenben, €és az, amit maga
koré alkot, csak a valtakozo6 kifejezddése. Vilagos?”

»lgen”, mondta Veronika, ,,de a mi gondolataink is val6sagosak €s azok is alakokat képeznek
korilottiink?”

,Ugy bizony, Veronika, ezért lényeges, hogy helyes és jo gondolataink legyenek. Minden
ember megalkot maga koriil egy szellemi kornyezetet. Sokaknal ez tényleg nem valami szép, €s
ezekre raakaszkodnak a képzédményekkel rokon sotét erok. Egy jo gondolat viszont nem csak
téged véd és segiti Iényedet a Fénybe ndni, hanem egyben hatalom is, ami tulnyulik a hatarai-
don. Minden egyes, a jorol alkotott gondolattal jobb lesz egy rossz ember, kevésbé vérengzo
egy vadallat és kevésbé veszélyes egy mérgezd novény. A felemelkedés és az alameriilés
mindenben 0Osszefonddva van jelen, és az egész teremtés, ami alasiillyedt a sotétségbe,
mindenestiil a Fény felé torekszik és a megismerés és a megvaltas utan sévarog. Minden, ami
torténik - barmennyire megfoghatonak tinik is - egy gondolatbdl indult ki. Hamarosan
Piink6sd, Veronika, és ismét atszellemiil a Fold egy darabja.”

A hiilye Péter csak hallgatta dket és nem szolt semmit. Mindent, amit hallott, nagyon lassan
fogott fel. Most mégis ahitatosan iiltette egyik magot a masik mellé.

Cicmucc ¢s Zottel egy kerti 6svényen jatszottak, Cicmucc barsonyos praclijaval pofozgatta
Zottelt.

,»Kérlek vigyazzatok”, mondta nekik Veronika, ,,igy emlékszem, mintha itt a kozelben bogarak
tanyaja lenne. Azt hiszem, lattam valaha.”

,Persze, hogy lattad”, mondta Cicmucc ¢€s egyszerre atugrott Zottel hata folott, ,,de valdjaban
szora sem €rdemes. Mégis ligyelni fogunk ra, mert megkértél és mert Plinkosd van.”

,,1e ezt 1s tudod?” kérdezte Veronika.

,Ki nem tudja?”’ valaszolt Cicmucc fenségesen.
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»lgen, igazad van”, helyeselt csodalattol eltelve Veronika.

Egy siindiszné zorgott a bokrok aljan, csak valami tiiskéset lehetett latni, amint épp eltlinik.
Zottel indult volna utana, de Veronika visszahivta.

»Rendes volt téled, Veronika”, sz6lt a siin, ,,hogy visszahivtad Zottelt. Ki nem allhatjuk, ha
megugatnak minket. Mar azért sem neheztelek rad, mert egyszer gombocoknek nevezted a
kicsinyeimet.”

Veronika elgondolkodott. Mikor is volt az? Mikor mondta 6 ezt? Ugy érezte, mintha egy
fatyol lassan attetszObbé valna és azon keresztiil homalyosan kialakulna egy kép, amit mar
latott egyszer.

»Régebben nagyon lekicsinyléen nyilatkoztam Cicmuccrol”, rikoltott oda a farol egy rigd a kis
Veronikanak, ,,6s majdnem 0Osszevesztliink ezen. Nem azt akarom mondani, hogy egészen
visszavonom a véleményemet, de el kell ismernem, hogy Cicmucc tiszteletben tartotta a
menedékjogot, amikor télen az ablakodban etetté]l minket. Egyuttal szeretném az etetést is
megkoszonni. JO és elégséges volt, ajanlottalak is az ismerdseimnek. Bar néhany mag
keménynek tlint. De az lehetett az aratds hibgja is, nem akarom ezzel a feleldosséget a te
étkezdédre haritani.”

,Milyen kiilonos dolgokat hallok ma”, gondolta Veronika, ,,€s minden sokkal békésebbnek ¢és
baratsagosabbnak tiinik. Talan ez is a Piinkdsd szelleme miatt van, hogy megszolal a
természet?”

Veronika eltdprengett ezen.
,Johann bacsi”, mondta, ,,agy tlinik, mintha mindenki érezné, hogy kozeleg az tinnep.”

Bz annak az el6érzete, hogy egyszer az egész vilagon el kell jonnie a békének és az
iinnepnek”, mondta Johann, a vandor, ,,ezért éliink és dolgozunk, Veronika.”

Most észrevette Veronika, hogy Sapkamano Mester egy szines pillangdval jatszik. A lepke
megrebbentette a szdrnyat, Sapkamand Mester meg mozgatta a fiileit és ujra meg ujra kiilonos
meghajlasokat produkalt. Milyen furcsan nézett ki! De nem, mégse pillang6 volt az, hanem egy
finom, attetszo alak pilleszarnyakkal. Nem latta 6 mar valahol ezt a kis 1égszellemet? Bizony, 6
is idekoszont. Es most felreppent, a kék égnek feszitve szines szarnyait.

Mindent beboritott a nagy, napjarta csend. Csak a tavolban gyiilekeztek fekete felhok €s messzi
villamlasok fényei villantak.

Béke volt, de a harc bujt meg benne.
Egy durva hang zokkentette vissza Veronikat.
,Na varj csak, te ronda dog, mindjart agyonvaglak!”

Veronika koriilnézett, Johann bacsi és Péter is sietve pillantottak fel a munkabol. A kdzelben
Eriksen, a halmari kertészlegény allt és fenyegetden felemelte a kapat. Veronika odarohant.
Még éppen jokor érkezett, hogy megvédjen egy nagy varangyot Eriksen csapasatol. Az arcaba
szokott a vér.

»Hagyd békén a békat!” kialtotta dithdsen.
»Semmi k6zod hozz4”, mondta Eriksen mérgesen, de leeresztette a kapat.
Nem is tudott volna odacsapni. Veronika védelmezoleg allt a béka elott.

Mostanra Johann és Péter is odaértek.
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,Hagyja futni a békat, Eriksen”, mondta Johann, a vandor nyugodtan, ,,Veronikanak igaza van.
A béka nem art senkinek.”

,undoritd, én meg amugy is haragszom mindenre.”
Eriksenen latni lehetett, hogy ivott.

»A béka nem undoritd”, mondta Johann, ,,s6t, nagyon szépek a szemei. Mindenesetre nem
fogjuk tlirni, hogy artson neki.”

A béka nem maszott el, nyugton megiilt és csak lihegett. Kimeriilt az ijedségtol, vagy csak
megérezte, hogy védelmet kapott? Esetleg mindketto...?

"’

»Akkor verem agyon azt a dogot, amikor akarom!”, bombolte Eriksen zaklatottan.

»Csinalja csak a kerti munkat, semmi mast”, mondta Johann, ,allatok agyonverésére nem
alkalmazunk senkit a kerttinkben.”

,,Akkor talan mehetek 1s?”

»Ahogy gondolja”, mondta Johann, ,,de jobban Oriilnék neki, ha belatna, hogy nincs igaza. A
béka is csak olyan teremtmény, mint mi mind. O is szeret élni.”

Veronika hatralépett, és most szorosan egymassal szemben allt a két férfi. Volt valami
fenyegetd a tartasukban.

,JOl nézz oda, Veronika”, szdlalt meg egy csendes, finom hang a fabol, ,.egyszer szeretted
volna latni a nagy alakokat, akik a foldalatti mandk mogott allnak, mikor azok veszekszenek.
Eletet 6vtal meg, Veronika, és ezért most kapsz egy keveset a mélység szemeibél. Nézz oda,
Veronika; ez a fény ¢és a soOtétség Osszecsapdsa, tObbrol van szd, mint egy szegény,
megfélemlitett békardl, a vildg megvaltasaért megy a kiizdelem, Hofehérke ébredéséért az
iivegkoporsoban.”

Valoban, az elf volt az a faban, és mar oda is nézett Veronika. Amit latott, nagy is volt, meg
iszonytato is egyben. Sapkaman6 Mester, Cicmucc és Zottel is nyilvanvaldéan ugyanazt lattak,
mert Sapkamané vékony labacskai reszkettek, Cicmucc fajt és Zottelnek felborzolodott a
szOre.

Johann, a vandor ¢és Eriksen egy szot sem szoltak, mégis elkeseredett harc dult kozottiik,
Veronika tisztan latta a mélység szemeivel. Mindkét férfi fegyverben allt, de ezek nem foldi
anyagbol valo fegyverek voltak. Eriksennek egy otromba buzogany volt a kezében, Johannak
egy kard, és 6 tet6tol talpig eziist pancélban volt. A sisakjan keresztet viselt. Ezt még sohasem
latta Veronika rajta. Egyikiik sem volt egyediil. Eriksen mogott sotét, borzasztd alakok alltak,
hasonl6 fegyverekkel, és elorefelé taszigaltak. Johann oldalan csupa eziistpancélba 6lt6zott
lovag allt, kivont karddal. Oket még tobben kovették, még annél is csillogobb fegyverzetekben.
A két harci tabor kdzott gubbasztott gyamoltalanul €s félelemtdl remegve a béka.

A messzi fekete felhdk kozelebb jottek €s egy halvanysarga villim lobbant, a mennyddrgés
fenyegetden visszhangzott.

Veronika megborzongott. Most kezdett valamit felfogni a szellemek evilagi és talvilagi nagy
harcabol.

Johann egy Iépést tett elore, Eriksen és a sotét alakok hatrahdkdltek.
Lassan szétoszlott a kép.

,Miért kellene masokat élni hagynom?” kérdezte Eriksen kesertien, ,,a fiam beteg ¢és rajta sem
segit az Isten.”
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»Nem tudtam”, mondta Johann, a vandor, €s ugy tiint, mintha lassan, 1&pésrol 1épésre szoritana
el Eriksent a sotét alakoktol. ,,Nagyon sajndlom, hogy beteg a gyerek, majd foglalkozom a
dologgal. De azt hiszi, elobb fog Isten segiteni, ha megsemmisiti az életet, ahelyett, hogy
tisztelné?”

Eriksen hosszan gondolkodott.
,»lalan igaza van”, mondta, letette a kapat és kiment a kertbol.

A tobbiek hallgattak és visszatértek munkajukhoz. A fekete felhdk elvonultak €s mar csak a
tavolbol hallatszott a mennydorgés morajlasa. Leszallt az est, ragyogva, vérvordsen izzdan
ment le a nap.

Veronika sokaig allt szotlanul €s nagy szemekkel bamult a fénybe.

,Johann bacsi”, mondta csendesen, ,,ugy tlinik, mintha a vords felhdkben egy varat latnék,
magas tornyokkal és csipkés falakkal.”

Johann, a vandor félretette a szerszamot.

,Ezt ma latod elsé alkalommal, mert megmentettél egy életet”, mondta iinnepélyesen. ,,Orizd
meg a var képét a lelkedben, Veronika. Amit latsz, az Montsalvat.”

Veronika o6nkénteleniil 6sszekulcsolta a kezét.
Azt hiszem, mar egyszer hallottam ezt a nevet”, mondta meghatottan.
,Hallottad mar és ujra fogod hallani, Veronika.”

Cicmucc ¢és Zottel mozdulatlanul alltak. Sapkamand Mester levette a sapkajat (amit nagyon
ritkan tett meg), a hiilye Péter meg gyamoltalanul, de ahitatosan meredt a ragyogéasba.

»leis latod ezt, Péter?” suttogta Veronika.

A hiilye szomoruan razta a fejét: ,,Semmit se latok, de elhiszem”, mondta megadoan. Mégis; ez
alkalommal sok belsé fajdalom érzdott a hangjaban.

Johann, a vandor leguggolt hozza.

»Nem kell szomorunak lenned, Péter”, vigasztalta, ,hogy nem vagy képes latni. Hiszen
elhiszed. Gondold azt, hogy Isten azért nem lattat veled oly sok mindent, mert igazi 6romét leli
a nagy hitedben.”

A hiilye arcan mosoly futott at és bensdjét nagy békesség toltotte el.

Még egy ideig figyelték a nap ragyogésat, majd csendben Osszeszedték a szerszamaikat €s
visszatértek az Arnyak Hazaba.

,Johann bacsi”’, kezdte Veronika, ,,ma ugy lattam, mintha eziist pancélt viseltél volna és
mogotted sokan alltak még. Azok mind Montsalvatbdl jottek?”’

»lgen, Veronika”, mondta Johann, ,,nehéz harc ez, ami itt a F61don folyik, hogy kivilagosodjék
¢€s mindent beragyogjon a Fény.”

,»SZ¢&p az eziistds pancél”, mondta Veronika.

,Es azok még a szerényebb harcosok, akik ezt hordjak”, szolt Johann, a vandor, ,mogottiik
sokkal nagyobb lovagok allnak, de azok csak ritkdn bocsatkoznak le egy foldi vandoratra. Mi
foldi emberek vagyunk €s csak azért hordjuk a pancélt, hogy pajzsot tarthassunk a védtelenek
folé. Ez valami olyasmi, mint a Gral kiildetése.”

,En is szeretnék eziist pancélt hordani”, mondta Veronika.
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,»Nyilvan azért kiildott Isten Gjra a Foldre, hogy ezt kivanhasd”, mondta Johann.
Leszallt a nap, a tavolban estére harangoztak Halmar harangjai.

Eljott Piinkosd ideje.

% %k %k

A rékovetkezo reggelen Johann, a vandor bement Halmarba, hogy meglatogassa Eriksent €s
megnézze a beteg gyerekét. Eriksen eléje ment a kapuban.

»Szeretnék a tegnapiak miatt bocsanatot kérni, Johann ur”, mondta kissé vontatottan, ,,nem
volt igazam, de ugy éreztem, mintha valaki, nalamnal erdsebb allt volna a hatam mogott. Az
ember gyenge, Johann ur, és gyakran nem tudja, mit beszél és mit csinal.”

,Bizonnyal, Eriksen, megértem. Nagyon 0Oriilok neki, hogy ma mar masképp gondolkodik.
Felejtsiik el a dolgot, nem is ezért jottem, hanem hogy megnézzem a beteg gyereket.”

»A gyerek meggydgyult”, mondta Eriksen.
Nagyon sapadt volt és észrevehetden remegett a hangja.

Az ugy volt, Johann ur”, folytatta, ,,hogy az éjszaka hirtelen jobban lett. A 14z alabbhagyott, a
gyerek felébredt €s azt mesélte - Johann ur! Hat el kell hinnem, ha a gyerek maga meséli... -
azt almodta, hogy egy nagy varangyos béka jott hozza és meggyogyitotta. A gyerek nevetett és
Oriilt, de én nem tudtam nevetni, Johann ur, nekem valami elszorult a torkomban, amikor ezt
meghallottam. Ez csoda, Johann 1r, €s én nem szolgéltam ra.”

S0k titokzatos dolog torténik az életben, Eriksen, legylink érte halasak, még ha nem is értiink
mindent.”

»Isten a tudodja, halas vagyok”, mondta Eriksen, ,,de maga elhiszi, hogy tényleg a béka
gyogyitotta meg a gyereket?! Egy ilyen szegény, gyenge joszag... és mégis, valahogy igaz kell
legyen.”

»Képzelje ugy el, hogy az 6sszes békat egy kozds szellem élteti, és ez a szellem erds. Ezt el
tudja hinni, nem? Ez a szellem olyan kozel all az egyes békahoz, mint 6 maga az Istenhez, mert
Isten benne is €ppen ugy jelen van, mint a tegnapi rémiilt békaban.”

,»Gyenge ¢€s tudatlan emberek vagyunk, Johann ur, de olyan rosszak nem vagyunk, hogy ne
hinnénk Istenben €s a csodakban. Ez csoda. Istennek hala, hogy megélhettem. Az élet kemény
¢s nehéz - milyen lenne, ha nem torténnének csoddk? A halmariaknak is el fogom mesélni a
békat. Tudom, hogy hinni fognak nekem, mert a halmariak keveset tudnak ugyan, de nagy a
hitiik. Csak Haller tiszteletes nem hisz a csodakban. O azt mondja, hogy ezek csak
szobeszédek, és csak az a fontos, hogy Krisztus tanitdsa szerint ¢ljiink. De mi hinni akarunk a
csodakban, Johann tur, nekiink a modern dolgok nem jelentenek semmit. Azokat nem tudjuk
hasznélni az életben. Mar régéta meg akarjuk mondani a tiszteletes tirnak, hogy nem kellenek
az 1j dolgai Halmarban. Igen, biztosan, éppen most fogjuk neki megmondani, és legeldszor én,
mert én megéltem a varangyos béka csodajat.”

Eriksen egészen nekibuzdult, és ez helyénvald is volt; Halmar egészének véleménye szolt
beldle - Johann jol tudta ezt.

»Maguknak igazuk van, Eriksen”, mondta baratsagosan, ,de nem akarnak egy Kkicsit
tiirelmesebbek lenni és varni, amig Halmar lelkésze is atél egy csodat? Ugy hiszem, akkor
jobban és békésebben menne a dolog.”

,Latni akarom, mit sz6l a béka csoddjahoz”, ismételte csokonyodsen Eriksen.
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Johann, a vandor elment, Eriksen meg mindenkinek mesélt Halmarban a békar6l. Az emberek
hittek neki, és ettdl a naptdl fogva az allatoknak jobb dolguk lett Halmarban, mint azel6tt.

fgy terjedt a béka csodajanak hatasa, mint barmely mas jo gondolaté.

Johann beszamolt Veronikdnak a varangyos béka csoddjarél, nyugodtan és nagyon egyszeru
szavakkal. Veronika minden tovabbi nélkiil megértette, 6 is valami nagyon kiilonoset élt meg
azon az ¢éjszakan. Sokaig nem tudott elaludni és nyitott belsé szemekkel meredt a tavolba.
Kiviil ujra kozeledett a vihar, visszhangzott a mennydorgés és kék villamok cikaztak a sotét,
fenyegeto felhok kozott. Akkor meglatta Veronika, ahogy a pilinkdsdi nap athatolt a sotétségen
¢s mesebeli aranykoronaval koszoruzta a béka fejét. Még ennél is tobbet latott Veronika. Latta,
ahogy Hofehérke felnyitja szemeit az livegkoporsdban és mosolyog - €s hallotta a viharban és
mennydorgésben a fegyvercsorgést is. Ott alltak Montsalvat harcosai. Veronika ugy érezte, a
Gral hivja 6t is a zaszlaja ala.
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7. A halmari templom halottai

Ez itt egy ezen- és talvilagi torténet, és ezért szo kell essen a halmari templom halottairdl is.
Mert az ugy van, hogy a halottak nem hunynak ki, mint ezt manapsag sokan gondoljak abban a
vilagban, ami annyira eltavolodott a szellemiektdl, mint még sohasem ennek elotte. A halottak
egész lényiikkel tovabb élnek, csak a durva szovetet cserélik egy finomabbra, és az a vilag,
amibe a lefliggonydzott kapun keresztiil belépnek, sokkal valosagosabb annal a latszatvalo-
sagnal, amiben mi itt a F6ldon Iélegziink. Az sem gy van, hogy a két vilagot athatolhatatlan
fal valasztja el egymastol. Csak egy vékony fatyol az, és sokkal gyakrabban lebben fel, mint azt
az emberek mostansag hinnék; van sok pillanat, mikor €z a vilag és az a vilag atfedik egymast
¢€s az ember nem tudna megmondani, hogy itt van-e, vagy odaat.

A halottak ugyanis veliink egyiitt munkalkodnak a Fold épitésén és nagyon vagynak ra, hogy
az ¢lokkel ujra kéz a kézben alkothassanak, mint az emberiség korabbi idoszakaiban. Hat egy-
egy sejtésiink nem gyakran egy halott gondolata-e, vagy egy érzés, ami elfog, nem rokon
szellemek kivansadga és akarata-e? A halottak segitenek minket és nekiink is segiteniink kell
Oket. Ha ez nem igy torténne, a Fold pusztasagga valna, €s sotét er0szak venné at az uralmat.
Ezért kell kivilagositani - minden ¢€lovel egyiitt, ami csak rajta van - hogy az 6rok béke helyévé
¢s a vilag vasarnapjava valhasson. Hosszii még az ut odaig és most a munka ideje van, messze
még az linnep.

Ti, akik ma I¢élegeztek, gondoljatok erre és ne tagadjatok meg a halottakat, akik mellettetek
allnak. A halottak is olyan sokfélék, mint az €10k, vannak kozottiik fényesek és sotétek, és
mindegyik a ti vilagossagot hozo, vagy sotét munkatokban segit. Ezért figyeljetek oda, hogy
szavaitok és tevékenységetek fénytdl athatott legyen, mert amit mondotok és cselekedtek,
hatassal van erre és arra a vilagra is, ¢lore, holtra, az egész vilag épitésére egyarant. Olyan
sokan vannak halottak, akik segiteni akarnak nektek - ne nézzetek keresztiil rajtuk. Sok olyan
halott is van, akinek a ti segitségetekre van sziiksége - ne tagadjatok meg tdle. Vannak
halottak, akik magasan folottetek allnak és olyanok is, akik még lent leledzenek a mélység
volgyeiben, s6t olyanok is vannak, akik nem képesek atjutni a kiiszobon, mert sotétség veszi
koriil 6ket és nem érzékelik a tulvilagot. Ezek a hazaitokban tévelyegnek és a templo-
maitokban kutakodnak, de vajmi kevés vilagossagot talalnak, mert nagyon elsotétedett a Fold a
fordulat idejére.

Gondoljatok erre ti, akik ma l¢legeztek, és vilagositsatok ki az €lok és a holtak szamara is
hajlékaitokat €s templomaitokat, hogy a vilagok wjra egyesiilhessenek, mint az az emberiség
hajnalan volt. Nem latjatok-e magatok is, mennyire sotét lett koriilottiink? Hat nem bolyong-e
a sziirke asszony évek 6ta az Arnyak Hazaban, és nem keresgélnek-e mas holtak is Halmar
szik utcain, figyelve a harangot, mikor iiti a vasarnapot? De nincs mar iinnep nalatok, a
halmari templom is sotét.

Gyujtsatok meg a fényeket! Olyan sokan varnak arra, hogy vilagos legyen. Elok és holtak
kialtanak a fény utan, emberek, allatok és minden, ami Iétezik, vagynak a vilagossagra és a
megvaltasra. Utdtt az ora, eljptt a vilag sorsforduldjanak ideje, sok fényre van sziikség, mert
tal nagy a sotétség. Ezt meg kellett mondanom nektek €s meg kellett probalnom benneteket
fellelkesiteni, hogy helyesen értsétek, amikor a halmari templom halottair6l mesélek majd
nektek. Lehet, azt gondoljatok majd, hogy ezek régi torténetek és ki tudja, igazak-e egyaltalan
- de higgyétek el nekem, vannak olyan torténetek, amik minden nap meguajulnak. Mert a holtak
mellettetek allnak.
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Evek ota bevett szokés volt az Arnyak Hazaban, hogy Mariechen tante sziiletésnapjat méltéan
megiilték, 0sszegyiiltek nala a baratok és ismerdsok, mert 6 volt a legéregebb és 6 képviselte
mindazt, amit a ma embere az otthonossag fogalma alatt értett. Mariechen tante is kiilonleges
fontossagot tulajdonitott ennek az iinnepnek. Hatalmas siliteményhegyeket siitott, nechogy
vendégei alultaplaltan menjenek el tdle, de nem is tortént soha ilyesmi, emberemlékezet ota

Péter és Zottel vendégként voltak jelen, de legtobbszor a gyerekszobaban maradtak, mert Péter
nem szivesen vegyiilt idegenek ko6z¢. Ma mar nagyon sokan jottek és mentek is el. A nagy
teremben iiltek, Ulla Uhlberg Johann, a vandor mellett, Haller tiszteletes a feleségével és Gallus
doktor. Regina tartézkodd volt, mint mindig, Mariechen tante egy kissé izgatott, Veronika
pedig megosztotta magat a vendégek és a gyerekszobaban kuksold hiilye Péter kozott.
Sapkaman6 Mester hiiségesen kovette mindenhova, mialatt Cicmucc csak hébe-hoba - és a
nyugalma megzavarasa miatt akkor is kelletleniil - kukkantott ki az eldszobaba, ha 1) vendég
érkezett. Nem szerette a hazban a larmat €s a mozgast, és ez félreérthetetleniil latszott is rajta.
Haller tiszteletes is lehangolt volt ma, pedig egyébként nem sok koze volt Cicmucchoz.
Ellenkezbleg, az a filozofikus magaba-szallas, ami Cicmuccra annyira jellemzé volt, Haller
tiszteletesbol teljességgel hianyzott, ma jobban, mint barmikor maskor, mert az allitolagos
varangyos béka csodan indult fel, amit Eriksen nyilvan tul hevesen télalt neki.

,Kizart dolog, hogy én, ugyszolvan egyhazi szemszogbdl egy ilyen babonat helyeseljek.
Eltiirhetem, esetleg nem vehetek rola tudomast, de Eriksen éppenséggel azt kovetelte, hogy

crer

akik mar amugy is hajlamosak ilyesféle sotét torténeteket elhinni.”

,Nekem nincs ellenemre, ha a béka fog rendelni”’, mondta Gallus doktor, egykedviien szem-
I¢lve a tiszteletes sértett buzgalmat, ,legalabb lesz helyettesem, ha majd egyszer visszavonulok.
Na.”

A békanak nem kell rendelnie, doktor ur”, vetette kozbe Johann, a vandor, ,,csak azt allitjak,
hogy gydgyitott. Legyen igazsagos ¢€s ismerje el, hogy két dologrol van sz6. Miért ne
gyogyithatna egy béka rendelés nélkiil is? Vannak orvosok, akik meg rendelnek anélkiil, hogy
gyogyitananak.”

Gallus doktor elérevagott az allaval, mintha csak egy csor lett volna.
,Maganal soha sem tudom, hogy joindulatt, vagy épp harapds, akar csak a papagajom.”

,.Semmi rosszat nem akartam ezzel mondani, doktor Ur”’, mondta Johann, ,,€s semmi esetre sem
on ellen iranyult. Hogy 6n gyogyit, azt tudjuk, és soha nem fogom elfelejteni, milyen szeretettel
kezelte szegény Pétert, amikor beteg volt. Tekintsiink el ez egyszer a rendeléstél. Nem hiszi,
példaul, hogy 6n is mozgasba hoz egy erdt, amikor Oszinte részvéttel segit egy betegen, amikor
faradsagot és kényelmetlenséget véllal, holott az esetleg kimondottan nehezére esik? On mar
nem a legfiatalabb és mégis éjjel-nappal készenlétben all. Nem gondolja, hogy egy ilyen erd
segitséget és gyogyulast is hordozhat magdban, gyakran még tobbet is, mit egy rendelés? A
gyogyitas mivészet, és mint olyan, spiritudlis, nem pedig mechanikus dolog, mint azt a mai
dekadens orvosi felfogas vallja. Ez a miivészet viszont nem mérhetd, de akkor nem lehetnek-e
szintén nem mérhetd mas erdk, amik valamiképpen egy szegény, iildozott varangyos békahoz
kotodnek? Raadasul alvas kdzben tortént a dolog. Hol vagyunk, mikézben alszunk? Az alvas
egy masik vilag. A tudomany semmit sem tud rola, kozben pedig ott toltjiik csaknem a fél
¢letiinket.”

64



,»lalan igaza van”, mondta Gallus doktor, ,,mindannyian keveset tudunk és nem ismerjiik azt az
erot, ami gyogyit. Persze, teljes egészében nem tudom ont kovetni, de hat azt sem értem
mindig, amit a papagajom mond. Maga tehat mégis csak a papagajomra emlékezet, Johann tr.”

,Ugyanezt mondjak onrdl is, doktor Ur”, valaszolt Johann, a vandor, ,&s nekem ez az
Osszehasonlitds semmiképp nincs ellenemre. Kedvelem a papagéjat.”

,Ugy?”, csappantott Gallus doktor, ,.ezt mondjak az emberek? Igazuk van. A papagijom
okosabb, mint az Gsszes halmari egyiittvéve. De most mennem kell, varnak a betegeim.
Sajnalom, de ezek a nem mérhetd erdk, amikkel szamolnom kell. Csak remélhetem, hogy
atvaltoznak gyogyito erokkeé.”

Gallus doktor elbucsuzott, Johann, a vandor kikisérte.
,Ez a Haller tiszteletes az erkolcstanaval egy 6kor”, morogta gonoszul Gallus doktor, ,,0riilnie

kellene, hogy az emberek még hisznek a csodédkban, mert ahhoz is csoda kell, hogy 6t
Halmarban megszokjak.”

,O csak rendel, gyogyitas nélkiil’, mondta Johann, ,,ez igy van manapsag, mert mar nem
ismerik a nem mérhetd erdket.”

Gallus doktornak lett volna még egy harapos megjegyzése, de mert az ajtobban Bomba baroval
futott 0ssze, inkabb sietve ajanlotta magat.

Bomba bard egész lénye otromba ¢€s falusias volt. Megvet6 pillantast vetett Cicmuccra, aki a
maga részeérél azonnal hatat forditott neki és visszavonult. A hangos emberek sértették
kulturalis érziiletét. Bomba bard belépett a terembe és harsanyan iidvozolte a bennlévoket. Kis
kék szemeivel Ulla Uhlbergre nézett, aki iranti szerelme szemmel lathato volt.

,J0, hogy nem sétalt el6ttem keresztbe kint a macska. Nem birom a macskékat. A kutyak és a
lovak mar mas tészta. Szeretem az erét. Ugye, On is, nagysagos kisasszony?”

Bomba bar6 ugatva besz¢lt, mint a primitiv, de erds onérzettel megaldott emberek gyakran.
»Megsértette Cicmuccot”, mondta Veronika, ,,nem fogok koszonni neki.”

,Veronika”, suttogta az anyja, ,,ne butaskodj, vagy kimész.”

Veronika visszavonult egy sarokba €s szerencsére Bomba bar6 egyaltalan nem is vette észre.

LEn csak olyan eréért tudok lelkesedni, ami finom és cizellalt”, mondta Ulla Uhlberg
elutasitdan, ,,ezért szeretem a macskakat és a mivelt embereket.”

Veronika ebben a pillanatban felejtette el, hogy voltaképpen nem is nagyon szerette Ulla
Uhlberget. Bomba bard csak homalyosan értette meg a kikosarazast, mekegve, de kissé
zavartan nevetett. Mariechen tante kavét toltott neki és olyan kiaddsan ellatta siiteménnyel,
hogy sokaig elélhetett volna rajta.

,Eppen a halmari emberekrd] és a babonaikrol beszélgettiink” szolalt meg Regina békéltetéen,
hogy a veszélyessé valo beszélgetést a kulturardl és macskakrol Uj iranyba terelje. A varangyos
béka csoddjat még egyaltalan nem tartotta lezart témanak. Hajlamos volt nem teljesen
elfogadni, amit Johann mondott, de nem volt tiszta szdmara a dolog, ¢s mint legtobbszor,
ingadozott a véleménye.

,Babona? Nagyszerii!” kialtott fel Bomba bard, ,,itt barmit elhisznek az emberek, amit csak
akar. Idealis egyhazkozség, nem, tisztelendo ur?”

Bomba baré szivbdl jovo joindulattal nézett Haller tiszteletesre.

65



LNem ¢éppen”, mondta Haller tiszteletes Osszeszoritott szdjjal, ,nem vagyok hajlando
beletorédni az emberek hozzaallasaba és komolyan gondolok arra, hogy athelyeztetem magam
egy varosba, ahol korhoz illébben gondolkodnak.”

r

,0”, vélekedett Bomba bard, ,,olyan elragad¢ itt.”
,»,Van Halmarban egy elleniink dolgozo iranyzat is.” sz6lt kozbe nyomottan Haller asszony.

,lgen”, mondta Haller tiszteletes élénken, ,.éppen holnap akarnak meglatogatni ez iigyben,
gondolom, mintegy az egyhaz véleményét kikérni. De eszem 4gdban sincs az emberek
ostobasagat még szentesiteni is. Egyszeriien meg fogom nekik mondani, hogy elegem van az
egészbol és elmegyek.”

,De Haraldom!”, csititgatta Haller asszony.

Mariechen tante atnyajtotta Haller tiszteletesnek a siliteményestalat, Bomba baré meg
udvariasan segiteni akart. Ek6zben megbillent a kezében tartott kavéscsésze ¢s menthetetlentil
ledntotte magat. Bomba bard hatalmas ember volt, fehér mellényén belathatatlan lehetoségeket
talalt a kavéfolt a terjeszkedésre. Regina és Mariechen tante a segitségére siettek.

,»Cicmucc még sohase boritott semmit a fehér mellénykéjére”, jelentette ki Veronika
diadalmasan és karorvendve.

,»Veronika, menj ki”, mondta az anyja ¢s Bomba bar6é mellényén valo buzgodlkodasaval probalta
a megsemmisitd megjegyzés okozta benyomast elhalvanyitani.

Bomba bar¢ teljesen magaval és a szerencsétlenségével volt elfoglalva. Ilyesmi tényleg ritkan
tortént meg vele, és pont most kellett, amikor Ulla Uhlberg is itt van! Ugyan Ulla
részvétteljesen nézett ra, de ez szinlelés is lehetett.

Bz barkivel megeshet, ha velem torténik, akkor meg mindjart tobbszor is egymas utan”,
vigasztalta Mariechen tante.

Bomba baré ennek ellenére kedvetlen maradt és hamarosan ajanlotta is magat. Bizonytalanul
érezte magat az elpiszkolédott mellényben és nehezen viselte, ha nem hathatott
gyOzedelmesnek.

Alig 1épett ki az ajton, megjelent Veronika. Ugy tett, mintha mi sem tortént volna, de a
biztonsag kedvéért magaval hozta Pétert. Péter valtozatossadgot jelentett és mindenki a
hogyléte feldl kezdett érdeklddni. O kicsit tanacstalanul bizonygatta, hogy jol van.

Regina magéahoz hivta Veronikat. Jokedviinek tiint, a kinos eset ellenére.
,»Veronika, nem szabad ilyeneket mondanod.”

,Ugyan miért? Miért kellett Cicmuccot megsértenie? Elmeséltem Cicmuccnak, Péternek és
Zottelnek, hogy Bomba bard a fehér mellényére ontotte a kavét és mindannyian oOriiltek. A
sziirke asszony is ott volt és még 6 is nevetett egy kicsit. Biztos ¢ is Oriilt. Még soha sem
lattam a sziirke asszonyt nevetni.”

»le jo ég, hat mar a gyerek is hisz a kisértetekben?”, szornylilkodott Haller tiszteletes,
»gyakran almodsz ilyesmit, Veronika?”

,Vannak néha oOtletei a gyereknek”, mondta Mariechen tante gondterhelten. Ha valakinek
oOtletei voltak, az Mariechen tante szamara mindig megfontolandé volt.

Veronikanak az volt az érzése, hogy a sziirke asszonyt veszély fenyegeti. Kiilonos tarsasag ez a
mai. El6szor Cicmuccnak estek, most meg a sziirke asszonynak. Az hianyozna mar csak, hogy
Sapkamané Mesterrél mondjanak valami sértét.
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,»Nem almodtam, lattam”, mondta dacosan Veronika, ,,amikor dlmodom, az egész mas, de
gyakran akkor is egészen valosagos, mint példaul nemrég is az volt.”

,Mit almodtal nemrégen, gyermekem?” kérdezte baratsagosan Haller asszony.

Ugy érezte, a férje tal nyers volt Veronikahoz. Altalaban tul nyers, mondhatni. Az apja egész
masmilyen volt, sokkal lagyabb és sokkal tiirelmesebb. Te jo Isten, hat miért nem érdeklik az
embereket a gyerekek almai?! Idével ugyis elmilik az almodas - nala is régen elmult mar.

Veronika habozott egy pillanatig.

LAzt almodtam, hogy Krisztus kinn allt az orszaguton, és elvette Mendel Arontdl a nehéz
ladajat. Krisztus ugy nézett ki, mint a képen a halészobamban.”

Egy ideig csend volt, senki nem talalt szavakat.

Bz szép alom”, mondta végiil Haller tiszteletes kelletleniil, ,,annal inkdbb, mert Mendel Aron
751do.”

Veronika egyenesen az arcaba nézett.

,Ez nem egy mindennapi alom volt. Az valosag, amikor igy almodom. Es Krisztus nem
kérdezte, hogy Mendel Aron zsido-e.”

Haller tiszteletes lestitotte a szemét.

,»lgazad van, Veronika”, mondta Johann, a vandor, és Ulla Uhlberg is odabiccentett neki.
»leis ilyen szépeket Almodsz?” kérdezte Haller asszony a hiilye Pétert.

,,Nem”, mondta Péter, ,,de elhiszem.”

,,Nem akarunk kimenni a kertbe?” vetette fel Mariechen tante.

Ezek a szellemi értekezések esetleg épiiletesek, de az volt az érzése, hogy kissé tul komolyak
egy sziiletésnapi linnepséghez. Azt sem lehet soha tudni, hogy az emberek mikor kezdenek
veszekedni - azt meg Mariechen tante nem akarta. Az arany kozéputat szerette €s a jo kedélyt.

Mindannyian felalltak, hogy kimenjenek a kertbe, de hallgatagga valt a tarsasag. Haller
tiszteletes egy pillanatra még visszatartotta Johannt a hazban. Sapadt volt és szemmel lathat6an
vivodott magaban.

,Ugy tiinik”, kezdte halkan, ,,ez a félig gyerek és a hiilye jobb keresztények nédlam.”
,lgen”, mondta Johann, a vandor nyugodtan.

,Ez meglep és sok mindent felborit bennem, On talan megérti”, mondta Haller tiszteletes
bizonytalanul. ,,Valami elhatdrozasra kell jutnom, de most végképp nem tudom, mit kell
tennem. Tudna esetleg tandcsot adni? Maradjak Halmarban és probaljam meg Gjra, vagy
dontsek egy nagyobb varos mellett? Melyik Gton jarjak?”

,Kiils6 megoldast nem ajanlhatok Onnek, a belsét meg mar egyszer elmondtam par évvel
ezelott, tiszteletes ur, csak nem hallotta meg. Csak egy ut van; a damaszkuszi.”

Haller tiszteletes idegesen Osszekulcsolta a kezeit €s a tdvolba meredt.

,Meg fogom prébalni”, mondta.

% %k %k
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Este, mikor egyediil maradtak, Veronika odament Johannhoz.

,Johann bacsi”, mondta, ,,tudod, mi volt ma a legszebb? Bomba bar6é nem is ontétte magara a
kavét; Sapkamano Mester tette. Nem vetted észre, mikor kiboritotta a csészét? Még most is
oriilok, ha eszembe jut.”

,Nem lattam, Veronika, massal voltam elfoglalva. De ez nagy illetlenség volt Sapkamano
Mestertdl.”

Veronika a fejét razta.
,INe mondd ezt, Johann bacsi. Gondolj bele; Bomba bard megsértette Cicmuccot.”

,Belegondolok”, mondta Johann, ,,de tul sulyos volt a biintetés. Mindazonaltal Sapkaman6
Mester javara kell irni, hogy kiallt a baratjaért.”

,Ugye? En is raboritottam volna a kavét, ha abban a helyzetben lettem volna. Annyira szép
volt!” lelkendezett Veronika.

Cicmucc elokelden iilt egy hatalmas fotelben és pislantott félig lehunyt szemeivel - ugy nézett
ki, mint aki nevet.

Haller tiszteletes nem aludt ezen az ¢jszakan. A reggeli szilirkiiletig iilt dolgoz6szobéjaban ¢és
soha senkinek nem besz¢lt arrdl, milyen gondolatok fordultak meg a fejében ezen a maganyos
¢jjelen. Délelott megjottek a korabban mar bejelentkezett halmariak, hogy beszéljenek a vele.
So6tét, mogorva arccal, eltokélten léptek be. Eriksen jott el6l, nyilvan 6 volt a szovivé. Haller
tiszteletes hellyel kinalta dket, 6 azonban allva maradt az ir6asztalnal. Sapadt volt és kialvatlan.

,Tudom, mit akartok mondani”, kezdte, ,de jobb, ha el6bb engem hallgattok meg. Ugy
hiszem, utdna minden tovabbi feleslegessé¢ valik és meg lesztek elégedve. Azt akarjatok
mondani, hogy nem voltam olyan lelkészetek, akire sziikségetek van és akit kivantok
magatoknak. Igazatok van. A régi utatokat akarjatok jarni, én meg megprobaltalak benneteket
egy mas utra vezetni. Ebben nem volt igazam, belatom ¢és sajnalom. Sokat faradoztam ezen, de
ez nem a helyes igyekezet volt, mert ti ndlam kozelebb voltatok Krisztushoz. Most mar én is
kozel keriiltem hozza. Akkor is igazatok van, ha hisztek a csoddkban. Minden nap térténnek
csodak. Ezt sem tudtam. Mar tudom, mert velem is megtortént egy csoda. Nem vagyok elég
érett, hogy a lelkészetek lehessek, nektek nalam jobb kell és én segiteni fogok, hogy
megtalaljatok. Kinyilvanitottam, hogy el akarok menni a varosba - nos, nem. Egy sokkal kisebb
helyre fogok menni, mint Halmar, hogy tanuljak és egyszer esetleg ismét Halmar lelkésze
lehessek. Nem akarok errdl tobbet beszélni, valjunk el békességben egymastol és bocsassatok
meg nekem, hogy nem jol tettem a dolgomat.”

A halmari férfiak felalltak székeikrdl, egyik a masik utan. Nagy volt a csend, csak a madarak
éneke hallatszott be a kertbol. Végiil megszolalt Eriksen, kalapjat zavartan forgatva a kezében.

»A tiszteletes urnak igaza van”, mondta, ,,nagyon biindsek vagyunk. De mindannyian meg
akarunk javulni, Isten bizony.”

Haller tiszteletes végigsimitott a homlokan.

»Nem értetettek meg”, szolt faradtan, ,,nem a ti blindsségetekrél beszéltem, hanem a
sajatomrol, és a bocsanatotokat kértem, hogy békében valhassunk el. Ez minden.”

»Nagyon jol megértettiik a tiszteletes urat”, mondta Eriksen, ,nem gondoltuk volna, hogy a
tiszteletes ur igy besz¢él majd. Ha a tiszteletes ur ezt mondja, akkor sokkal jobb, mint mi
vagyunk. Azért beszélhet a sajat vétkérol, mert mar taljutott rajta, és ezért, amikor igy beszél,
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a mi vétkeinkrdl szol. Jol értjiik mi ezt €s biindsok vagyunk. Nagyon sajnaljuk is, akartuk
mondani.”

,Ne tegyiik nehezebbé, mint amilyen amtgy is”, mondta Haller tiszteletes, ,,elég nehéz nekem
igy is, de legyiink most egyenesek és Oszinték; biztosan gy lesz a legjobb, ahogy javasoltam
nektek - szamotokra leginkabb, mert hogy nektek a legjobb legyen, arr6l nekem kell
gondoskodni a legjobb tudasom szerint. Akkor majd, legalabb a ténykedésem befejezéskor,
tényleg egyszer Halmar lelkésze voltam.”

Eriksen tovabb forgatta a kalapjat.

»Szeretnénk a tiszteletes urat megkérni, hogy maradjon nalunk, Halmarban. Emiatt vagyunk itt.
Azt is tudjuk, hogy nem fogunk jobb lelkészt kapni. Ezért kell a tiszteletes urnak Halmarban
maradnia.”

Harald Haller hihetetlen felindultsaggal kiiszkodott.

»Nagyon koszondom nektek”, mondta, ,,maradok.”

% %k %k

A kovetkezO reggelen tomve volt a halmari templom, egy arva szabad helyet sem lehetett
talalni. Haller tiszteletes ugy prédikalt, mint még soha azel6tt. Beszélt a Fényrdl, ami a
sOtétben vilagit, besz¢lt a csodakrol, amik nap, mint nap megesnek azokkal, akiknek van
szemiik észrevenni, €s besz¢€lt arrol is, hogy az egyik embernek segitenie kell a masikat terhei
viselésében, amint ezt Krisztus tette valaha €s teszi még ma is.

Nagy csend volt a halmari templomban, mikor Haller tiszteletes kiment és sokan nyultak a keze
utdn - akik csak elérhették.

Aztan megfordult, egyediil indult hazafelé. De nem volt egyediil. Valaki beszélt mellette, illetve
mintha valaki bel6le szolt volna.

»Nem tudod, ki sz6l hozzad”, mondta a hang, ,,mert nem latsz senkit. De mar tudod, hogy a
lathatatlanok épp oly valosagosak, mint akiket latni. En a sziirke asszony vagyok az Arnyak
Hézabol. Koszonetet akarok neked mondani, Harald Haller, mert ma vilagossag lett a halmari
templomban és mindenkiben, aki a Fény utan vagyakozott. Te annak Oriilsz, hogy megtelt a
templomod, de még sokkal tobben voltak benne, mintsem gondolnad. Nem csak az €16k voltak
koriilotted, hanem a halottak is ott voltak Halmar templomaban; én és még sokan masok. Most
mar at tudunk menni a kiisz6bon, a talvilagra, mert vildgossag gyult koriilottiink és latjuk az
utat.”

Harald Haller ugy érezte, mintha ma tartott volna eldszor istentiszteletet.

Ugyanezen a vasarnap tortént, hogy Mendel Aron végiglépdelt Halmar utcain. Felegyenesedve
jart, mint még soha annak el6tte, és tigy hordta faradsagos terhét a vallan, mintha csak valami
jatékszer volna. Az emberek csodalkoztak rajta, de 6 csak annyit mondott nekik, hogy mar
nem jon vissza tobbet. Elhagyta Halmart és elment az Arnyak Hazaba, Johannhoz, a
vandorhoz.

»Nem kell mar zardndokolnom, Johann”, mondta, ,.kaptam egy jelet, ami csodalatos volt és
arra utalt, hogy vége. Néhany nappal ezeldtt, amikor a poros tton cipeltem a lddamat, az olyan
konnytivé valt, mintha valaki levette volna vallaimrél. Nem teher immar, amit a lerombolt
templom miatt hordozok. Isten megbocsatott és mar nem akarja, hogy a kis Rachelért tovabb
vezekeljek. Hazamegyek és jatszani fogok vele utols6 napjaimig.”
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»Nagyon Oriilok neki”’, mondta Johann, és Veronika almara gondolt, ,,amugy is kiilonos
vasarnap ez, Mendel Aron. EI6k és holtak egyiitt voltak az istentiszteleten a halmari templom-
ban. Kivildgosodott Halmar temploma, ¢és hissziik és reméljiik, hogy mindeniitt vilagos lesz,
1épésrol 1épésre - €s akkor majd felépiil a lerombolt templom is.”

,Johann, meg tudnd nekem mondani, ki vette le nehéz ladam terhét?”

Azt mindenkinek maganak kell megtalalnia, Mendel Aron, de én azt gondolom, olyan valaki
lehetett, aki mindenkinél jobban tudta, hogy maga a kis Rachel iranti szeretetbdl hordozta a
terhet.”

,»Akkor az egy hatalmas, jo szellemiség lehetett, Johann.”
,Bizonyosan”, mondta Johann, a vandor.

Ti, akik ma lélegeztek, gondoljatok erre, és gyujtsaitok meg a fényeket az élokért, és a
holtakért is.
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8. Karneval

A hegediik cincognak, a furulydk hivogatnak és a tavoli trombitaszon keresztiil csengdk
hallatszanak - kezdddik az ¢let alarcosbalja. De a karneval ideje télire esik, nemdebar? A
gyermekkor nyara elmult és az ifjisag kertjében is elviragzott mar néhany virag.

fgy volt ez a kis Veronikaval is, amikor nagyobb lett és az élet karnevalja csendes, de csabito
hangjaval tancba hivta. Tizennégy éves lett €s megélte mar néhany tavasz és nyar 0szbe, télbe
fordulasat. Cicmucc is atment mar a masik vilagba és az volt a legnehezebb nap, amit a kis
Veronika valaha is atélt. El6szor bucsuzott lelke teljes tudatossagaban valakitél €s tudta: amit
az a kis sir rejtett, az gyermekkora legkedvesebb baratja volt és vele a tulajdonképpeni
gyermekkora is. Marmost ez a vége volt valaminek, vagy az 0ij és ismeretlen kezdete? O, kis
Veronika, az ¢let mindig befejezddik €s valami 1j indul, és mégsem ér véget, se nem kezdddik
soha, mert az ¢let ido6tlen, és ami Iényeges, az veliink vandorol mindig - minden boldog, vagy
szomoril Ooran és napon keresztiill. Amikor egy sirt bezarunk, hidat épitiink abba a masik
vilagba. Evrél évre szaporodnak a hidak és legvégiil magunk is atmegyiink a sok, konnyek altal
épitett hidunkon, hogy elfelejthessiik; sirtunk valaha is miattuk. A szellemi vilag ara a konny,
minden felismerés szenvedés altal valik fénnyé, és az egyetlen nagy kérdés, amire valaszt
szeretnénk, megkoveteli, hogy ezernyi félénk kérdéssel tapogatdézzunk utana.

Az is egy ilyen félénk kérdés volt, ami a kis Veronikdban motoszkalt, amikor gyerekkori
jatszotarsa halotti koszortjat fonta.

,Johann bacsi”, kérdezte, ,,gondolod, hogy Cicmucc jol van és viszontlatom majd valamikor?
Ugy hiszem, az allatoknak is tovabb kell éIniiik a halal utan, mint az embereknek.”

Johann csendes volt és szomora. Nagyon mélyen kotddott Cicmucchoz, az embereket és az
allatokat szinte egyforma teremtményként fogta fel. Csak alacsony szintli lelkek képzelik
emberi nagysagukat az allatok felett allonak.

,Biztos vagyok benne, hogy Cicmucc nagyon jol érzi magat, Veronika”, sz6lt Johann, ,,Isten
Kertjében van, mint minden ¢€l6. Csak hat legtobbszor az allatok ezt kevésbé tudatosan
érzékelik, mint mi. Ok még jobban visszatérnek az egységbe, de hat itt is vannak fokozatok, és
nehezen felfoghato dolgok az emberi értelem szamara. Még sok ember is akad, aki alig tudatos
és ugy ¢l, mint az allat; egy csoporttudatba, egy nép, egy torzs, vagy egy csalad tudataba
agyazva. Csak erOs szellemiségek képesek ezeken a kereteken felillemelkedni, az ezen tul 1évo
igazi emberségig. Az Ut lassan kanyarog felfelé, Veronika. Az anyja méhében levé gyermek is
egy ,,.en”, de 6 még nem ¢€bredt fel. Most azonban egy korszakvaltast éliink at és az allatok is
egyre jobban felébrednek csoportjuk méhébdl a tudatosabb életre. Ezért olyan fontos, hogy az
emberek testvériikként fogadjak el Oket. Egylitt kell belendniink egy jobb és boldogabb
vilagba, a mostani 1étbe. Ezt a vilagot fel kell épiteniink, és akkor minden tudatosabb és
vilagosabb lesz benne; embernek, allatnak egyarant.”

,,En viszont akarom latni Cicmuccot”, makacskodott Veronika.

,Biztosan viszont fogod latni”, vigasztalta Johann, ,,;nézd, példaul sok oroszlan nem ébredt ra
az énjére - jonnek a teljességbdl és oda is térnek vissza - mint ahogy sok embernek nincs még
személyisége. Ezek az emberek csak vandorolnak egyik nemzettudattol a masikig, és az
oroszlanok is megmaradnak az oroszlan-csoportléleknél. De amikor Szent Jeromos oroszlanja
eltadvozott, olyan személyiséggé valt a szent iranti szeretetében, hogy mar nem egészen az
oroszlanok csoportlelkébe tért vissza. Megmaradt annak, amivé a szentjénél valt, tovabb
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kovette 6t €s most mar tudatosan dolgozik az oroszlanok lényiségén Isten Kertjében. Mindezt
nehézkes ¢s farasztd emberi szavakkal kifejezni, de Jeromos oroszlanjahoz hasonldan
torténnek a dolgok minden allattal, ha sok szeretetben volt résziik €s azt viszonozni is képesek
voltak; megmaradnak a csoportléleknél, de a szeretet és a Fény altal sokkal tudatosabba valva,
és mint segiték dolgoznak a tobbiekért. gy fogod te is Cicmuccot viszontltni, ha egyszer
majd Isten Kertjébe érsz. O a sajat énjén fog dolgozni és te is a tiéden, a feladatotok mind-
kettotoknek eltérd, de egymas szdmara megmaradtok annak, amik voltatok, mert szeretetben
voltatok egymassal és a szeretet minden titok nyitja az életben. Az 0sszes tobbi csak 1épcsd €s
fokozat, de ami a szeretet altal alakul ki, az maradando ¢és beldle képzddik az ut az anyaméhbdl
vissza, az Egyetlenhez. Ezt az ember csak sejtheti, nem is kell akarnia megérteni, - ez valami
nagy ¢és hatartalan, ez Isten gondolatanak egy része, ami segit felépiteni a lerombolt
templomot.”

Jo volt ezt hallania a kis Veronikanak - igy legalabb élete legsotétebb napja nem volt minden
fény nélkiil vald, €s lassan, ha Cicmuccra gondolt, egy békés kertet latott maga elott és a lelke
hidat épitett hozza. De gyermekkora nyara véget ért - tudta is mar. Eljott a tél, hoval és jéggel.
A nagy cserépkalyhdkban égett a tliz és a félhomalyban remegd fényét az Arnyak Héza
1épeséire és kiiszobeire vetette. Az Arnyak Hazat belepte a ho. Az északi tél hosszu és
kemény, és még jo, hogy a csillagok olyan tisztan ragyognak az égen.

O, kis Veronika, atmentél egy nehéz, sotét kiiszobon, de még sok mas kiiszob és 1épcsé van az
Arnyak Hazaban, amiken at kell kelned. Ne botolj meg, kis Veronika, és gondolj arra, hogy az
Arnyak Héza felett az 6rokkévalé csillagok vildgitanak.

Tél lett - és ha itt a tél, itt a karneval. A hegediik cincognak, a furulydk hivogatnak és a tavoli
trombitaszon keresztiil csengdk hallatszanak - kezdddik az ¢€let alarcosbalja! Nem kezd6dott-e
el szamodra is, kis Veronika? Nem ugy van-e, hogy az emberek lassan megvaltoznak kiils6leg?
Idegen viseleteket hordanak, szebbeket, vagy cstinyabbakat, mint annak eldtte, és maszkokat
viselnek az arcuk elott, jollehet korabban nem tették. Vagy csak eddig az oraig lattad a
maszkot, és az emberek most leveszik, hogy igazi valéjukat mutathassak? O, kis Veronika, az
ember olyan ritkan tudja az életben, hogy valaki viseli-e a maszkot, vagy félretette. Es vajon
mikor tessziik le mi magunk is a maszkot, és mikor nem? Az ¢élet karnevalja zavaros tanc.
Nevetiink és sirunk, reméliink és tévelygiink, gyliloliink és szeretiink szines tanca forgata-
gaban, de tudjuk-e igazan, kik vagyunk mi és kik is a tobbiek? Oly sok maszk van - ki ismeri ki
magat kozottik? Ez bizony gyakran nehéz, kis Veronika, és az az 6ra, amikor minden
maszkunk nélkiil mutatkozunk, az utols6 - utana mar nem tancolunk az élet karnevaljan.

T¢l volt és sok mindent belepett a ho.

De a hegedik cincogtak, a furulydk hivogattak és a tavoli trombitaszon keresztiil csengdk
hallatszottak. Télen karneval van, nemdebar? Hat nem volt teljesen érthetd, hogy Ulla Uhlberg
alarcosbalt rendezett Irreloh kastélyaban?

Veronika kioltozott az Irreloh-i linnepségre. A tiikor eldtt allt és ugy nyljtogatta karjait,
mintha harcra késziilne. Sugéarzoan fiatal volt szines ruhajaban, Sapkamané Mester mellette
csiicsiilt egy papundekli dobozban €s csupa joindulattal szemlélte. Egy finom aranyékszer, amit
egykor a firenzei ddmak viseltek, csillogd szalként bujt meg Veronika hajaban. Ugyan Karolin
felkinalta az 6sszes mintas fejkenddjét, de azok minden j6 izlést alulmultak és ezért kiméletesen
vissza lettek utasitva. Péter és Zottel kissé oldalt alltak és csodaltdk Veronikdt. Zottelnek
ugyan mindegy volt, mit viselt Veronika; az allatoknak egyformak vagyunk, akar kiralyi
palastot, akar koldusgunyat hordunk, de Péter minden mérték felett szépnek talalta Veronikat,
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€s mar csaknem banta, hogy nem megy el 6 is az Irreloh-i maszkabalba. Ulla Uhlberg persze
meghivta, de tal félénk volt ahhoz, hogy annyi idegen k&z¢é merészkedjen.

,»Csodaszép vagy, Veronika”, mondta elfulo hangon.

Veronika Orilt és Kkicsit zavartan babralt az ékszerén. Nem volt-e Péter is mas, mint
gyerekkoraban? O is maszkot visel? A hegediik cincogtak, a furulydk hivogattak és a tavoli
trombitaszon keresztiil csengdk hallatszottak. Es nem nézett-e masokra is masképpen mosta-
naban, mint régebben - példaul Johann bacsira? Veronika elgondolkodott, aztan felvetette a
fejét.

,Csinosnak kell lennem, ha Irreloh-ba megyek”, mondta.

,»A férfiak csodalkozni fognak, ha meglatnak, Veronika”, mondta a hiilye Péter.

Volt valami kiilonds a hangjaban, Veronika tisztan érezte.

»Nem torodom a férfiakkal”, mondta Veronika fennhéjazon.

,,Velem se?”, kérdezte Péter halkan.

,,0, te”, nevetett Veronika, »téged nem is szamollak bele, amikor a tobbiekrdl beszélek.”

Veronika jo értelemben gondolta, amit jatszotarsanak mondott, de Péter mégis kirekesztést
hallott ki beldle. Hiszen tudta 6, hogy nem lehet a tobbiekkel egy kalap ald venni. Lehorgasz-
totta a fejét és keze segélykéréen markolt Zottel bundajaba, mint gyerekként tette volt, ha
tamaszt keresett. A kutya egyiitt 6regedett meg Péterrel és a hiilye elbatortalanodott lelkének
minden rezdiilését ismerte mar.

Veronika radobbent, hogy megbantotta Pétert.

»Ne fogd igy fel, Péter”, mondta kedvesen, ,te meg ¢én valtozatlanul Osszetartozunk, és
egyaltalan; sokkal jobb lenne, ha te is velem jonnél, legalabb tudnal ram vigyazni.”

,,Hat ott lesz Johann bacsi”, valaszolta Péter.
Veronika arcan konnyt pir futott at.
»lgen”, szolt elfogddottan, ,,természetesen ott lesz Johann bacsi.”

Sapkaman6 Mester kikukucskalt a papundekli dobozabol és vigyorgott. Veronika ugy talalta,
hogy Sapkamané Mester az utobbi idokben hatarozottan szemtelen kezdett lenni.

,Ugy nézel ki, mint egy kiralyn, Veronika”, mondta Péter akadozva - nehezére esett szavakba
onteni a mondanival6jat. ,,irnék hozzad egy verset, mint a lovagok tették a kiralyngjiikért. De
nem tudok. Még mindig nem tudok irni. Csak gy egyenként odabiggyesztem a betiiket, de
nem tudom Osszekotni Oket, nem, nem vagyok képes ra, mindig hianyzik valami. Jaj, Veronika,
gyakran Uigy érzem, mintha éjszaka lenne koriilottem. Nem tudom masképp leirni, de valahogy
igy van.”

Péter nagyon szomortnak latszott. Veronika megfogta a kezét és egyenesen a fii lassan
konnybe labadd szemébe nézett.

»Egyszer reggel lesz, Péter, hidd el nekem.”
,»Elhiszem”, mondta a hiilye dhitatosan.

Néhany perccel késObb Veronika szanja kifutott a téli estébe, Irreloh kastélya felé.
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Ismeritek az északi vidékek téli éjszakait? Tudjatok, milyen az, csillogd szantalpakon
hangtalanul siklani a szikrdzo ho fehér szényegén? Minden fehér €s tagas, és ahol véget ér, ott
az aranylo csillagokkal telehintett kékes derengés. Sulyosan hajolnak meg a fenydagak a ho
terhe alatt, és ha elsuhano arnyékként elhtiztok szankotokkal egy-egy magéanyos porta eldtt, az
ablakban tompa fény sejlik fel és csillogd jégesapok lognak a behavazott haztetokrol. Mindent
valami furcsa fatyol takar, mintha csak félig lenne jelen ebben a vilagban, ezernyi kristaly
palastjaval eltakarva. De ez a tlindérmesék kiralyi paldstja &m, és a szamtalan gyémant ragyo-
gasa alatt olyan forron izzik az élet igenlése a metsz6 hidegben, mint még soha. Az embernek
az az érzése, hogy semmi sem lehetetlen, mintha elvarazsolt csodak és kék viragok fakadnanak
a ho és jég birodalmaban. Es csak siklunk, siklunk a hatértalanba. ..

fgy utazott Veronika Irreloh kastélyaba.

,Firenzei karneval’-nak nevezte Ulla Uhlberg a rendezvényt, és a gyertyaktol megvilagitott
teremben sok szines maszk volt hivatott a D¢l hangulatat ¢életre kelteni Irreloh havas
¢jszakajan. Méregdraga meleghédzi viragokat hozatott, amik csiszolt vazakban nyujtogattak
kelyhtiket €s a nyar illatat idézték az emberek lelkébe-eszébe.

De Irreloh nem Firenze volt. Hat nem csiingtek az 6don termekben ¢€s a régi folyosokon elmult
idok lathatatlan kezek altal kotozott, elhervadt koszori? Dohos szaguk furcsan keveredett a
friss viragok illataval, de senki nem figyelt rajuk. Valami ideges remegés is végigfutott az
iinnepi gyertyak langjan, a sziirke falakbol lopakodd arnyak valtak ki és az ¢€lok tancahoz
csatlakoztak. Hat senki sem olvas Irreloh jeleib6l?!

0, Ulla Uhlberg, Irreloh nem Firenze. Te megidézted mindkét hely szellemeit, és most ime,
mind koriilotted vannak €s ropjak a tancot. Lasd, hogy birsz el veliik. Nem akar egyik-masik
valamit a lelkedbdl? Hat nem gyujtottdl meg nekik minden gyertyat, nem aldoztal nyild
virdgokat? A hegediik cincognak, a furulydk hivogatnak és a szines tinnepldé ruhakon csilingel-
nek a csengdk. De a tavolban a hullamverés énekli dalat, jusson eszedbe, Ulla Uhlberg. Nincs
az oriilt tdnc kozepette egy sird hang a hegedli cincogasaban, egy panasz a furulya hangjaban
€s a szEttorod iliveg sejlése a csengettylikben? Ugyan, ki gondolna erre? Ma {innep van, amit a
kedvesnek rendezett - mint egykor talan - ez a firenzei karneval!

Veronika is faradhatatlanul tancolt az ifjusag elsd, elsoprod erejével €s oriilt, hogy tetszett €s
értékelték szépségét. Gyakran érezte ugy, mintha mindezt atélte volna mar, hogy mar tancolt
ebben a ruhdban, ilyen €kszerrel a hajaban a baltermi gyertyak fényében - nem tortént ez mar
meg valamikor, régen? Koddsen, alig megfoghatoan eloktszott egy emlékezetfoszlany arrol az
alombeli éjszakarol, ami a borzasztd vords-sapkas emberrel és a Marsellaise-el kezd6dott. Nem
volt-e az egyik azok koziil a képek koziil, amikbe akkor belemeriilt, Firenze és nem voltak-e
Johann bacsi, meg Ulla Uhlberg jelen akkor is, mint ahogy ma? Igen, gy emlékezett, hogy
Ulla Uhlberg is ott volt, ugyanilyen ruhdban és egész hasonloan nézett ki. De a hegedik
cincogtak, a furulydk hivogattak és Veronika nem gondolt mar a sok képpel terhes éjszakara.
Hiszen ma itt volt Irreloh-ban, ma fiatal volt, vidam és boldog. Hogyan is gondolhatna masra?
Csak egy pillanatra suhant at rajta az otthon egyediil hagyott jatszotars képe. Sajnalta, de
mégis jobb volt, hogy nem jott el vele. A szegény hiilyét a maszk alatt is megismerték volna az
emberek. O viszont megragadta az élet karnevaljat, és minden porcikajaval atengedte magat
neki, sot! Ha Johann bacsival tancolt, akkor gy tint, elsiillyednek az emberek, a virdgok, a
gyertyak és megall az 1do0...

O, kis Veronika, az idé soha nem all meg - Irreloh 6rai egyik orat a masik utén itik el.
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Veronika az utolsé vendégek kozott ment el. Hiaba nézelddott Johann, a vandor utan. Talan
egy masik fogatba szallt, hiszen olyan sok volt. A lovak nekilédultak és a szan kifutott az
¢jszakaba. Veronika megborzongott és a selyemsalat szorosabban tekerte a nyaka és a valla
koré. Ugy érezte, mintha lazas volna.

Nagy pelyhekben hullott a ho.
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Irreloh baltermében azt a gyertyak és hervado viragok altal hatrahagyott, aporodott 1égkort
lehetett érezni, ami minden mamoritd linnepség végének sajatja. Az élet karnevaljat mindig a
hamvazodszerda koveti. A butorok brokatjan itt-ott elhagyott maszkok hevertek. Hanyan vették
le ma valoban a maszkjukat és hanyan hagytak az arcuk eldtt? Mennyire idegenek tudnak lenni
egymasnak az emberek, ha néhany mulékony orara 0sszegyiijti is 6ket a hegedii és a fuvola
csabito hangja!

Ulla Uhlberg Johann elétt allt. Egyediil voltak a balteremben.

,Johann”, sz6lalt meg, ,,gyere fel még egy percre hozzam. Veled akarom befejezni ezt a napot.
Ez a mi karnevalunk volt, a firenzei karneval.”

Johann néman kovette.

Ulla Uhlberg budoarjat a halvanypiros szin uralta. Régi olasz butorai voltak, az aranyozott
vasalatok megcsillantak a csillar gyertyafényében. A pamlag el6tt piros rozsak diszelegtek egy
kristalyvazaban. Nagy csend volt a szobdban; a faradtsagnak az a fajta csendje iilt mindenen,
amiben az ember csak arra vagyik, hogy kipihenje magat egy védett helyen.

,Johann”, mondta Ulla, ,.ez nem a valddi firenzei karneval volt? Mindez nem tértént mar meg
egyszer €s nem vettlink részt rajta mindketten, ugyanigy, mint ma? Mikor volt az, tudod?

»Régen volt, Ulla, 1527-ben, Firenzében.”

»Akkor tort ki a pestisjarvany Firenzében, Johann, borzasztd még ragondolni is.”
,,J0l ismered Firenze torténetét, Ulla.”

Ulla Uhlberg mosolygott.

,Hogyne ismerném? Sokat foglalkoztam vele, amikor Italidban utazgattam.”
»Sokat meg is €lt¢él abbol a torténetbol, Ulla.”

,»A firenzei pestisre gondolsz, hogy azt az évet emlitetted?”’

,lgen, Ulla, arra is.”

,»De hat Johann, elmult mar, és ha sok minden borzaszt6 is volt, ugyanakkor torténtek szép
dolgok is, és én mintha emlékeznék ra. Nem tehetnénk meg ebbdl az utbol Gjra egy darabot
egylitt?

»Az nem jo, Ulla, ha az ember visszafelé halad. Ha elmult korokbdl Gjra egymasra taldlunk,
akkor is eldre kell nézni, és az ujat kell épiteni.”

,De hat az csak nem biin, ha felidéziink egy boldog 6rat?”

,Blnnek biztos nem biin, hiszen ostobasag is lenne, ha a szellemi vilag térvényei az emberi
nyarspolgarsag mércéje szerint hatnanak. A tiszta lelkeket ez nem befolyasolja, de talan ma mar
nem annyira fontos az, ami akkor 1ényeges volt. Es amikor az ember felidéz egy orat, esetleg
jon vele valami mas is, hivatlanul.”
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Ulla Uhlberg kiralyi aldzattal hajtotta meg fejét, ahogy arra csak belsdleg érett asszonyok
képesek.

»Nekem ez még ma is 1ényeges”, mondta halkan, ,,csokolj meg még egyszer, Johann, ugy, mint
akkor.”

Johann, a vandor lehajolt és megcsokolta.

Valahol iit6tt egy ora. A kristalyvazaban megremegett egy rozsaszal és hangtalanul elhullaj-
totta szirmait.
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Johann egyediil ment ki a hideg, tiszta téli éjszakaba. A havazas aldbbhagyott és a csillagok
fényesen ragyogtak az égen.

Ulla Uhlberg a budoarjaban maradt, félig nyitott ajkakkal sokaig réviilt maga elé. Laba a
lehullott rézsaszirmokon tapodott.

Aztan felemelkedett és karjait gy6zedelmesen tarta ki a hatalmas tiikor elott. Igen, szép volt,
ma ugyanugy, mint régen, ugyanaz az akkori, elokeld firenzei dama volt - melyik évben is volt?
1527 kortlire mondta Johann. Ma az 6 karnevalja volt, az élete karnevalja, a firenzei karneval!

Még egyszer latni szerette volna a tiikorképét, azt a képet, ami megmamorositotta Johannt.
Johannt, akit akkoriban szeretett és akit ma is szeret és mindig is szeretni fog. Es ha ez
visszalépés, hat akkor elképzelni sem lehet szebbet! Vagy Iényegtelen az egész, ahogy Johann
mondta? Nem, neki semmiképp nem volt az.

Ulla Uhlberg boldogan felnevetett és belenézett a tiikorbe.

Am a tiikorben nem az & tiikkorképe jelent meg. Egy rongyokba o6ltozott csontvaz allt a
tiikorben, sarga csontkezében kaszaval és maszkkal az arca elott. Most félretette a maszkot €s
egy iszonytato halalfej meredt eld, iires szemgddrokkel. A firenzei pestis!

Ulla Uhlberg felsikoltott és bemenekiilt a haloszobajaba. Ez az ¢€jszaka nem a karneval
¢jszakaja volt és Ulla Uhlberg nem a szerelmese csokjaival almodott. Faklyakat latott a sziik
utcakon, elnémult alakokat, akik letakart hordagyakat cipeltek €s hallotta a lélekharangok
kongasat. Ez volt az a firenzei karneval, amit megidézett!

Reggel, amikor felébredt, megprobalta 1azalmat az éjszakai kisértetrol elfelejteni. Mindez csak
ostobasag ¢és kaprazat volt! Csak a csokok voltak igaziak, Johannal. Es nem volt-e elég fiatal,
sz€p és erds ahhoz, hogy mindenféle kisértettel szembeszalljon?

Kinézett az ablakon. Talan még felfedezheti Johann laba nyomat a hoban. Hiszen a parkon
ment keresztiil hazafelé, az Arnyak Hazaba. De kint friss ho esett azota és mindent betakart a
fehér lepel. Milyen konnyen eltiinik az ember nyoma! Egy éjszakanyi havazas, €s mintha soha
nem érintette volna lab a foldet...

Ulla Uhlberg 6sszeszedte magat.

Még ha a kedves laba nyomat belepte is a ho, benne tovabb égtek, szivével egylitt dobogtak a
tegnapi orak és felpezsditették vérét. Csak ez szamitott, minden egyéb puszta lazadlom és
arny¢k! Nem, ez nem visszalépés volt, nem akarta visszalépésként felfogni. Az a borzaszto
tiikorbeli kép az ¢éjjel csak kaprazat volt, annak kellett lennie és errél meg is akart gy6zddni.

Nem tlirhetett semmi arnyat a napfényes uton! Ha mégis volt valamilyen jelenség, akkor a
tiikron biztos maradt valami nyoma. Ezt a bizonyossagot akarta megszerezni; most rogton
odamegy, ¢€s a tiikor nem fog mast mutatni, mint sajat szép, biliszke alakjat!
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Ulla Uhlberg a hatalmas tiikor elétt allt a budoarjaban és belenézett. Egy széles repedés
osztotta ketté a fényes feliiletet, egyik végétdl a masikig. Megjeldlte a firenzei pestis.

Csendes, szomorkas téli nap virradt fel az Irreloh-1 karneval utan. Johann, a vandor egyediil
volt a z6ld szobaban - egy régi konyvbe meriilve olvasott. A zdld szoba baratsdgosabb és
vilagosabb lett, a sziirke asszony képeskonyve sem ¢€lte mar benne iszonytatd latszat-életét. A
sziirke asszony elhagyta mar az Arnyak Hazat és régen atment a kiiszobon, a masik viligba. Ez
akkoriban tortént, amikor vilagossag lett a halmari templomban és az €16k a holtakkal tartottak
istentiszteletet.

Most Veronika Iépett a zold szobaba. Johann leeresztette a konyvet, amint Veronika leiilt
mellé.

,,Zavarlak, Johann bacsi?”

,»Nem, Veronika, de miért vagy ennyire tinnepélyes?”’
Veronika félrehajtotta a fejét.

»Sokaig maradtal még tegnap Irreloh-ban, Johann bacsi?

»Nem, Veronika, nem olyan sokd. Aztan gyalog mentem haza. Szép éjszaka volt. Kellett
valami kikapcsolodas a maszkabal szines forgataga utan. Te jol szorakoztal, gyermekem?”

Azt hiszem, nem vagyok gyermek mar, Johann bacsi, hiszen tegnap is a felnéttek karnevaljan
voltam. Sz€p is volt, csak azt viseltem nehezen, mikor Ulla Uhlberggel tancoltal.”

,Miért ne tdncolnék Ullaval?” kérdezte Johann baratsagosan.
Sapkaman6 Mester félénken gubbasztott a sziirke asszony képe alatt.
,El ne botolj, kis Veronika”, suttogta halkan, ,,ne 1épd at ezt a kiiszobot, tovises Ut var odaat.”

Veronika szinte mint messzi tavolbol hallotta csupan Sapkamand Mestert. Magasan felegyene-
sedve allt mogotte az angyal a harom €ég0 lampassal. A vords lang lobogva, vadul égett és
nagyobb volt a masik kettonél. Veronika nem vette észre. Ez Ggy van, hogy a vords lang
elvakitja szemiinket, ha erdsebben €g a kéknél €s az aranyndl, és nem latjuk tdle az életht
tévelygéseit.

,,Miért, Johann bacsi?”, szolt Veronika batortalanul, ,,mert én szeretnék veled tancolni, mert
egyediil magamnak akarlak, mert szeretlek, Johann bacsi, azért!”

Szaja remegett a visszafogott sirastol.

Johann gyengéden és Ovatosan a karjaba dlelte Veronikat, mint egy finom kristalybol metszett
torékeny targyat.

»Nézd, Veronika”, mondta, ,nagyon szép dolog, hogy szeretsz és én is jobban szeretlek a
tobbieknél. De nem lehetek csak a tiéd, gyermekem. Azok az emberek, akik titokban az eziist
pancélt viselik, amit te is lattal, egy feladat elvégzésére kaptak megbizast, amit meg kell
tenniiik. Nem tartozhatnak egy emberhez, mert a feladatukért kell élnilik. Ez gyakran nekik is,
masoknak is nehéz, de ez olyan teher, amit magukra vallaltak. Meg kell értened, Veronika.”

Veronika bolintott.

,Tudom, hogy szeretsz, Johann bacsi, de én masképpen szeretlek. En ugy szeretlek, ahogy
Péter szeret engem.”

Véandor Johann végteleniil lagyan simitotta végig a kislany hajat.

77



»Szerettiik mi egymast mar ugy is, Veronika. Az egy korabbi életiinkben volt, Parizsban. Ne
akarjuk visszakivanni. Ahogy ez most van, az a legjobb jelenleg a szdmunkra, hidd el nekem.”

,El ne ess, kis Veronika, annyi 1épcsé van az Arnyak hazaban...” suttogta Sapkamand Mester
a sziirke asszony képe alol.

Bz ugy van, Veronika”, folytatta Johann, ,hogy elkezd6dott szdmodra az élet maszkabalja és
a lampasodban vibral a voros lang. Le kell csendesitened, hogy az aranyszinli felé hajoljon,
ahogy a kék is tette. Akkor aztan békésen egyiitt ég a harom lang, és a tegnap, a ma ¢€s a
holnap harmonidban vannak. Csak meg kell probalnod, hogy eligazodj a lelkedben, kiilonben
tal nehéz terheket veszel magadra - tobbet, mint amit vallalnod kell. Jol tudom, hogy Péter
szeret téged, de most az sem jarhato Ut szdmodra, hogy a hiilye mellett ¢ld az ¢életedet. Ez is
egy elmult élet kotédése, de nem jott még el az ora, hogy ezt a szélat kibogozzatok. Es ha te
engem ugy szeretsz, ahogy Péter szeret téged, akkor ez is olyan teher, ami tul nehéz neked.
Mert latod, én azdta, hogy legutobb egyiitt voltunk és szerettilk egymast, egy kicsit elore-
léptem az utamon. Innen visszanézek és bevarlak, amig utolérsz. De ahhoz magadnak is az
ezlstos pancélt kell viselned - amit kivantal is azon a napon, amikor a napfényben meg-
pillantottad Montsalvat varat. Ezért kiildott téged Isten most a foldre, €és ha ez sikeriil neked,
akkor ugyanugy egyiitt megyiink majd tovabb, mint akkoriban, amikor szerettiik egymast. Ma
csak azért vagyok itt, hogy neked segitsek. Megadhatom neked, amit adni képes vagyok, de
nem fogadhatok el tdled ajandékot, Veronika. Am majd Gjra megajandékozhatjuk magunkat
egymassal, ha mar megtanultad viselni a Gral pajzsat.”

Veronika felnézett Johannra.

»Azt hiszem, megértettem”, mondta lassan, ,,de hogyan szerezhetem meg a pajzsot és a
pancélt, Johann bacsi?”

Az nehéz ut, Veronika, sok 1épcson és kiiszobon at. De te bator vagy €s jO, €s mar egész sz&ép
utat magad mogott hagytal. Vannak terhek, amiket tlirelmesen kell viselni, mint ahogy az oreg

Mendel Aron tette. Csakhogy azt a terhet, amirél éppen szoltal, nem szabad magadra venned.
Tul nehézzé valna szamodra, Veronika.”

Veronika nagy szemekkel nézett a messzeségbe.

,Ha megkeresem ¢és megtalalom a pajzsot és a pancélt, akkor ujra egylitt mehetiink tovabb,
mindorokkeé, ugye, Johann bacsi?

Erre Johann, a vandor megcsokolta Veronika homlokat, a sziirke asszony arcképe meg
elmosolyodott. A kinti felh6kon keresztiiltort egy napsugar €s megcesillant Veronika hajan.
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Azon az ¢jszakan az angyalt latta Veronika az agya el6tt. Magasra tartotta a lampast a harom
langgal - a vOros lobogott és nyugtalanul vibralt, mint a kis Veronika szivverése. Akkor az
angyal folébe tartotta a kezét és a vords lang mind szelidebb és szelidebb lett. Lassan a
kozépso, aranyszinii langhoz hajolt, és Veronika elaludt.

Ezen az éjszakan nagy békesség honolt az Arnyak Haziban, am hamar vége szakadt és
Veronika felriadt almabol.

Halmar harangjai vészt kongattak! Vilagos fény lobbant fel, mint egy tavoli vilagitdétorony.
Sapkaman6 Mester az ablakkeretre kapaszkodva kinézett.
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LHlrreloh kastélya ég!” kidltotta, ,,a voros segédek a hamu alatt meggyujtottak titkos tiiziiket
Ulla Uhlberg firenzei karnevaljanak gyertyalangjaival.”

Halmar harangjai panaszosan zugtak a hideg téli éjszakaban. Ulla Uhlberg kastélya koriil Gjra
régi énekét zengte a hullamverés a kisértetekrdl, akik az elrabolt javakért bolyonganak, és
Irreloh voros segédei messzire hajigaltak vakito tlizfaklyaikat az égd toronybol, le, a fehér
hoba.
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9. A reggel

,Vége az ¢jszakanak, eljott a reggel.”

A Mester szo6lt, aki eljott a Vandorhoz. Hogyan jon és hogyan tavozik - ki tudna megmondani?
Ezek a dolgok titokzatos modon torténnek a Gral Testvériségének koreiben, ott, ahol a foldi és
az azon tuli vilag 6sszefonodnak. A mindig csak jozanul gondolkod6 emberek mit sem tudnak
errdl.

A kerti lakban voltak és €jszaka volt.

Johann, a vandor egy egyszert, disztelen asztalnal iilt €s harom gyertyat gyhjtott meg, amit a
kis Veronika hdrom lampasanak masaként Orzott. Mert éppen Veronika lelkére gondolt,
amikor segitségére jott a Mester.

»Nagyon sotét van a Foldon”, mondta a Mester, ,ilyen sotét még sohasem volt. De a
legmélyebb sotétség elmult mar. Utdtt a vilagora és a reggel felé haladunk. Am a reggel harcot
is jelent, hogy visszaallithassuk az emberiség hajnalanak orszagat.”

,»Tudom”, szolt Johann, ,,én minden oraban készen allok, ha felhangzik a hivés.”

»Nagy eseményeknek néziink elébe ezen a vilagfordulon”, mondta a Mester, ,,&s mindez azért
torténik, hogy az emberek megértsék; a fekete és a fehér erdk hadai vetélkednek a lelkiikért. A
Gralnak minden harcosara sziiksége van. Veronika is megkapta a hivast és miatta jottem el én
most.”

,Veronika az oldalamon fog 4llni, ha felhangzik a hivd sz6”, mondta Johann, ,,de féltem 6t, és
vagyakoztam utanad, hogy jonnél segiteni. Veronika tiszta és érett, de eltévedt az tton. Nem
hordozhatja a terhet, amit magara szeretne venni, ez rendeltetése ellen valo.”

A Mester arca végtelen megértést és josagot tiikrozott.

Bz nem lényeges”, mondta, ,,ez a kis Madeleine Michaille maradvanya, amitdl még el kell
szakadnia. Szerelme abban a korban tl gyorsan és borzasztéan fejezodott be.”

Bz lehet az ifjusag bohosaga is, ami ma jon, holnap megy”, vélekedett Johann, a véandor,
,lehetséges, hogy egy masik Iélek rendeltetett a szamara, ha majd ujra fellobban a vérds langja.
M¢ég annyira fiatal!”

,Nem errdl van sz6”, mondta a Mester, ,,nincs sok 1élek ezen a vilagon, aki kozel allna hozza.
TGl messzire vandorolt és sorsanak szalai egy iranyba futnak. Senki mashoz nem fog
csatlakozni és ez alkalommal nem is lesz hosszi a tartézkodasa ezen a vilagon. Csak a kis
Michaielle maradvanyat kell lekiizdenie. A vords lampasanak is a finomanyagi vilagban kell
felfénylenie, akkor aztan tiszta és érett lesz a Gralhoz. Erre azért van sziikség, mert a Gralnak
minden harcoséara sziiksége van. Csak a terhet, amit még hordoznia kell, nem szabad tobb
stllyal viselnie, mint amilyen az valdjaban. Kiilonben tévutra jut.”

»Szivesen segitenék neki vinni a terhet”, ajanlkozott Johann, ,,Mendel Aron is 6rommel cipelte
terhét a kis Rachelért.”

»Nem vehetjik 4t mindenkitdl a terheket”, mondta a Mester, ,,ez a torvény ellen valo. De
ebben az esetben sok mindent konnyebbé¢ tehetsz, ha akarsz.”

,Barmit akarok, ha az j6 Veronikanak”, mondta Johann.
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Bz gy van,” szolt a Mester, ,,hogy ezt a terhet levehetjiik rola és attehetjiik a te valladra.
Nem lesz konnyti... vallalod?”

,lgen”, mondta Johann, ,,barmit megteszek Veronikaért.”
,»Meg fogjuk tenni”, szolt a Mester, ,,segits neki, mi meg neked fogunk segiteni.”

Ezzel a Mester magara hagyta. Hogyan jon €s hogyan tavozik - ki tudnd megmondani? Ezek a
dolgok titokzatos moédon torténnek a Gral Testvériségének koreiben, ott, ahol a foldi és az
azon tuli vilag 6sszefonodnak. Csak egyszerli szavakkal lehet elmondani is, mert meghaladjak a
mi szintlinket. Johann, a vandor egyediil maradt. Csendes €s maganyos ¢&jszakat virrasztott at,
elotte a disztelen asztalon gyertyak égtek; a kis Veronika harom lampasanak masa.

% %k %k

Nem mondhatni, hogy a kis Veronika meghalt volna. Ez mas volt, mint esetleg a tobbi
embernél lenni szokott. Az €let €s a halal olyan kiilonb6z6 tud lenni a foldre sziiletett lelkeknél.

Egy messzeség az, ami volt és ahonnan joviink.
Egy messzeség az is, ami lesz €és ahova tartunk.
Es mégis; minden messzeség itt van, ha fel tudjuk fogni.

Ugy tortént, hogy a kis Veronika elfaradt és lassanként elaludt ebben a vilagban. Ebben a
vilagban elaludni viszont egyiitt jar azzal, hogy az ember felébred egy masikban. Voltaképpen
nem is lehet mondani, hogy Veronika beteg lett volna, mindenesetre nem észrevehetden, mint
az lenni szokott. Elmult a tél, kivirdgzott a tavasz €s a nyar, és a kis Veronika egyre faradtabb
lett. O mindazonaltal nem szenvedett ettél a faradtsagtol, csak a tobbiek, és emiatt ez id6 tajt
nagy csend uralta az Arnyak Hazat.

Eljott az 6sz, a kertben lehullottak a levelek.
Ekkor tortént, hogy az angyal 1épett be az 4gyban fekvd Veronika szobajaba.
,Reggel lett, Veronika”, mondta.

Veronika felallt és szinte nem is érezte, hogy elhagyta testét. Levetette a foldi 6ltozéket, €s a
Gral kegyesen oltalmazza a lelkeket, akiket magahoz szdlit. Sapkamand Mester mellette allt,
piros kalapja a kezében, és konnyek aztattdk orcajat. Nagyon ritka eset, hogy ezek a Iények
sirnak.

LItt kell maradnom az Arnyak Hazaban egyediil?” kérdezte.
Az angyal ranézett.

»Neked tul korai még, Sapkamano Mester”, szélalt meg, ,,de sirtal. A konnyekkel megvaltottad
a belépot Isten Kertjébe. Gyere veliink.”

Sapkaman6 Mester vékony labacskain szorosan felzarkdzott Veronikdhoz és az angyalhoz,
amikor azok elhagytak az Arnyak Hazat. Az angyal magasan foléjiik tartotta a harom ldmpast,
¢és a kozeépso, aranylo lang tiszta, vilagos fényével bevilagitotta az utat a masik vilagba.

A kertben lehullottak a levelek és elhervadtak a virdagok. Es mégis, ez ugyanaz a Szellemek
Kertje volt, amit a kis Veronika gyermekként megismert.

Az allatok mind téli almukat aludtak, de egy pillanatra felnéztek.

,Aldott legyen az utad, Veronika”, mondték, ,,most elmész Montsalvatba. Segits a megval-
tasunkban.”
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Az elf a fabol odabiccentett Veronikanak és a forrastiindér is felhajitotta eziistos vizlabdait a
levegdbe.

,Hofehérke tivegkoporsoban alszik”, kialtottak, ,jusson eszedbe és segits, hogy 0 és mi
mindannyian felébredhessiink végre, Veronika.”

M:élyen a f6ldben mocorogtak a magok - a tavaszt emlegették, aminek hamarosan jonnie kell,
¢és a kovek kozott a sotétben gyémantos fény csillant.

Mindannyian az eziisthid el6tt alltak és a pilleszarnyu 1égszellemek koriilottiik repdestek.
,Most mar olyan vagy, mint mi, Veronika”, mondtak.

Minden ugyanolyan volt, mint egykor, amikor Veronika még gyermek volt, és mégis mas volt:
sokkal nagyobb és sokkal hatarozottabb.

Ott, ahol a hid elkezd6dddott, a fold és a kovek mintha iivegbdl lettek volna, kords-koriil
fénytol atjart liliomok, rozsak és ezernyi mas virag viragzottak.

,»Nézd, milyen fehérek a viragaink”, mondték a liliomszellemek, ,.ilyen tiszta és fehér az égi ing
is, amit most Gjra viselni fogsz.”

,Latod, milyen vordsek a kelyheink?”, kérdezték a rdozsalelkek, ,.ilyen tiszta és voros a Gral
kelyhe is, ami utan most ujra kinyujtod kezed.”

Hangtalanul ¢és suly nélkiil lebegtek emberi- €s allatalakok a hidon at, dket is atjarta az a fény,
ami a koveket és a viragokat beragyogta.

Sulytalanul, mint 6k, lépett Veronika az eziisthidra, kézen fogva Sapkaman6 Mestert, nehogy
elveszitse valahogy.

A hid szélén egy fekete alak allt, Veronika visszahokolt egy pillanatra.

»Ne félj téle, Veronika”, mondta baratsagosan az angyal, ,,nem kell az arcdba nézned. Ezuttal
blinteleniil mész at az eziisthidon. Aki ott all, azokat a lelkeket vezeti le a mélység volgyeibe,
akik nem akartak meglatni a Fényt, amig csak meg nem tanuljak, hogyan talalhatjak meg az
utat Isten Kertjébe. Legtobben a volgyeken vald vandorlason keresztiil jutnak el a Fényhez, és
az nagyon faraszto utazas. Ok maguk akartak igy; emberek és allatok vadoljak Oket -
vezekeiiik kell.”

Veronika elhaladt a fekete alak mellett €s az nem fordult utana.

Veronika lepillantott a mélység volgyeibe is; nagyon mélyek voltak és sok sotét, kusza ut
kanyargott benniik - de mind a cstcs felé tartott, a Fénybe.

Egyszerre csak véget ért az eziisthid és beleolvadt a kristalytiszta tengerbe. Attetszd volt és
allandéan mozgott, mint egy ¢€lolény, de anélkiil, hogy hullimokat vetett volna. Veronika
belelépett, de nem meriilt el benne. Mar ezt is atélte egyszer azon az éjszakan, amikor a szines
¢letképeket latta. Az akkor csak egy pici része volt, de ez itt a parttalan, a végtelen. A viz
csupa finom gyongybdl tevodott dssze és egészen belé hatolt. Az utols6 foldi Iét faradtsaga
egyszeriben semmivé lett és ugy érezte; egész lénye felszabadult és megujult, mint azon a
legels6 napon, amikor felébredt és latni kezdett.

Az angyal a kezét nyujtotta felé €s 6 kilépett a partra. Sapkamand Mester is ott volt mellette €s
vékony labacskain a viz felszinén ugrabugralt. Elére tekintett és sok szigetet latott, viragzo
kertekkel.

,Elhaladtal a fekete alak és a mélység volgyei mellett”, mondta az angyal, ,.ez valami mas,
ahova hivnak és én odakisérlek.”
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Akkor Veronika felnézett és Jézus Krisztust latta maga el6tt. Megismerte, hasonlitott ahhoz,
aki az oreg Mendel Aron nehéz ladajat az uton levette annak vallarol. Sugarzo fény aradt
beldle az Osszes szigetre és a csillogo tengerben megbuvo Isten Kertjére.

A kezét nytjtotta Veronikanak.

,Mindannyian Oriiliink, hogy itt vagy, Veronika”, mondta olyan egyszeriiséggel és josaggal,
hogy az nagyobbnak és istenibbnek tiint a vildg 6sszes csodajanal, ami koriilvette oket. ,,A
kerted mar var, gondozd tovabb.”

Veronika egy szot sem tudott sz6lni, de a védettség olyan biztos érzése Ontotte el, amit
semmihez sem tudott hasonlitani.

Egy sziget siklott oda a tengerrdl és megallt eldtte.
,Ez a te kerted, Veronika”, mondta az angyal.

Veronika a fehér homokkal és gyongyhazfényli kagylokkal beteritett partra lépett. A fak
koronai csendesen zugtak a feje folott €s ezernyi virdg nyitogatta kelyhét. Madarak énekeltek
az agakon, allatok és kiilonds mesebeli lények nylizsogtek mindenfelé. Senki sem bantotta a
masikat, békében 0sszefértek, mert ez Isten Kertje volt, a teremtés hajnalanak orszaga.

Es mindezek kozepén, nyild virdgok kozott ott iilt Cicmucc, atragyogva és korbedlelve a
fénytol.

Akkor Veronika térdre esett €s elsirta magat. A 1élek sirt, beliil, konnyek és fajdalom nélkiil,
mint ahogy egy hur remeg, amit pattanasig feszitettek.

Veronika szigete kitiszott a kristalytiszta tengerre, mas szigetek felé. Mindenhonnan ismerds
arcok néztek at és lidvozolték - sok, most ujra viszontlatott szellem elmult életeibdl. Ez olyan
sok volt egyszerre, hogy valami furcsa, boldog szendergés utani vagy fogta el - a beteljestilés
békéje és vagytalansaga.

,Hamarosan meglatogatunk”, kialtottak a szellemek a tobbi szigetrdl, ,,annyira oriiliink, hogy
Ujra itt vagy. Sokaig voltal tavol és nagyon vagytunk utdnad.”

»Pihend ki magad el6szor, Veronika”, mondta az angyal, ,,ha majd felébredsz, gondozhatod a
kertedet. Es most nézz 4t a tengeren tulra; ott van Montsalvat és kapui, tornyai csillognak a
reggeli fényben. Szigeted a csipkés varfalakhoz visz. Ott majd megtanulod, hogyan ban;j a
karddal, pajzzsal és az eziistos pancéllal. A Gral magahoz szolitott.”

Akkor Veronika lefekiidt a kertjében nyilé viragok kozé, karjan Cicmuccal és Sapkamano
Mesterrel, és elaludt. Gyermek volt, egy védett gyermek, aki tudatdban volt védettségének és
gyermekségének. A tudatos gyermeki 1ét maga a boldogsag...

Az angyal a fejiikhoz allitotta a lampast egy oltarra. Tiszta arany fénnyel égett a kis Veronika
mindharom lampasa Isten Kertjében.

A sziget lassan uszott a reggeli fényben a kristalytiszta tengeren keresztiil Montsalvat partjai
felé.
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Nehéz és sotét nap volt az Arnyak Héazaban, amikor a kis Veronika foldi testét végsé
nyugovora helyezték.

,Nalatok tobb minden valt hamuva, mint nadlam, Johann”, mondta Ulla Uhlberg, ,,de fel akarjuk
Ujra épiteni, ebben allapodtunk meg.”
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,Meg fogom probalni”, mondta Johann, a vandor.
A hiilye Péter nem szolt egy sz6t sem, csak gyamoltalanul beleftrta az arcat Zottel bundéjéaba.

Mendel Aron is eljott. Nem jart olyan egyenesen, mint amikor utoljara lattak, hanem meg-
hajolva, mint akkoriban, amikor még a nehéz ladajat cipelte. Tudta; a teher, ami ma az Arnyak
Hézéra nehezedik, sokkal sulyosabb barminél, amit valaha is hordoznia kellett.

Szakadt az es0, a kertben hullottak a levelek.
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Kemény tél volt, mikor az Arnyak Hazat belepte a ho. De a legkeményebb tél is elmulik
egyszer €s eljon a tavasz. A jég csikorogva és surlédva levonult a folyon, bele a tenger vad
hullamverésébe, a nyireken megjelent az elsé zold fatyol és az erddben kinyilt a kokoresin.

Johann, a vandor a kertben munkalt egy 0j agyason. A krékusz és az ibolya kijottek mar, az
¢let jraindult. Johann viszont dregnek latszott, til nehéz volt a tél terhe és még mindig cipelte.

Felnézett a munkabol. Péter jott be a kertkapun és Zottellel igyekezett feléje. Ez nem volt
jellemzo ra, lassu és csendes volt mindenben. A hiilye arca valami belsé 6romtdl ragyogott €s a
tanacstalanul keres6 szemekben felgyult az értelem.

»Ma ¢€jszaka Veronikaval almodtam, Johann bacsi”, kialtotta, ,,gyonyorii volt, egészen attet-
szOen ragyogd fehér és azt mondta nekem: Reggel lett. Péter, menj Johann bacsihoz és mondd
meg neki.”

Johann, a vandor kezében lehanyatlott a szerszam.
,Reggel lett?”, ismételte halkan, ,,ezt mondta neked?”

,lgen, Johann bacsi, és Ulla Uhlberg is mindjart jon, épp most érkezett meg, és neki mar el is
mondtam. Veronika azt is mondta, hogy irjam fel, amit mondott. Mindjart felirom.”

,,Hat tudsz mar irni, Péter?”

,»Azt hiszem”, mondta a hiilye.

Johann bement a hazba papirért és ceruzaért.

,Ha azt hiszed, akkor tudsz is. Probald meg leirni.”

Péter leiilt és gondosan a térdére simitotta a papirt, majd nagy, esetlen betiikkel, de egy
lendiilettel leirta: reggel lett.

Konnyek csillantak a szemében. Johann és Zottel csak alltak és nézték Péter elsé irasmiivét.
Nagy pillanat volt ez a hiilye életében, de annak is, aki partfogolta.

Ulla Uhlberg jott az uton.
,Péter tud irni”’, mondta neki Johann, ,,azt irta, hogy reggel lett. Veronika mondta neki.”

»Akkor hagyjuk, hogy nekiink is reggel legyen, Johann. Nézd, én is megtanultam a sajat
életemnek igent mondani azzal, hogy minden életet igenelek és elismerem a szentségét. Ujja
fogom épiteni Irreloh-t, de masképpen, mint volt. Segitségiil fog szolgalni embernek ¢€s allatnak
egyarant, hiszen annyi mindenkinek van sziiksége a segitségre. Szamodra és Péter szamara is
akadna ott sok tennival6. Ha igent mondok az ¢€letre, akarsz-e nekem segiteni, Johann?

»lgen, akarok, Ulla”, mondta Johann, ,kozOsen fogjuk felasni a foldet az 0j vetés szamara,
hogy kikeljen beldle az €16k €s holtak igazi otthona.”

Ezzel mélyre nyomta asojat a nedves tavaszi foldbe.
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Ezen az ¢jszakan Johann, a vandor sokaig fekiidt ébren, és ujra égett eldtte a harom gyertya; a
kis Veronika harom lampasanak masa. Csend volt és békesség, de nagyon maganyos volt a
kerti lakban. Ejfél utan vilagossdg tamadt a szobaban és megjelent Veronika. Nagyobbnak
latszott, mint korabban, ugy nézett ki, mint egy fiatal lany.

,,Johann”, mondta halkan.

,,Hat visszajottél végre, Veronika?”

»lgen, Johann, hiszen reggel lett.”

,,H0sszu és sotét volt az éjszaka, Veronika.”

,»Tudom, Johann. Azt is tudom, hogy atvallaltad a terhemet. K6szonom. Nehéz teher volt.”
,Nehéz teher volt, mert nagyon szerettelek, Veronika, és mert nagyon vagytam utanad.”

,,Ki kellett pthennem magam, Johann, olyan sok mindent megél az ember az iton az eziisthidon
at. Ezért nem jottem elébb, de most mar majd gyakran eljovok hozzad. Pétert is meglato-
gattam, és voltam az Arnyak Hazaban Mamanal és Mariechen tanténél. De 6k nem latnak
engem. Segits nekik, Johann, hogy lassanak.”

,Mar tobbszor megprobaltam, Veronika, igen sokszor. Ok még nagyon ragaszkodnak ehhez a
vilaghoz, de nehéz addssagot hordoznak veled kapcsolatban, és a teher alatt meg fognak
tanulni a mélység szemeivel is latni. Legyél gyakran naluk, Veronika, egyszer észre fognak
venni, vagy meg fognak érezni. Akkor majd meglelik mind a békéjiiket, mind az utat a
Fénybe.”

Bzt fogom tenni, Johann, és hozzad is sokszor el fogok jonni. Elmult az éjszaka €s reggel lett.
A Gral 0sszehivja a harcosait, hogy visszaallithassuk az emberiség hajnalanak orszagat. Felol-
tom eziistds pancélomat, kardomat, pajzsomat, és az oldaladon fogok allni, ha megkezdddik a
harc a sotét erdk ellen és pajzsodat a védtelenek f6lé tartod.”

,Sz¢ép gondolat, Veronika. En mindig is azt szerettem volna, hogy az oldalamon &llj. Ezért a
jutalomért érdemes harcolni, és mi gy6zni fogunk, Veronika.”

JIgen, Johann, gy6zni fogunk és felépiil Gjra a lerombolt templom. Elj boldogul, Johann,
nemsokara visszajovok.”

»lgen, gyere vissza hamarosan, Veronika.”

Veronika szertefoszlott a fényben, amibdl érkezett.

Johann, a vandor mozdulatlanul iilt a gyertyak el6tt, amig csak le nem égtek.
Az éjszaka véget ért. Kivilagosodott és Johann kilépett a kertbe.

Feljott a nap is.

A friss tavaszi f0ldbol kibujt elsé virdgok ugy ragyogtak a reggel aranyld fényében, mint Isten
Kertjében a kis Veronika harom lampésa.
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Egy messzeség az, ami volt és ahonnan joviink.
Egy messzeség az is, ami lesz és ahova tartunk.
Es mégis; minden messzeség itt van, ha fel tudjuk fogni.

Epitsétek fel templomaitokat és a vilagos hajlékokat, gyujtsatok meg a fényeket ti, akik ma
I€legeztek, €s emlékezzetek: elmult mar az éjszaka é€s eljott a reggel.
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